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2. Timoth. 3 ». 15.

Gyermekscgedibl fogva udgyad
az fzeot Iralokar, mellyek :ggcdet
bSlisg rehetnek az idvelscgre, a®
C;mﬁus Igfusban valo hitek 3l
gala,
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NEMZETYES, K EGYES
ELeriEL Es Tudoménnyal
tiindoklo,

IBARKO BENEDEK
WRAMNAK;
I KETSKEMET VAROSA.
 pak eggyik igaz tagjanak,s’ vibreleres
T anasanak, az llten diesBlsge meliex
firadozokmmk hii:dges Promo- -
coranak, nckem Bbcsulletés
jo akaro Uramaak.
 Kegyelmet, bekeseges megemavadaft, s, en%il & Felsoe:

gevil minderinem biseges télkies tefbi aldaft
Rivénok fivem ferinsd.

TR Emzetes Uram az Urnak lel-
‘ Eg&g ® ke az 1. Kir-kSoy v. 18, 1cbi4
° §SXX
A

; N\ verséb. igen igen Bop ditste-
o *2 vettel meg ditseri, amaz A-
' chib Kiraly hazanak gondgya vifelé-
" sct o5 Pracfeufsar, az Abdiaft, hogy
 ( midsn ama3, ftentelen ver-fopo lenabel JAfifleny, 4%,
Achab Kiraly fetesege, egeff [1yael orfagabany @3, Vr,
 mak Prophetait, ay k'asln kapharets, le vagata ) [8% Pro,
- pheras elrejiets olna stvenenkens 4, bavlangban. esa%e,,
kas kenyerrel ¢s wingiel tisken aplalsa volna, New ki

(s:) lbplggﬁg




, ¥rh1 1R
I6mbea mais, fok Abdias nyomdok 4t
k8verd kerelztyén - huséges Patro.
nolok é&s jol tdvd eniberek , kik
az lfken  dirs8lségere “carcozo tilzs
refseges cs idvelsoges tudominyok
aellete,aznjomorusaggaleetlyes Scho
hai dilapatban;avint valéi barlibpban
faradozo '€ munkdlkedo Prophctik
fhait, mind fenSl vt ‘Javokkal, $*
mind penig kélt&égtkkc).huy;ik és;ﬁ.
plallyag, mind Iftentdl, $inind embe.
tekeal ditsireter nyernek

Hogy énis, az ‘ubtelieges Dedki .
domiitty ok titdn njomorge Prophecik |
i k5z8tt, (ok Ifenféld Abdialok nak
gondvilelélekre, ¢s illendS caplilafoks |
r3ymgltatlannak ac ealdltarn inn deigls |
temym, iftennck; ‘elmémben adott 2o |
jindeKanak Kicsing ' fengsjor aKarvin |
nieg mutacnisez Kiesinybelki Tarhazi |
muakdeskdmar, akardim 4%z Trisban |
Sregbilni akaro, lten hiveinek 'ked- |

ol wekere -

J




BESE(E Oy ol
vekerenap fgoyre borsdrani, € milok-
kalis kbzleni. Meily. munkdrskanak
elkezdesére, ésvegben vitelsre; ados
okar gs alkalmaiolsigot, = Tifecleres
B EREGHI FANOS Mragm nchai
Keskemgrhi Prédik dtoroaks: kegyels
metek nemrggilelkiPaiztordnak, az
Biblia fummainak MagyarRbyshmus
fokban, {zint,n ezen formdn valo ¢
kezdgle, Mertaz el mule 1663, &564.
dik elztendékben, & kegyelmenek
lag-Bércnyb;n Schola Meftere iéven,
- mutana 6 kegyelme ¢z Rhythmusban
- foglale Bibiia rgficinek fummajde;mels
- lyec§ kegyclme ugy irélem meg Kets:-
| kem;ten laktaban, ki fedegereir vole;
. a’ Moles 6ddik kénvveig, mindeaik.
I k«Sn(y veckulémkaldabnotdjuR hyths
» mutokban foglalvan cs esinalvag s
-mellyecgn & kegyelme:Sl Je irven; wi
2 $yao ot lakromban; &’ Shbinck ol
dlyaaforman valo ki ¢singldsdhoa-is
Gi) " hozza




‘ ELOLIARD |
frozz4 akartam fogoiz de mivel ot a-
hoz alkalmatos Magyar Biblidm nem
wolt, hozza fogni pem mertem. De
hogy mind szalial erre valo fzandé-
kom ¢s igyckezcrem hijabannelcgjca
hanem abban ¢ld meanyck,arra ifmet |
nem egycbyhanem gz adow urat. esak
kalmatofsagor; Az el mult1é 6.4.cbren-
dbben 1ab-Bergnybl viffa joven 2 |
Debreczeni hifrel meffe fgnld ditsire-
tes Scholiban , T, M A RT ON-
FALVI GYSRGY . UL ennek a’ Scho-
linak hanos Tanitojinak s igazga-
gojinak, tanitdsinak halgatasara Ifien
ugy ada, hogy & Felsgge, az& Kegyel
mc lelketshozza valobuzgosagra,cs az

& Felsége ditsSfsgggnek hagnoflabbay
valo terjefztglore fel indityan, bg;gt
verclem utao csak hamat, 2’ meg ne-
vezer chienddnck luoius nev6 haya-
: ban, & kegyelme el kezdg tanitani,ne-
< +quellyikunkack Kivinsagara, a’Ma-
' gyarr |




BESZD, - :
gyar Biblizc kul6n egynchanyunknagt
Melly Biblianak kénnyeb uton valo
mcg fogasinak, ¢s azokban valo dols
goknak elmemben valo meg rartasd,
nak ok dcrr,gais leg ottan, a’ Bereghi:
Uramtol mutatore mod s ur [zerintaz
el 'olvaflottrefeknek fummaitya? Me-
fes §t5dik KSnyven elkezdgm foglal-
ni, mellyetncha ncha egycb dolgaim .
¢s foglalatolsagim k&zérr, eggylzeris
méfzoris ¢sinalgattam, ncha penig u-
relsegem adatvan egycb dolgoktol, fa-
pofbbanis munkalkodiam kérnyu-
18it¢, ugy annyira,hogy Iften engedel-

- mcb8l, aze! mule Sz.Gydrgy havanak
2 wapjan, a’ Bibliat eggbben cl vegez-
~ tem: Demivel fok kalémb kulémb
fcle nocaju Rhyimafokra mertugy ire-
lem taldp 25, K G16mbB26 notakra' vole
csindlva, az lmpteflumban valo regi
_ Plalmufok notar ferine. Ezt fokana’

Deakok kézail (kik leis akarak xai)
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nem javalvdn, adwik rasdesul, hogy

fokkal jobb ¢s hafaoflabb volna, ha

mind egcblea egy notira esinalnam,.

vgy kényv nelkulvalomeg tanulafra.

is kénoycbb volda; gnis azgre conek

engedvem,csaze jobnak irclvén,az eles

itél fogva, mind ‘vogig, egy holaap a--

lawmegint egy modu notara formal-

tam, ¢s az T¢kozlo fiu  hiftoriajanak

H| (mcllye arra leg itlend§bnek . itgltem:

Il Jeani notdjurafzabiam és rendelten 5
stifzcan leirtam, ugyan ollyanvegpel

~ hogy ha iften Sfelscge, ollyan Iftenhez

|| buzgo Iftenf;16 Patronuft parantsolna

| hozzijaa’kinyomtartasdra valo k6l-

|| tsggcenem faona,tchickibocsitanim

| magamnak arra valo grickem nélgven

| Ezkis muokatskamac annak-okagrt,

hogy kegyelmedoek ajinlandm ¢s des

| dicalnam Nemzetes Uram jollehec

| kegyelmed eagem femélyemben: nem

| ;fm%mc) okor ez adows Mivel Betsi.
\ il Ol . letes
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BESZED) '

leres KARANC GYSRGY U.Dc-

breczeni Typogr. emlit; nem regen

eléttem, hogy: 3z el mulk Sz, Mihdly-

napi zegeden esé V asari alkalmatofs
- saggal; kegyclmeddel vatsorin egy ab-
 talnillgven, emlitetie .valoa kegyels
. medelbrrez fgp kis munerskdt{mcl-
| lyee gn azieldu & kegyelmenek mutats
) tam volt, s’mondottamishogyha Pa-
s tronufom lenne hozzdja, ki nyomtats
) tatnam) gs annak hafnos volrar con
1 menddlvan, kegyelmed leg otran ka-
] pout rajta, ¢s ki nyomtatdsara valo kél
3 Isegatis igorte embersgges emberek e-
[lort, ‘Enis annak ok acre, B.Karaatsi
)Gyérgy U. egyunt, ez kis munkacsk2-
1mat Kegyelmednek ajanlom. Kegyel-
wmedis azgre-az gn alacson rendu ala-
gpatomat ncm tckmwgn.vcgvc jo ne-
even,tdhink,ngzven inkibebben a’mi’
Hl{ten dus&iscggnck, ¢s fzearig jcben.

walo mafok 6rcgbntgsqnck clehb moz-
) G T ditasd




ELOL 1 ARO ﬁﬂ

ditasahaz valo buzgosagunKatgs igjc- |
kezetunkets ; ‘~
Meily keggelmed chez valobuzgo. |
tndulatrya, cs 1ten, s> az 6 dirsdlscge |
mellert valo kéleglegs kegyes adako- |
23(a, fem lftca, fem emberck ¢lbtefo- ?
ha feledgkeny3sgben nem mcgycn.(Se ’
v(;}mjint az Iftenfcls Abdialnak, az
1ca Prophstdival editjo tselek edere,
&r5k emlekezetre az' 1ften lelke! akal
fel irattarotes azonkgppen a’Kegy.hire
neve ¢sjo emlekezetiholta ucdnis fea
marad. Kegyel ezt moftan tdlunk
jofivel vivgn, adgya lften , hogy ke-
gyelmed ez [z. maokitska alal, az &
zent Iggjébien naponkgng ink abb in-
kabb qptilhg-ﬂcn, iftennck dicsSfscge-

1¢, s lelkenek idvelsgpére. )
Vogezeite Kiyasoyuk 1fentol 6
Felsggerdl garisa e kegyelmeder b~ |
kes ghen, s [z@mo claendokig,
" min-

REP SOTON

o




EESZD, L4
minden  hozza tartezo  fzerel
melivel egyetemben, jo egél-
sggbencgliefle’
Amean,’

“ Debreczenben, Karitson havanak
1 4udik napjan; 1665, citend,

Kegyelmednek ﬁ:r&cls 76 akaros,

6RVENDI M. FERENCZ,
Debrcczcm Deak,

KARA N C SIGYSRGY
- Debrezeni Typogtaphus
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ELSL1AROBESZED,

' Kegyes Olvafohox

Egyes Olvafo,bagy.es,egef? Biblia Reffeinek Sins-
K mapat mint egyHiftorsa e int Magyar Rhyta

witishan foglaltam, nem axfve Cselekedsem bogy e
@il magamar mucogatnimyvagybiremet nevemet akayns.
sevjefftens,banembogy e dlbal axegef§Capitor J bl mog ydn
Val(arg egefifien meg olvafvin ) akar melly 5y nge elmen
olvasozselmejeben foghatnidimeg tarth and. L nis s46vt,a°
oming 161 lebesest, a%egeffCaputet, s abban valo yéfsekes és
dolgokat hifforsce vey ig_yél(ezfrm be. foglalns, ¢5 egy Q/Egy )
Rbyimufu versben: fovstani, bogy a3 hiftoriskban'kivale-
képpen igen kevésmaradna el, mellyer’ vagy ey fovel
vagyegefSrhyimujlaloda né vittem volnaiits azért axi ved
efScdben, hogy mnden Capsit, avagy RéR azepefs Biblis-

" ban egy egy ver.bewvagyon béfoglaiva, Hogy azers 4*
K. Q. a3 Caputban Vali dolpikt, ¢3, versekbel jobhan
elmejeben tavthaffa,és minden dolog, #* Kényvnekmellyik

veéfiébenlegyens hamaréb meg fishafls és meg twdbaffa,

wminden versnek cho Gotiét ax A-B-C-nekrends ferint
esindltam, boleps crakiagg kell meg saytanod , mindemk
botu 4% A B C benhanyadik légyen vend fevint,mellyes
ba esgyenként meg sanniff, ésak ved effedbin, axa’ vers .
witlyben a® meg unan’Jg‘ dolog vagyin wiitiods betun k_r{ 5
divk el, s banyadsk [fgyen a3 A8 C-ben mindgydraft
meg tuded,a*kinyonekmellyikrefiébeg yagyon Mellynek
el kovetésében slyen vendevtarts 2 LAz ebo Refit i€fss mine
denusi ez, bevis mivel agnleg elsi agA"B'C benya® B mé/o |
ik 4’ C.harmadik RefSs1efSen s T Tovabbiestis effedben .
weiyed,bogya' Deak ABCsfiersn&-dikbetue’ Q xR (7,

45 g with Tk QMEARARY ATREE “&‘

A\

|
|




ELOLI1AROBESZED, -

b %% 95.18. 4T 19 aimczz‘l&. de mivel 2° M:g)@i
o AB.Cogn Q. bets mntsen., azert, & 16-ark Réfse
N mindenst. Rien Kezdesem, o 17. 8. 18- Tag W,
0 ¥4gy V, 20-qrk V. vagy Z, Pnemismentem penig febef
V90vab az 20dik Refnel. .. Azert-aq bol ax vy, Re/g
Y U kezdetsk, o1t 42 20-dik mindenkor V-gn kesderik : ag
Sholpenig & 19 Réfiben V.vagyom,otiaz 29 dikbew men-
welenint Z vagyon. De wivel nemellykiny- chven (ok ré!
ek vagynak, mellyek az 2o. dik- Refie. fellywl-ball«igyk
waievl ax okyan be(sfuKinyvekben minden 20.d:k .40 dik
»6o-dik &rc. réfSck ntan az A B.C-¢t mindenkor elg/ hea
Wdetiem A2t K, O, rivideden igy tarss Lamot & bitiks
Ve, bogy a3, A’ JELY N mindenust 43, Else, v dik aydiky
361 dik. 81.dik refieket, * B. S3md fodik,13. dik 42-dik,
362-dik, B2-drk. Refeket, > K 1o dik 30-dtk 50 dik y0
el ik 9o-dikvefiekes, igy van & tobbiss vendel. Yellyrs b
ool meg LannifS, imsnden sivlgot,melly vagy e2y floval, vigy
2w 2§ ﬁn/u-miinlx’ versben befoglalator,mellyikyefbesa
Wezyen, bamay meg sudbated. Annak felette, afka’ fia
sitnok,mellyek minden kounyvnek végén vednak, nem egyed
sve valok, bapem.aze mataryik, bagy a2 egef8 Biblranak
Bddiz &' famig hény véRe legyen,. . ‘

EALELKETARH AZ nevi kinyvershss &o
Rty hugy mofban ks botsitotram, nem az, 8%, Irdsban 19
Wiofoknak( kek én nallamnilis st bigm fokkal tor gottatibak)
airq'vgk{rtqglclg:dumbanem epyedul azoknak kedvekers,
\Xik mée abban nem 18en pyakovlortak , ‘de mindatoniltal
A8b47 eptilny akarnanak Mellyet akay kiis bar ki vé:Rhyth
o ka, avagy verfeket konyv nelkulmeg tavallys,s®and'c
nban a® B:&(tm.ﬁlc Reflers egefslen mmdenyti wianna olvafs
¥4, (melynek olva s a nelkl. fok belyen a3 “olgos mps
fﬁf”’ e:nbe;,tm".' &l'}{og;’tll;;’pm.a" i agt Gka fom oivafln) rie
Wi ngp enntk. bafSuatastyds meg 1ap . fiuallya, Ely azi

e -
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|l  AZ EGESZ BIBLIAB

valegﬁcknek Lajftroma.

' Mofes I- Kbnyve. ‘

| Mofes 11 Konyve: 40.

[ Mofes 11l Konyve. Y 27.

I Mofes 1IV. Konyvés . .- 36.

' Mofes V. Konyve. : 34
| lolue Konyve. 24
' pirak Konyvc. @ 2t.

woth  Konyve. 4.

~puel I Konyvc. ke LI

% .muel 11, Konyve. ‘ 24.
: 23,

Kiralyok I, Konyve:

dgvb K6&nyveknek, ‘g8 abban

ELOL JAR BESZED
K 0. exzel /S’umnma! nem (541 magad mUALTALANS
igkiére ez du Jolvan &5 énckelvéns banem clly a% iffen
Kmvvebmc [, Bubiidban valo hefSnes apulmdmkolo-

Légyjo cgcfségbcn. '

lo akarod az Urban;

M*M%tit*i%”ii””* ’*MM**

AN

Ao 7efhmﬂmm Kmym Rk L"’Q"
§0. | L.

15
9.
25
20
34

137~

38.
47.




L AISTROM

WRiralyok 1. Konyve, ™ | 25.1 50,
YWhronica J, Konyve. 29. | 54
fli. Chronica Konyy. 36. | s9.
AEsdris Konyv. 10. | és.
ANchemizs  Konyv. 13, | 68.
JEfther Konyv, 10, | 68. |
flob  Konyv. 42, | 70
&olar “Konyv. 150. | 77.
Péidabefzedek. 3t | 100,
Prédikitori Konyv, 12, | 10§,
Z£nekek Encke, 8. | 107.
VORL i A Prophetdk . Reé. | Lev.
Esaiss prophétiaja. ; 66. '1c8.
sleremias Prophetiaja, §2. | 118. |
sleremids Siralmi. §. {127, {
=zechiel prophécidja, 48. | 127-%
Mintel prophétiaja 12, | 135
FHofeds prophetigja, 14, | 137. ‘
oloel prophéudja, 3 139,
Mmos prophétiija. 9. |140.
Abdiis prophéuija. 1. ‘{141,
olonas prophéuaja. 4. |141.
[Micheis prophetiaja, 7+ | 142.
PWahum prophetiija. 13 143,
FHabachuc prophéridja, 13 [ 144
)dophonids prophéuaja, -~ 7| 3. | gaa
Aggeus prophétidja. 12, | 149,
Zacharias, prophéuidja, 14 | 149
Malachids prophéiiaja, Y4 1147
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Az Uj Tg&ﬁiﬁﬁioiﬁﬁakﬁKGnyv&

| Sz* Mache Evangelioma, 28, f 14
;; Sz. Mark Evangelioma.. , 16, | 15.
;, 3z. Lukdts Evangelioma, 24, | 15¢
,‘ $z. linos Evangelioma. 21, |'tée
| #poltciok Csclekedere, |.28, | 16
} Sz. Pil levele Romibs, 16, | 16
j Coriuch. ire I. Levél, e, | 170
| Conyrch. ire. H-Level, 13. {172
‘ ©latiaba irg Leve). 16 [u7s
Ephelumbg ire Level, 6. | 176,
Philippibe.irt’ Levél, 4 1 ¥
Calofséba irt Leveél, 4. 17z
| :Halonicdh? ire 4, Level. Sen i !75
; Theffilonic- irc Il Lzvél, 3. 179
& £motheulnak irc I Level, 6. | 179
' imotheufnak ire 1l Lev. 4. |180.
Ticulnak irc Levél, 3. | 18
“hilemonnak irt Levél, £ [ 182,
\ Jidokhoz irc Levél. 13. | 183,
i 32 lakab kbz8n. Levéls 5. | 184.
j $z. Peter 1. Level. 5. |85,
i $z. Péter, I Level, "'y 3. | 185
f‘ Sz. linos 1. Level, P §. Ji8s.
! Sz. lanos Il. Level, \ . 187,
$z. lanos 1il. Level. | 1§y
fudés, Level. . |187.}
da. lancs lelenéfe. _ I 22 087§
VE 6 2.
S,
ges
ks :
R
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A2 o TESTAMENIUM.
. NAK
- Summaja-
Moses | KONYVE.
Ad Nov. Sgerselen rut dolog vule bt
i RESZ
A |7°elsh rerérefnck 5:p egjenesrendie
LA i A menjnek €52’ Oldack minden al-
4 ( kotmanyity

w,m»aw Wik fhvek hal,s"madar k, vadiknak
(nzmelts

Mofes itcen meg itja Adam credeiite

: e &
| B¢ vivé ifeen Skee Paradicsom kerthen,
sHolott egy fa gyt mdlcsot meg ulta kOozépbens
-Mondvan: mingyartmeg haltok,ha tieftek eD€

\Ofztdn az hazafsdgis {zereziceck itcei.

. i1l
 Contard mzug drddgnek befédic elhivels
486 2% me o cilvout fanak gyBmoisses illeteks
sMeHyers mtadgyareaz atok rajok ki omleks,

< A7 dldott magis of7:én nékik igirceteks

) 3 . 1v.
E'-.«"‘ﬁi(sérctes. s’kedves 16n Abel Aldoz2ityz,
irigyelvén ezt Cain,Ocsée agyon (ujeyds
W >d 1areoményban & isl5n nagy népnek atryds
{Abe! helyest Adimnak 1dn Seth nebifia.
& Enech

s




$ - - MOSES 1 EQNE &

E ey i
noch Iftentdl égben el fel ragadeatek

Az utin Adimatyank'viligbol ki mulék,

Seth f61don nagy nemzecté mikor Baporodek, |
Az mafik Lamechiol Noé fiileteték,

Tver
F‘crtclmes buja €let f61d6n el drada, -
Seth, és 22 Gaip hizi egybenhizafula,
Az 0z0n vizrol nékik Noe prédikilia, ",
AzonkOzben ferényen a* barkac csindifyg,

4, VI1I., - ‘N a
Giofer fibol kéfzitett barkibin bé heney 2
Melyben minden allatnak parjiban bé viye,
Negyven éjjel ¢snappal zdpor foldre jGve,
$*minden magas hcgyeklclt nigy mélljen el féde
VL

Heceq honapban birka hegjenmeg ferekiék
Probidraleg-el&86rhollo bacsirttatek,
Galambtol 281d olajfi levél hozauatek,
Noéiol, fGldre kelven, aldozat téreék.

I'X.

Igérctct tén ofztan'Iften 2* Noenak,
Egifzivarvinyc 2da bizonysaggul annak,
Gonof Chim meg neveté bemermet Atrydnak,,
Sem G tole ef vOve juralmic dldalnak, e

¢ X¢ : [

Kezdének oftaSem Chimilaphet Buporadai,)
A’ leg elsG Meonarcha Nimrodtol (zérmazni, |

. Ama hires Ninivécez kezdé fundiini,
Vadifzashan kezde kegyetlenné lenni.

Wy Ry Vi

Lén meg csufoltata(y 2’ Babe| tornyanak: -
Nyelveknek w8lcozala rajta a’ Sidoknak.* |
A’ Seme-

4
d
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X
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- lmael,s’Abraham koOzc frigyefel allatd, -

L

MOSES L KONYPE, 3
A Scmi €k maradeki itten paporodnak, -
Thare vala‘a’ncve Abrabim Attyanak:

, X1l

\:Nlikoron Abrahimor az Iften ki hirca,
U Chaldéabol Lothal Canahdnbanjuta:
Onnét 2z ¢hseg eldct Egyiptomban fuca,

El vétetert Sardja tifzran viziz4 juca.
1

: xIl v
Na ok halladv4n, eaykor viffd jove Lotthal
Es hoé% ne ofztoznanak pé(ziorok a’ kuttals
Frigyet tohek egymaltol valo el valiffal,
Szoka dften méfodfor ofztan Abrahimmale

st X1V
Olromlo fereg Sodrt,s’ Sodom fel duld,
Lothot Abraham tilOk vigfa fabaditd,
hden nyert gazdigsignak tizedér kiada.
A’ Melchi{edek Papnak nagy aldasac halld,

] Xv, - '
Paifod [ézek néked Abréhsm, el bidgyeds.
Es meg{zamlalhatatlan lefz te nemzcecégeds .
Fel fagdalt 0iz0drdlennek jéler vegyed,

- Merengilvana’Canahan lefz te 6r0kségeds

: XVIL,

Rofz(zul bScstiliigén a6onyaraz Higirs'
Mivélaz Abrabamcol 6 vifeldson'jars
Az & Affonyatoligen kitsintfel mar.
Alicvan nidla ‘éani, a’ kit Abréham var,

! XVIl. r)ey

Szf)ﬂitségének IRenillyen jegyetada, =
Meére 2’kornyiil mecéléft nyolezad napra hagyd,
Meddd Saranak mondi. mehét hogy meg njina

A’ ¢ BEZL S {
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XV iii:

Tckint Abraham,s’tavol lac harom iffiakag,
Kiker hozza bé hivans(zerze lakadalmar,
A® Sara meg mofolygaazoknik (zavokae,
Igen fzdanya Abrénam Sodomaiakat,

1 Xly.

U, hak hiarom Angyalic2® Loth bé fogadd,
Kika!tal Sodomabol leanyic ki hoza,
Ezeknek itadokat mikoron megivd' .
Ammont €s2; Moaborlziletni meg halifl

3

: . s @A L
Viteté Abimé lecha’ [zep Sirdt hozzi, . -
Mtentol mezintetvén meg vifz{z4 bocsats
Mot Prophéeajolzigdc tole meg nemtared:-
Meliyére hazic ltenis migzateal megrAidai- ul
x 5.2 .

Xt. :
Ajdor, igére Isaknak welon fziletéle, -
Bétellyefedvén mindeaygéretnek vége.. .
Hmael, s’Agdr zomjusdgban epedeler i

Abimelech;, s*Abrahim {z Gvetség eésele.
. o EXIL v
szik igen Abréham, hogy Ifik hamvibol
1en vifzont maft adnit meg égett porabol,
kzére akarabeer égd aldozatol,
lftennekvifzfzi adni parancsolatry4bal. -
; It

4
»

. XXlL Y
Canah&nféjd&n (chc(!)y‘Sém .hOgY meghala:
Abrahar foldec az Heeh.fizitol valta.
Lon ofzcinarMakoela nék koporfajas-- -
- Mellya> Mamren foldénekeilenchen vaia; . | -

1 HERRY 2t ol . XXlV. ;‘":;l . - ¢
Dus gazdag 27dndakkal Eleézizindyl,

Hogyaz Isak Uranakleanyc hozna a1,

"
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AKivizet kere innys kuton Rebechatul,
A Arany pereczée ada neki ajandékul :
Y XXV,

E|5 befzelli Mofes Chetuts it
[Isakcc! az Efau, sMaceb (2 edéfic,
AAbrahimn:k hilalac s%ifmacl cselédgyie,
sllicob pépen meg vOvé battyinak alddfic,

XXV

Fisca 154k f51débsl Abimélech Urhoz,
SIR cbechi afzizony miatt hivasék hazahoz,
JFoldben veictt buzdja fzdzannyi magoe hoz.
AAbimélechfrigy kowni méne az Isikhoz,

; XxVIL

Gyengc cledelvennilsak kivan vala,
MMinck elotee tefte firben be {zdllara, .
;llacob hamar Ojtezék batrya ruhajaba,
HHogy az elsd [zl6tseg ldifara(zalna,

TXXVIIL
.Hézéb:n Efautol licob nem lakhatek,
&Batys haragja elore Libinhoz kildetek,
8Bzthelben iften neki « jjcl meg jelenék,
AAz holotta® Idkobecl fogadas teteték.
XXIX,
!écob Liban biuyéhoz bé méne fzolgilni,
XK €1z 16n hét efztznddker Rachelért tditeni,
bldC ofztan el telvén Ledc adak neki.
JKinek hamar kezdének gvermekifzaletni.
X XX, o
' .Kefcreg.s‘ﬁrazRéchel hogj ajermeki nintse,
iBilhdnak parancsoliya,hogy lacobhoz mennjen,
»JLed meg (ziinven, Zilpatbe kiildi.hogy sulljen,
yWegre ofzian Rachalis fogada meéneben. ‘.
A3 XXZh
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‘ Y XXX1

Lbgnak hirenelkil lacobcsak el ménes
Artya bilviny képeit Rachelis ekvitte, |
¥ iban fzérny il haraggal utdnnok eredey

Defok fedddzés utan békelsegre tére,
f X3 il
Menrében lacob poftirkilde Efachoz,
Halvin haddaljevésétsnyul 2z imddsdghoz,
Sck(zep 2jindékokat rendeie batyahoz,

Kélzetiaz Angyallal macét viadalhoz.

XXXI1 1.

, Ncm haragvék Efau Jacob Ocse ellenm, '~
Desot hazatéreséelacg kegyclmeflen, N
dacob ofztin erkezek Suchownik volgyében,,
Onnéiisvigontegykor fel mene Séchemben,

&
I T ——— "

XXXV,
Orozva Sichem Dinar rutal fertezreté,
Es végrefeleséaiil (zOrnyenmeg fzereé, ¢
Mellyére magac érette koraylimerclteté,
Vézre (zOornyii remlisit nemzetének €riée .
et s 1 0 :
Poginy ocsmany kepekiOl licob hdzafiépée
Szépen meg tifztogatvany ald liten neveée,
Debora utdn [sak s°Riche) hunya {zemeét, |
R.ubcn Bilhd Afz(zonynak felfedezé, teftée, - |
XXXV, v |
Rendelite megirstnak Efa felesdgi; 1  |
A’ kikeOl fzdrmazianak Edom nemzetségi,
Miképpen koverkeziekazoknak Kiralyl, -
S;xéndc! mincurzikodaak fok.cxos Herczegl,
et : XXX VAL ;
S.zen_clmes kisded lofepi ker dlmokatldesr,
A*nielly mid {zegénynek esék valtozafa,
i Meg




 MOSES 1 KONYVE. . 7

‘Micg veénult Jicobnakis kelervesfirala,
Poufarnak adawek 10feph {zolgdlara. . -

e, 87 XX BVLL S 3G
; Thémérlaﬁﬁont Her sonnanrendel feleségiil
Vévé, hamar meg halnak,s*marad gjermeknélkil
Tudais nagy binatban vagyon Ofzvegységil
Peres és 2> Zérahval Thamar jar terhesil. s

: XXXIR.

V‘alﬁ'g“en nagy dldas Potifarnak hizan, 7
MiveFhogy lofeph vala Urminden jofzigdn, -
Csudilkozhatikminden az6 tifzrasdgany = 5.5 7
A’ gonofz asBoynakis alnok csalardsagdn.

AL < §
Z 514 (2518 vebEdrol1on Pohirnaknak dimay
AZétrHarmad nap mulva tifztiben be 4lla,”
D& a* StitoRosdrja fordula kardra,
Merc-harmad fﬁggcfztéklécct hirom fira,
; Vey

- Apiiotlsta Pharro héc kovér ffzdkrdl,

Az utin ilméi hée (zép gabonafejekrols /

lofeph meg magyarazé, hogy-hét bo id6kral,

. Extelme.yans s’ cllenben hét 6k eftendokrol,

T XL : 29t
Baz4ert ticob pénzel bocsid eselédgyées -

Holote 16feph kémeknek nev czé mind oket,

Vis6a térvén, dkjokban calalak pénzekee,

Melly miats nagy féiclem fogd ¢l mind Ckeg

LIl L
Csﬁggékézzel mifodizor lofephez érének;
Foldoknek gy imblosében ajandékban vineks
Drelsoben 6'tdle eroflen féltencks :
. Véore afztin cbéden véle eggylitt etrek. -
ARQEIRETIEL Ao Tt sma v

e

Thags e *
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Y TLiv-
De lofeph meg térickben ifmet meg kifirté,
Mert fz¢p eziift pohdréc fikiokban téec s
KisBenpmint rabul ¢rie meg terité,
Juda érette migatholti- kStclezeé.
_ XLV,
Esmcrtekben nék k iofeph végre jura,
Sok fz¢p ajindékokat nekik ofziogaa,
Edesvén Heob Actyar hozzaja hivareya,
Hogy az hobfas ehsésben éhel meg ne hilna,
XLVI-
Fcl kelvén mingja"{fécobEg;‘iptomban méne
Iften ueiban fok:t § véle befzélle,
Oc 4 Infeph meg lawan fZivében Oriile,
Hewen {zamu leick volc éipen O Cscledgye,
d XLVII
Gof;p fSidén barmc ftul Sket meg {zallua,
Az utdn 2* Kiralynak edgykor hirre ada, ‘
Egy'ptom kincse Iofeph buzén mind bé valed,
Aitya teftér kivifzi, biicel fel fogadi.
S LXVM. i
Halv:in egykor 2’ Iofeph auya betegségér,
Ephraimot mel[éje vévén, és Manafict,
Az licobhoz el vive, mig el hunyna (zemet,
Hogy fz&pen meg ildand licob mind 2> ket S,
XLIX.
GvendSe monda Jacob 2z & fiainak,
Aldaft, vagy penig dtkot kiki mint varhatnak,
Szarmifarol (zola 1gére Mefsialnak,
Ofz1an vigan'meg adslelket 2* Chriftufnak.

L.
K, vifai ana;bégbag lofeph licob geftée,
Be wiiychivven a2 6 erds eskigveser, :

Kivag-
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MOSES 11 _rkONYIE, 9
Kivaanys battyainak &is bdvetseger, !
Hosvha meg fabadn- belnisyek retemer. so
Moses 1 KONYVE,

SR BV
AEgyiptomban Iclephnek feme hogj el hue
: (nyek, .
A’ lacobnak csclédgye nagyra Baporodék, -
Ugy hogy tlilck Pharaho igén meg félemiek,
Babiknak Gidoklefre t6rvény mondagtacek.

o

11
B: vetetik (zialetvén Mojfes 2° vizben,
A’ Kirdly leanyicol tartaeels rejickben,
Egyiptuft meg6!8 eaykor 2’ mezbben,
Zippora Gerfont (z§lé (zamkivetésében,

11L
Csipkebokrr hogy ¢gne igenfebes lingal,
~ Szoll az fften Mofelnek beléle illy {zekkal,
| Népnckizavaf | hatott en hozzam bizonnyal,
- leresmercel kiildelek tézed hatalommal.

1v.
Durczé”-rodik Mcjics, s'magit voncgareya.
| Kigyové Gveizize et Iften valtoziattya,
L Pokilofsaeb i kez2us fzepen k tifztirtya,
v ZIpPora verdn Vrir Angyaltol meg valtya.
v

ErSlre el népet i€gla csinalifra,
1 De nem adanik pliyvaipekik sar gyurafra,
LH:{zot:lin hlzinedy futnakis Kirdlyra,
AA’ népis zugolodik Mofes s Aronra,

»

ﬁug"‘d'\sﬁt az Mftenitt neg ergfice, e
AAZ O ey &i csudakkal hogy ki jeieatente,
AS Fog.
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o MOSES . IL KON ¥KE.
Fogsigban epedt népé: .hogy onnet ki vinne;-
Haz nepeknek fejeit Mofes meg befzéllé, 4

. : VLI 05 el
Gyors. Varaslok csudakban Moifeft kévctiﬁz
Velzizejeket el vetvén, kigyovacineetik, . -
Minden féle folyoviz vérré hogy valtozik, =~
Eicven hal csak egyis ott nem calalcatik,
wé 3 nate MELE (el
Hoza 1ftenaz urin fok undok békakat. .
Harmad és negyed.izben tetver, bogarakat,
De nem bantak {femmiben Sidok taborokat,.
1iten vifzont ¢l vOvé minden csapalokats ‘]
\ 1X. P 7= 4
'ég ef:5 és dog miate halnak minden barm()_k.lL
Hojagozo fekélysil valo nagy romafok,.
Az lzrael népének pingsfemmibantalck-
De Egyipufoknak nagy vala kinzd(ok. . |

& bt OV

X. e |

- Kgide iften Saskakar £5ldre nagy boséggel, .
Kik mindent meg evénekf6ldon tellyefseggels |

Bé borula fold [zine siirii {etéttséggel, b

U_y;hogj minden capogit,mint vak gerie gélljel

R o .

ch utolfo tsapds is hogy meg izentetek,

Hogy minden elso fziilon vildgbol ki mulnek,,

Sidok cllen az ebis csak meg fem motzaniick,

Pharaho fzive megis meg nem ldgyictateks T

R X L1 i 3 i

Minden cselédes g:zda Palchar meg Béiezz&
Kova(ztalan kenyererhet napokoncgye, 2
Els® (z0ubse haldlavegre hogy €l jove, =
Pharan-7z izracleiobbire ki bzie: s
e XI1Xe
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BRI R THPST R OT
Nekem meg(zenteliyérek €lso {zi1iOneket.
We rejis el flaideol az¢gn befzédimet,
[E1 vivek velek egeyiitt 1* lofeph tetemer,
Tényes kod,s’tlizes ofzlop vezerelvén Oket,

Xiv.
Osusn minden népévei Pharaho kimenveén,
'8ohajta’ nép meg falvanveres tenger Bélén,
Oe a* nap keleo £él Gépen fel dertilven,
M’ nép fardzon méne 3” tenger fenekén,

: XV,

Psaimifokkal vigadoz Mcfes és Maria,
MWiert el jOre B2brdsagnak’ kivenatos napjas
Xefergviznekis 16n jo'izit itala,
Az iftennek atyar maga ajanléfa,

\ Xv1.

Regeel éebSlverfengd népnek Manna jove
\=ftve peaig{zamtalan fiirj taborra ére,
e mesis nem flinek meg a2 nép verlengéfe,
|l éteiek égy Gomer Manna jovendore,

ek Xvil-

S¢bes vizétkd fikia bocsir R 2phidimba,
M -ily miatt verlengélea’ népnek megilla,
A mitekkel lofue mikorfzémben fziila,
Hlurs! Aron Mofes kezét rtyik nelankadna,

. e e XVIHIL

Tanéesoradtertire pap iceen Mojfelnek,
Flogy birakat rendellycn az Iften nepének,
[ Rik vifellyék gongyokat 3z fegény kdlségnek
9 penigien hatgaffi{zaji: 1z Mtennek.

Vi R T g

¥ alaigen nagy tabor i Sina pofzidjan,
: e Han
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Hiarcveie,s¢ iftcn nepnek az hegy allyan,
Longalahegy. s’z ég zeng kireOknek fuvilin
A’ nep penig fel, recceg, ezeker halguvan.
XXe

Zeng6 {zohan az wten ki aditOrvenyés,
Hagy4 hiven Srizni minden O beizédét, 7
Nem fzenvedheri 2* litennek 6 (zinee,
Mafel aleal kivannyak hallaniigejét.

XXI.

A’r,aboknak,ﬁolga'knak torvénje mint légjen
Hét ebeendd el teiven, babadun ki mennyen,
Aty fered, rab verG miképpen fizeffen,
OklclGs baroms s-verem illyen rendel légyen,

XX11-

Birmot ki lop, érette Gtfzdr annyit adgyon,
Taz, le tdce marha, zilag, varaslo meg hallyon
Scuk arvit, Ozvegyer meg ne nYomorison;,
Kouson, Kiraly,és fenget az Urnak meg adgjon

XX,

Csﬁ_ggé kézzel menjenfelminden 2z inepré
Himis tinu te ne iégy ajandék tetelre,
Hicheofnak be vifziek 1égedec fdidére,
Hxuaradat kivitem a’ (zélcs engeire.

XXIV.

D ges Olear cpile,t zenker ofloppal,
A’ Torveny olvaitatik a’nép eloae halkal,
Aron és Har marada 2.au fokisaggai,

Mig Mgjies fenn vala negyvea éjjcl nappal,

. XXV
Ept’r.‘ezre Satorhoz kiki mindent adgy on,
Kincx kinék adiafra fzive ming hajoliyon.
Szoveségnek ladajat, salzeale mine csinaliyon
Gyeraystarior,Cherubints’rudat aranyozzon.
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F Y ; 3 KXVls . ¢ ‘ . ‘
cidry€s kik meg vigbalc bép veres fclyembola
\ A’ hajiék épitefsek sranybel, eztbol,
\ Az fedele peniglen feltec veres borbol,
> Syperldr, Ot ofzlepi legyenek Situmbol-
XXV

Gyélckezct oliaritegykor el késitek,

[ Tornicznak hofasagactas fingre intizék,
yowven fing (zelefsagre e ki terjefzerék,
AKdrpiteals s*ofzlopokkal meg ekeficeréke

{ : XXV,

Hagy£ Iften fel kenni Aront és Niddbom
I Howy valelnék Ur eldwezek az Ephodot,

} Csinaltata illendo fzeppapi ruhdkot,
YCsenigeteytit;s*ald figgd ekes boglérokot,
XXIX.

'uyen modor taris Papok fel fzcatelesébeas
iKend meg fiilok ‘gombajét,venen kos verebenm
IN€ vegy lemmit magadnak vesek kOveriben,
iEftve s'reggel aldozar Satoreloee legy<n.

XXX,

Ketﬁng'magaﬁm ¢csinald jo illat oltirie,
AEfzeendoben meg fzerezd tifzrulifnak husae,
¢5zamlalaskor fel vigyed fzemelynek valtsagat,
Es meg kiilombdziefsed (zentsegnek olajic,

T <A XXX1.

£-5n Bafaal, Hur fizolly bblcs mefersegs,
Adholidb aranybol, eza{bo -epied.
1Hat napokat {zamlalvén, degyen dolog tevd,
AHeted ik Szombaclegyen. diled (zentclendd.:

AXXIL

Mies negjvennapigiaaz hegjen hogjkéfdk

. Borjq
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Borju kép 4’ taborbanaiae Snieccerck.
Mellyérd' Iften haragjia* nepre ki omcleks
Es hircm' ezer bennek eretie ki mi €k

N . g XX XD - - » l
Yem akara népévclaz liten el menal, ‘
Az & keményfezckért Kalsuzzok lenni ‘
Iftenc kSnydrgelevel Mofes drra velzi. !

Hogy hitullo refzéit (zémevel 1 ézhetis
XXXIV,

Orcs:ijéra nem neézheca’ nép, Mojlemék. |
Hogy mafodfzor le-hoza tdrvényet Itenneke.
Oludrit €s berkgjit el roncs pogany népueks
Né kéveffed nyomdakdt te elicn(égidnck.

XXXV.

I?aranczmlya az Ifieu Szombit meg tirgafit.
Hijiék eppitelére nep edikozafat. * % =
Erteke fzérine ki ki nyujta ajandckit. - -
Arany, felyem, kbveknek la(d ic gizdagligic

R ; XXXVl : . 3

¢ggel m#g kidleatek, n¢m kel tob a)indck.J
Taldm azi< tob lenne, mint fem kivantagneks
Kecske {zOrbil hajlekhoz kdrpic csinaltitek.

Ofzlops aranyas gombok. s:hoteg formaltacck.
XxxvilL

Sitrim £ibol Bafael Ladie el kéfzies
Aranybol kegyelemnek tabldjar ki Onges
A két Cherubinokitaranybol ki veres:

Satornak elzkozeir. (zépen ‘el kélzie,
XXXVIILL. {

T ornicznak hufz ofziopi hufz talpai 1é(zbO1a
Horgii karikai valanak €zZBRbO) s
Sz1z Talencom 2z eztift, mely jora’fek neptole

Ezer.her (ziz, hewven Ot Siclus- ezen fellyol
o : XXX1 X
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~MOSES II1. KONTYVE, " 1§
AL XX Ol Ts e L 0E
U iokkal fénlenek papi Sitdzerek,
i=phodnak ket vallara keckover tevénck,
%z Holcnre tizenkét kovet réndclenck,
Zorona kozepire cz;meerLfcl met{zénck,

Vegre tfzuin bé vivek a* frigynek ladijit,
Wiég kenvenfzent olajjil 3z, Hten Sicorag,
Helyhezieek 14ddban’ bizoryfdg rabldjac,

A fely hb bé borita az 1ften hajlckic 90.
o o IR RE NG ok o
‘ MaosESs il Kbpyve.

| I U R/SUE @i L
Adezatokmk Moles meg irja it modgyie,

Mikent Gllye meg kikiakkoraz & cuikic,
25 csak megtekintse gerliczenek nyaki,
Qe ré(zekre ne offa annakaz Gragjic.

11.

Beles formara M rhic mikeéppen kéfirsen,
Driga olajjal Gizve kemenczébep {Gifien,
2215 mingd tifzea buza femlyc lif2cbdl legyen.
) gabenit, pogdcsat kikite fel vigyen.

111

Csonka 8 benna marhic fenki felne hozzon
Himot,s’noftent mindeskor egyarant aldozzd
A’ koveribol foha femmit meg né warcson,

225 ocsmany Ver gieltolkiki tavol allyon.

' i 1v. ;
.,:'Dc haa’biin esendik csak tudatiansagbol,
A’ nepakkor egy tulkot vegyen az akolbol,
gx vigye penig husdt annak 2’ taborbol, . |
p8¢m Kiraly,Pap fem kOfségniem le6 Gres 3o

Yo
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V.

Es hakiillecéndi hol: -ilaenak teltge,
Hanem'tehea mindgydrt €2y juhnak 6 serét,
Scm penig kécgalimbnik, | :itvan 2egenységéty
Egy Ephafemlye L{zenek adgya vized rgfzén

vl.

Fclcb:rattya javaenaliki még carcya,

Avagy tlalcjobagotlepva el titkollya, ‘
Kereskedés dolgiban o tarsat meg csallyas
aAnmak irrac duplommal nekic meg adgya.

Vil
Gyomtilnfék kifdidrdl, kiera’ient husbol,
Esa’ hali adafnak ¢ dldozawtyabol, :
Nec egyék egy emberis vadeol zaggarotbol,
De annak kavérivel éihet mas hatzonbol. i

vilt.
Hogy Mofe 5] Pap<azra Aron fel kenerck,
Urim & Thummim,s-Hofen r+aiaadaték,
Az O négy fiai-1s ruhdt hogy fcl vOvék, ‘
Kezck,labok €s fiiiak verrel meg keneték,
ix-

‘Treen kezdiel immar Aron ildozattyat
Fejvivén O migiérc gycrmekdéd tinojde,
Az uuin el kebite kol ég dldozarevac,

Az Iften tize menybdl meg emé 2:€ husit,

X
Ke'sitgnck Abihu,s'Nidib d/dozatot,
Mellyererajok 2z égbd. ireeien iz fzéllots
Mivelidegen tiizzel mind keued aldozott, ‘
Mofes 2* (6bb Papoknak nagy haraggal fzollo,

XI.
‘ Léoyen bizvitt clotced tifzaitalan a’ml;icly |



_ MO SES dIl. KONTHE. ar
Meclly foha kergonem rag, vagy korme né halas,
Meg nefereczie(d azéreazzal tc magadar,

- Tud meg kit kell meg eani, kic lten meg tileac,

X1l. ,
Magzasqkat fz&lendO afBonynak tarvénje, .
. Sziles utin.ez legycn tilzeulis idéjes
| Hirmicz hirom;vagjpenig hatvanhat nap eelve
| Bardnyrc, avagy gelliczér 2’ {2016 meg Oliye.

X11ds
Nép kozde ha valakin rut pokloffig indyl,
. A’Pap néze meg-hogy ba naponkent nem ujjul,
| Egyeb fakadek lejend, vagy haagz haj el hul,
\ Az hizis, vagy a’ ruha minc fekély megrutal.
1 Xlv. % '
szrén gyogyulisutin miképpen dldozZék
1Es a’ $enctarfasagban auképpen vétefsek,
AAZ hazi pokiofsagis mint orvofoltalsek.
AA* kO€zérea® faibol-mindgyare ki vecelsgk,
XV
Puhisaga’ ferfiun ha mikoron Iéfen,

A’ magnak elfolyasir, s rekedéit érezzen
ITern €lzecelien afzfzon cmber.véré menngen,
ITifztulis modgyat ofzian mikeppen (zerczzen

f XVl by ]

}?cndel mind 2’ papokat, az olgart €s Sitorsy
HHogy meg tifzritsa Aron mind az cgéiz tibort,
PAZ utan mincvelse le rola az Ephogort,
H1dgya, carcsa meg a’ nép.az hagyomanyokae

XvIi

Sitaron kiviil foha fenki pe ildozzék,

FHa kiaz cselekelzi, vére ki aniafsek,

Bl 29, to v - Semey
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‘Semmi allatok vere néptdl ne etelsek,
Holt teft, 8° vadiol {zaggatocr meg ne illetefsék
XV1IL.
Tlltya atyafiaknak iften illetéset,
Esaz 0 [zemérmeknek fel fedezteréesée,
ABbony1allaronnak ti(zcdtalan tcﬁec,
Fcrﬁ €s4* barmoknak ruc koz6siilésée,
XIX.
Vagyon itten fummajaa Dccalogu(nak.
Két kéeféle nemei barom, f6ld, s’ ruhdnak,
Ko6z0siléle ferfi ésa’ rab alz(zonynak,
A’ven ember bGcsinek, s* mértgk egy voltanak

XX.

Zab »léztaukﬁ‘mmzr icea’ balvinyozis,
Esordonaos nézbkhdz, s’ vardslokhoz jarés,
S’egy nehany féle buja rut paraznalkodais,
Canin foldeben foha nelakjék babonas.

XXI.

Az aldozo papoknak: Iégyen tifzeasigok,.
Hole teft, €52’ kopafzsag tifzeacalan nélok,
Megegeteefsek, hogy ha kurvik 2’ leanyok,
Hapem épeklegyetck mikoron aldoztok,

XXI1.'

Blzvaﬂ ehetik 2’ ki ti(Zta, 2’ {zent hushol,
Deazére tfzidualin cdvul éllyon atcol,

Epp barmokat vigyen fel kiki 6 aklibol,
Kik. tireffek lcgyenck ‘minden maculdtol.
COXXIL

Cscngo bengd Inneper Iften patancsoltﬂ
Az Hulvéi barsaynak ételét meg hagyua,
Aracaft es kireoiéftis meg parancsolta,
Léveles iZineknekis Iinepés e irca.

xx1ve
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Dréga olajbol Mofes iamp4(t kéfzicteeé,

. Semlye lifztbol nzenkge kenyeretftiteese, -

[ Iftent rucul kdromlot a° nép meg kovezees

. Szepe fzemére torvénynek kikimeg fizefle.
? XXV-

Ekke’ppcn kell fzencelned heredik efrendbe
1Nyugodnj hadgyad akkor (zanco £01det. GO,
Hubileutis meg tarcs, hogy érhefs jo idoe,

§ Uforara fe adgyad {oha te pénzddoi.
XXV,

Farlgort bilvény képet ha ti el keriiltek,
XCséptélt, fok b {zhretet egymésutin ércek,
1D bizony atok kovet, ha ellenem téfzeek,
AMindazdlal kegyelmes biinbol terok nyernek -

XXVil, _

Cyermckdc’d iffiacskakac mire kell becstilnis
dBarmot vagy Izko hazag, s? faneo fOld et venni,
Fogadifodar hamar kéfz Iégy be tSiteni,

Fold cerméeének mindé dezmaidc kiadni.. w1y

Mosegs [v. KONYVE. J

v AR RS Z ;
\ARon s*Mofes fzamlalijik az fzrael népet,
Hufz cft=ndOsOn tellyiil az égés fereget,
Fat {zaz €s hirom ezer 15n 2’ fumma felett,
0t faz s’meg Owven ember harczra ki mehetete,

i1

Bocséfsétok kozgpben az Iften 1ad4jit,
228 nap rtimadag feldl ludinak zafzlojae,
Minden nemzet meg tarcsa el rendelc hatérie,
A* mikepper kivinnya Iften O jardsés, - «
; B2

Tt
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Cathﬂqgusbmzvegycd Aron fiaig-is,.
Allaffad bé 2’ ufztben Levinemzeut s,
Ofzfzitokel azokra Sator ezkozic is,
Itgen vaitallinak meg elsOfzalouck is.

1v.
Difzeflen rendellyéiek a® Lévi némzetis,

Chehét, Gerfon, és 2 Meran unokait,
Es csak’ezek hordozzak Satornak cdényit,
Kiki minden meg tarcsa el rendelt hatdric.

V.
E|idegeniilt, s’ vefzecmarhac vifzlza adafs,
A’ gyanus affonyrais illyén torvenyu iaitafs,
Kir 6 ajandekaval oltir melléallals,

Es'out keferi vizet O véle meg itals.

vI.
'F‘o‘g;dé(’t;’ki té{zen Nazireufsigra,
Se haja, fe (zakallac el ne beretvaliya,
Reéfzegitd-ialtis addig meg ne igyd»
A’ mig fogadasanak hataracnem lateyd:

: V.

Ge1fon, Chehét fiai, 2 (5bb Lévitakkal,
Mofeftdl rendeltetecstSbb eros [zoigakkal,
Az havear-fzekercker, tizenket barmokkal,
F& rendekdl cl vovek tobb ajandekokkal,

\ VIl
_ »‘.H;:fégé [z&vétnekek Satorban €gjenck,
Ofztan 2’ Lévitakis fel fzengelweflenek,
Kik az elsd{zal6uekhelyekbenlcgyenek,
Stven efzeendos korig kiky ot cllycrek.
oy 1X.
zraélitikjatvan (Sina pulztijibin,
‘ Szola

’
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oi1liten Mofelnekillyenképpen mondvin,,
achat megizerezzetek tizen nggy nap using
¢ az felhd felkeigad, urraIndully ofztan,

X.
Xct kéredkee veretven, csindleafs. ezifthois,
|2l gyUjised néha azzal a’ nepet nagy {zentols
bdban s’ Innep napokon csakazokkal kiredly
képpen indultanak le iratik rendol. ’

x1.
Litod miképpen gerjed zugolodis tdze,,
yiptomban halilig vagy 2 népnek fzive,
jatsenama’ mannahoz ennek femmi kedvey
ytven ven ferfiakra (zall, az Urnak lelke.

Xl
-Wléria s* Aron Mofes ellen zugolodek,
illygreaz. 6 homloka meg belpoklofodgks
yied napig taboron kivul rekefzse ek,
wicin megifmeelen vilz{za fogadearek.

: X111

wézc‘lni 2> Camhan foldére kimeker,
»0ocsata Moifes tizenkét véncket,
i.hogy vilziza terének (2810 gerezdeket,
zinak, ¢s meg mondak foldnek az & népét

O X1V.
glo fOldben van s*aép.s’vibéd akar menni, -
iviptomban kivanna 6romoftebb lakni,

gy (em az Qrjaloknzk {zeémélycker latni,

1 Icfue biztattya. hogy Hten bg vifzi.  /

: AVa :
s.aran,csollya 4’ népnek,miként dldozzanaks »
ik egy 1orvgne legyen fegénjnek gazdagnak

B3 - Szoms)
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Szombat napon fat{zedd embert ki gyomlaln
Ruhijoknak fzélire perémet varjanak.
XV1.

Rertenctes nagy romlis2* Coréra fzills,
Két{zaz Otven magival egyfzersmind meg ha
Az utinis ez a* nep zugoledik vala, ’
Melly mia kéchéc ezer, €s hét fzaz nep el hull

XV,

Szérzz velz(z5 Sitorban fzépen ki virigzé
Melynek mondolajais csuda képpen latlzek,
Az verfengl nép ellen ez meg tarcattacek,
De mégis nem 4lhattya 2* nép, zngolodek,

; ©OXVIIL

Tiy légyen csak Aron 2’ fzentség feniség
A’ miitr 2z Ureloteléfzen fel emelve,

Es csak &t Siclus légyen elsd (ziii0t bére,
De Lévitiknak nem lefz (emm1 Oroksége,
e« ¢

Vizer meg tifzeulifra miképpen csindllyon
Es 2° veres tehénnel miképpen dldozzon, |
Holt embert ki illetend, abbol ki tifztullyon, |
&’ tilZtanalan penigazontol meg hallyon. !

ey XX.

Zugolodis nagy esék, mertnem valavizek
De 2?k6lzikla biivGn bocsata nékiek,

Az Edomnak Kirdlyatamada ellenek,
Meg hala Aron,s® fiz hellyében allaék,
lxx1. :

A__rad Kirdlye 1zrael er6ffien meg rontd,
Tizes kigy okkal Iften Izraele csapdofsa,
Sihon Emorheuftis fegyverrel le yagi,
©Ogor-is'a> Bésannnak Kirdlyd: ¢l rabla,
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. XXII. "
Bilsc.is kemenyen fel Izrael népetdi,
Meég 22 Szamiris retceg az éles fegyyertSl, q
Elindula 2* Bidlam Moab hoz helyebél, =
- Pzraclt meg {zemiélé 2> Baalnak hegyérél.
XXIHI.
Csinél:ata het oltare dldozac técelre,
L Meg hizot hét culkokac meliyen meg égete,
» AZ Acok helyerr dldift monda Izraelre, ;
. 5’ nem-is celék Balaknak ebben femmi kedve,
XXI1v.
Di(zc(ck, s’igen {zepek Izrael Sitori,
1Es teli vagynak néki mindenkor edényi,
Llacob fenyes csillagit Balim j6venddii,
AA* Moabnak romldsit ofzean meg-jelenti,

; XXV.
Egik ¢ i(zik a* nép Balpeor Bilvanyal,
Fel gerjede az Urnak haragjaazonnal,
4> Zimri latorsagac Phiness dardaval,
Wieg-biintetvén, a* csapas meg illa azonnal,
XXVI.
Fsidel ofztifa fzerinta> népec fel iri,
Minden nemzetniek forsar igizan ki ada,
‘A’ Nadab es Abihu tfiz miatc meg hala,
Oc Lévi fiainak forfok otcnem vala,
g s AT
iiad unckii 6rékséger vonek,
selophad helyete Okis Srokdsok ISnek,
$.Z Abarimnak hegyén Mofes mig ki mulnék,
Jolue O helyerte tilzeben allagcatek, :
H XXVIII. @
1 ulvéi {zentnapokat, Szombatnak Innepée

B 4 K¢t
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Ketket baranynak miriden nap ki ontvan verer
leali dldozatot, > U1] Holdfiakitlléséte,
Mofes itt'meg mutactya aildozacok nemét,
~ XXIX.

Inndpe"ﬂh&d‘ﬁ’k‘hbn’ﬁ k megkfireSllyéks
Kecskebakokar biinere aldozni vigyenek,
Az hetedik honapban f&l gyilekezzenek,
S’minden kitls6 nrunkdrol akkor meg flinjenek

_ XXX -
Kiigmbusismb fele fzemélyek fogadifi,
Valaki eskiivéfiel magdt kbeelezi,
Férfi, avagy leanyzo, hameg etdlsici,
. Leayenallando, miglen aztbe rellyefiti.
b XXX
: | Lcﬁwocsk.ikon kiviil Midian igy jira,
[* | Hogyfegyvernckélével lzraci le vagta,

e T ™ R T

L || Gyermekités birmart maganak foglalea,
| \ Gizdag nagynyereségnek meg vagyonit fima
“ XXX

XL
Mimﬂ’e’- fél nemzete, R uben, s’ Gil fiai,
| Jorddnon nem akarnak iakni dic2l menni,
/ Mert borom tarco f61ddn akardwak lakni,

Fel fogidik fegyverrel a® népet. kovetni.
L

XXX
i Nevekét fzal1foknzk holot mulatcanak,
| Mofesrendel megirta, az holbujdoftinak,
A’ Canahan foldére miglen jutotranak,
,{ Es 2 pcginy nepekke! miképpen bantanak,
XXX1v

Obian’ mikéneKeliyen 2 Canahin fidée,
'\ Mindennek intézni innak fzélelsegst,
| Kinekkinek igazan ki adhi az Ovéc,
||| Mofesiteen meg itra annak az & 1€ idée.
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XXXV
Parancsolatotada a° Levitik feldl, ¢
Hogj menyi refzek Iégyen el nyert Orokséghol
Hat{zabad Varofokis adawmak itt elol,
Az holott meg maradgyon gyilkos torténetbol

XXXVI.
Rohansnak fereggel Mofefre ily fzoval,
Mir kellyen cselckedni Salphad leanyival,
Mivel ha idegenhez mennck fzabadsaggal,
Az&Eép OrOkségek el fogy hamarsaggal- 153,
TEE T r T T TEY T AT TS A
Moses V. Konyve.
\ L R (ESZE
Z puftiban megtéreéncdolgok famldla(a,
'§*3z liten torvényének meg maoyarizifa
Gondvifeld tifzteknek helyben allatafa, ]
Meg iratik lofue tifztre vilalzeafa,

1T
Birodalomban néked f6ldét Efaunak,
Nem engedrem jofzigit Ammon fiainak,
~ Sihon folded foglald el bator te magadnak,
Mivel hogynem engedi ueat fokasagnak,
111
Csaric miként inditot OgBasan Kirdllya,
Kinek foldér egéfzlen a’ nép el foglalea,
‘ Mc% irauk Iofue uiztre valafzeafa,
[ Mofes kivansaganak nem l1on meg adifa,
1v.
Drégz (zentigéimet igen meg-taresatok,
[ “Magatokat balvanytol mind t/fZtan rartsatok,
[ Hirom varait nem akare gyilkofnak mutacok,
[ HatOr:énetbOi efers cs}a}k oda fuffatok,
) V.
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V. A
En,vagyokcsak egyediil Uratok Iftentek,
Azérea’ uizigéket ti meg Orizzétek, H
Ha iftenc magatoknak Deorsl k rtéiek,
Mindenckben 6 nékitehitengedgyetek.

VI
Feéilyed te iteneder mind fzibfl, lélckbil,
Esaz 6 fzent igéjét kezedre kbsd jegyiils i
Bilvinye el hagyvan, Gtee tilzeeilyed egyedil,
Hogy mindenném6 jokk lateafsil Iftentils

9 s Vil g
Gi'rgazcuit, Hictheuft ne fogjlogorsigba,
Hogy téged ne hajcsanak bélvany imadasba,
Hjézcrglzed Iten;is vélzen irgaimabas

Tiizet rakafs azoknak inkabb balvanyokra.
v il

- Hofztzas bujdosifodrol gyakran emlekezzél

Iften oftorirol-is gyakran elmglkedgyél,

Eletedben ezekrol el ne feletkezzéls

Hogy Iftentdl végképpen meg ne bincecre(sé]
1X.

]o foldet az Iften teigafsagodeérr,
El hidd néked nem adgya a’te eérdemedérr,
. Elakaravefzteni fokfzor bineidért,
| Defzivbdl konyGrgditem meg tartatafodért,

X
' Kévckbél faragratgk ifmet mas tablikir,
Szbvetseg lddajaban helyhetém 2zokar,
Aronhalila utan rendelek Papokac,
) 1gen meg fokafitd Iften magvatokat.
® xl
Lelkc:ekben minden ¢nigemerrejeséeek,

Sok csudatgrelimrdl meg emlekezzerek,
v = Arrol

I
!
¥
}
f

|
|
\

o
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Mrrol belzélgefletetek 4z hol jartok keltek,
Ackot és 4ldaft hegyen €10 befzéllyetek.

X1t

Mindenéitc oltirt,, erket, képetleorjetek,
mldozacra valalzeoud helyre fel mennyetek,
Huft 2° vérével edgyiittti meg ne egyétek,

=z igékhez azt hagyon), femmit ne tegycteke.
: X1l

Nézot, és slom-litot tdldedben meg Ollyed
A gonofze ki gyomlallyad,sircsad te kozzilled
Balvinyra hitegetot kovel meg kévezzed,

80t meg varafokaris tfizzcl meg égefsed.
Y X

1v. |
'Ocsm4nyul halottadon ne {zapgald hajadat
Milza; és uiztdtalan ecelemeg vilafzf{zad,
Wiinden majorsagodat hagyom, meg dézmaljad
TLévitat ¢s jovevényt hogy csak abbol tarcsad.

XV.
Pinzed heted eftendSn kSlison oda hagjad,
% olduft és 2’ jovevényt hizadnal upliilyad,
[t efziendO cltelvén fzolgad el bocsaflad,
83, rmaidnak fengéjée az Iftennck adgyad.
Xvli

R endel minden inepek meg fentelcefsenck
Hulver, Plinkdsd. és ama Sitoros innepek,
Winden ti kiputokban Birik téreflenck,

Olarnél kepek, berkek foha ne legyenek:
XVil. ;

Sinea barmoraldozni lohane vigyeneks
Biivany imadok kovel agyon vercffeneks’
O2pokhoz nchézs bajos Ggy ek viteffenek,

A’ Kiralyokis azon-nemzetbOl legyenek, ..
YXvEIR
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Tanico Leyitinak meg add jOvedelmér,
Cs1k egy viraslonakisne kbvesd intélér,
Am2 nigy Prophétanak halgasd-igéjéc,
Homiffantaniconak el fogyisd, elecgt.
! X1X.
y Véra_fokzgrendelr, yilkos hova faffsn,
H: penig gyuldlségbol meg dlee, meg hallyon,
Biis hacardb mn fenk-is el ne foglallyon,
Két, vagy hiromtanun 2’ dolog meg illyon.

’ XX.

Zéﬁlqv.:l‘ hogj ha hadban éllenséare mentek
W hazift, éstelelmeft mind vibfr kildgyérek,
Ri'nékick meg nem: bajol; mind el cordllyéiek,
De >zérvgyfimblcsfat el ne vefzelsétek,

bl b XXI. :

Ar,?g;t[;n vértegjvolgiben kezedrdl le moffid’
Rbbol [Otcteleséged (zabadon bocsaffid;
Riofz erkdlestifiadic kovel te meg roncsads;
Akafzepfin eftvére holt emberc ne hadgyad.

g - XXI1,

Bir "os,s’cl tevede ruhac menten haza vigjed
Feleségkc 'gyilolot igen meg bitntefled, :
Pardzaa ganyokat, s’ férfiir meg Gllycds
H:penigjegyben.nem volt, véle el vétefled. -

XXill.
Csunya embe€r, (em Ammon gyiilésbe ne
‘ ' (menayen

Tcrmé(g_ctnck\dglgira mind 4fotok legyen,

) Seakimaftol utorac kdicsonre ne végy=n,
| | Gabonaban, fem penig f20i0ben ne vigyen:

3 Vo TR
;[,),:-pgrn'umnl engedgy gytloltfeleséznek,
" Zalagat
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i"ﬂhgét vitsa 1dgyad az nap a>izcgeénynek,
| Mcgnetarcsad jutalmar 2’ te héreiednek,
|kl maradore 016der hudgyad 4’ {zegénynek,
XXV.

Engcde:lcn férfiat Biro meg verefle,
| Battydnak felesegéoaz ocse clne vegye,
| Eskikek kineklégyen mind igiz meiteke,
| 1Zrael Amalekce hidgy el Oriillye,

X&VI,

F&ideds* faid gylimoicsnekleg elso fengéjee
| Felvigyed. s” algyad vigan Ilitenednek neveér,
't micgeflcd nepével tote jo teteményés,
| Fel ne boncsfcha vele toue (zdverségedet,

4 XX VIl

Gyermekeeknek kedvejére ofzlopor 4ffatok,
| Es parantsolatimatazokra irjacok.

i Ebal hegyeénaz atkot mind ki Kidlcsatok ,
1 Egélz [eregiil arra mind Ament mondgyatck,
XXVIILe

H, parincsolatimat te otr meg t2rtdndod,

\ Alda(iimat.nagy.bivon te meg tapalzealod,

IDe hogy havikmerdjilazckar meg rontod,

A\ Az atkot bizony‘{oha el nem tavoztagod.
XXI1X,

limé frigyet ton vélck Mofes Moab 61dén,
()ften jo ttieményit mind €0 befzélven,
iHadgya, hogy megallyanak végig fzOverségbé
iHogy ha el nem-akarnak v={zni mind cgéblen,

XXX,
Kmos[ogségtokban haerrol emlekezeck,
kinden f0ld hatarabol iti. Ofzve gyijteteks
AAz ¢n parantsolatom nints meffe thleick,
AMcnnye: é Foldes hivom ma ti elienic ek,
XXx1,
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XXXI. ol

L:kni Mofes nem mehet Canahin fOldében |

Az lofue bj_mtt'ya hogy femmic ne féllyen,
Torvény konyveroda 3dd a*Papok kezeében,

Iften meg parancsold, enekec (zerezzen.
1§84y K&

Nlofcs ofzwan el mondgya a*Tzerzer éneket,
Bizonysagul el hivin 2” meanyet ¢s foldec,
Annik meg tartasira igen inti oket,

H.dgya Iiten, nezze mega’ Canahan foldée.
, XXXIII.

Népétzzlzrzclnck Moifesmeg dldgya,
Mindenik ncm_Zetséngl € jovendde monda,
Kinck kinek mint lenne jovenddben forfa,

Az litennck aldafic fejekre kivannya,
XXX1v.

Ozean Mofes fel méne 2° Nebo hegyére,
Hogy 2’ Canahén foldéc onnét meg {zemléllye,
Holoce Iftenegy volgyben Otecel temette,
Az lofuée vilafzea liten & helyebe. 137.

:

:
1
)
z
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ALlatéclél Iften Hadnagyul lofuée,
$* vele valo létérol élzen igérecet,

A’ lo(ue meg inti nagy (zépen 2’ népet,
Es 2’ népis igéri engedelmefségér.

.
Bocséta két kimekee ofzedn lerichoba,

" Rahdb Sket bujtatcya 2’ len pozdorjaba,
‘M=g esketvén. kdrelen Oketki bocsarrya,

A’ kinck megérénck vifa a’ tiborba.

1y,
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1111,

Cselédettéil indula 2> nép lordan mellé,
AA’ papok 3° frigy ladac fzintén vivék belg,
llordan vize éloudk mindgyare valék kerre,
Migaical kelésenek 2° nép végér veté.

1V,

Derekas nagy kbvekera® viz fenekerdl,
Hozinik, hogy az lenne mind &rokié jegyfl,
Papok-is fel jovének 2’ viz kozepibdl,
&zollyon kiki ez utan kdvek jegyzésérdl

v

Ei olvada mind fzivek Canahan népének,
Wfmael fiai-is kornyal metélcernek,
s 4z utan Gilgalban Pafchatkéfzirének,
lofugnak az Iften Angyala jelenék.

g vI

btuic lerichonak &rizik erSffen, 3
Aépnek lften meg hagya,hat nap csak kerfljon

Wiert hetedik nap ko fal e omlik febeflen,
Arany, eziift, rez, s-rubz csak az Urg légyea.
VIL.

Gono{z Achin el lopaa’ fentelt ruhdban,,
Welly mia Ai alace el hullanak fokan,
sorfot vete lofue rajok a” tdborban,
=8 Achine meg égeték lopasért leg orean,
e vili,
Flaimar Fel kétzglenck ifmée Ai ellen,
A i¢pinck eggyik réfze hirul lesben lévén,
Acggel ki rehannanak Virbol eleinkben,
& Viras megvéretik, s° aldozatis 12(zen,

- 1X.
Titen Cananeufok mind &fzve gyliiéneks
szraclitikkal Ok hogy meg fitkdzzenck, L
VX o 100
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Giboitak alnokul vélek frigyet tOnek ,
Meily mia mind Grokké rabokka lévenek.

X.
Kigilyok ezt meg halvin, ellenek kéfziilnek
De ezck Iofuérul fegitséget kérnek ,

Napnak Holdnak meg hagyd, hogy vefteg le- |
' (gyenck,

A’ mig ellenségeken gybzedelmee véfznecs

X1

Licvin ezea’e6bb nepek, Okiski (zallaniks
De lIzrael népéidl mind le vagatdnak,
Miaden O tartominyok cl foglalaaranak,
Vége (zakada ofzian a2z hadakoza(nak.

: AT

Mind el iratnak itcen a* fok tartoményok,
lordénon tul, ¢sinnen kikben 160 birtokoks
Mofes, ¢s lofuétol el velzeere Kiralyok, i
Szimberéntazok I6nek harmincz egy Kirdlyok

X111

Nngobb réfe meg hatraCanahdn fGldenek,
Meliyet 2poganyokeul még megnem vewenck
Azt még el kell ofzuani tized fel nemzewnck,
Meg iratik, mit adott Mofcs a® tdbbinek.

‘ xiv-

Ofzeani 2’ f8ldeket mikoron el kezdék,
Caleb 2’ lofuenak elbete allaek,
K&nydrog hogy kildn réfz 6 nékiadalsek s
Hebron Vardfaazére neki engedeergk.

Xv.

Pmiojéz meg irja luda nemzetének,
Cileb maga leanyacadgya Othnielnek,
Varofit, e faluicizamidilya ez knck, 4
At lebufeus marad kOzee 1zraclnek. XVie




k. ISOIrE KONZVWE.. ___ 3
- XVi. T
| Rcchk meg iractacik lofcph ﬁnnak.
. meddig terjede hatara 2 blrodzlmokmk,
sevezetesben az Ephmm flainak,
“ Cananculokis kozotOk lakoznak,
Xvil.
. Sorfa 2 Manafsénak clegy Epbraimmal,
2 lophéd leanyinak 72 O batcyaival,
s¢ még nem clegefznek az O hadrjokkal,
blue meg tanittya, mmt éllycnck azzal.
XV
Tznétskozvan Sll()bﬂﬂ Satort fel dllacak ,
i het nemzetseg kbzziil hdrmat hérmac adak,
luk az el maradcfoldet hét rélzre ofztlmk.
satarimeg irasnak az Beniaminnak;

XIX.
U, jjobban a*-Simeon, s’ lfacharnak fqrfg. A
sz Afcr.s Nephualinak s Ddrnak hisara,
sendel ite meg irarik, s’ Zebulon varofa,
srumnasgric Lzracl lofucnak adgya.

xx:

Vegrcrc el rendel¢k gyilkofnak V;rosit.
sedeft;Sechem varosdc, €sChiniath Arbar,
wrdin yizen cul Bésere,Golant, €s Ramothits
¢2 ki tOrignerbOl 6it. oda fogja magacs -

XX1.
A Lévithklako helc lofuctol kérnck,
dhechatnak maradéki hufzon harma;vom; o
* Gerfon fial tizen hairmak iGnek,
sicranaké uzen-kéudre telenek.

i B XXII.
wedalom utan fok prédaval meg :é(c.
C iu
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Raben. Gad, s Manaisénak fel nemzetsége;
Az Jordan mellert ofztdn nagyoltire épite,
Melly miate mind az egefz nemzet fclzendiles
i XXHI* :
Cisak holtinak elbiie 1zrael fait;
Tofué fel hivaiaa’népnek vénei,
Kigya hiven Orizni Iften rendeiéfic,
Hogy ha Ok'el akarnak keriilni csapafic,

‘ XXIV. -
Derckaffabban ifmét Sech€mbe fel gjiiré, ¢
iftennek fok vélek tott dplgait befzélle,
Az utan hogy 0 Velck fzOvetsgget izerze, ‘
1. -1t écdftennek advan, 2> nép el temeré. 211
ST E eI igTT IS IKEERTT S
BIRAK KONYVE, i
, L RE S Z
A’-Z Izriel ranicsot kérde itraz Urtul,
A*luda'es Simeon fegyvert van azontuls,
K1 izePoganyokic lofeph hiaza Luzbul, .
A 16bb nemzetseg penig otchagya lakojul,™ ¢

. R - ¥
; Bskimban diég intecven Angyaltol, firdnak
K &vetkezd nemzeeség fzolgala 3° Balnakl,
Meityére minnden'peganyok rajeok uralkodeaks
Dcjo izerentsécada ften 2’ Biidknak. .

]

11,
(-;.amha‘nfflé’ldgnmarad: tob fok poganyokot
Mes veré Othioniel 2z Rif:thaimot, :
Ehod Eglon Kiralyba bé {ice'a, kardot,
Samgaris egy-dkionnel hatfzaz cmbererontots.

. L i
: Qe.ezamcesenek labinnakkezébens .
Dkl Birak




BIRAK KONTVE. 3
Sarach, st Debora a6bony fel méne az ellen; -
Wifera hadnagy népet el vefzték egefalens
{ihel a* Sator {zeget vere a® fejében.

v

' EnckerBaric vigans? Deboraénekles

ften ditsiretire mindeneket int€,

< z lahelt magafzallya, hogy Heze mivelte,

2 negyven efztendeig nyugvanak egy véghe,
vie -

- Fel timad Midian az Jzrael elien;

1.ngyal Gedeont {zériin bizeasrya erofien s

balaak oltaric éjjel Icrontaegéfzlen, . o ..

sléper tdbotban gytijivéngyapjun gsudalében.

; VL5 o
: Gycngc {zivbket Iften hadhol viss kulde,
57égré csak haromfzaz 1on. a” ki harczra ménc:
saedeon s Purah dijel Midiantmeg kémlé,
as csuda forman Oket éifzaka meg verés

g vill.

: 'Haraguvék Ephraim a’ Gedeon €lleits
u'uchot, s Penuel népeigen emberzelens
yYebah, Salmunah neki akadakezében,
iXik et megOlvén, nepen Fejedelemlcizens

1X.

Terubasl fist Sechem Kirillydv téves
Hetvenauyafiditegy kovon megOlé.
ssechem varofpak népet Iften ra gerjefzeé.
‘A’ toronybol egy afzfzony kovel agyon ut®s

X.

b Kezdek Thola és fair itelni 2° nepets

¢A’bilviny imadasére A(r? mon kinza okegs
3 3




%é __ BI®ux ‘vonyre:
e uegre megkbvertk éric Ifteneket, -

Amman fel gyiilekezik, hogy meg verje Gket,

, IR -
I—-Sn'ofztén Hadn»
Ammon Kirdilya véie békére nem hijia,
De ket ofztan Iephte igen megalizza,
Fogadisbol leinyat Iftennek aldozza,

i ] X1i,
r\’jcg vivinak Ephraim fiai lephtevel,
fdegyérténcgyvchhezanel t5bber(l_‘ hu(llémk el,
ephte vegre meg halanép koztufzeefzeggel,
Az utan Ibsan, s’Elon, s’ Abdon bir 2’ neppel,
N s . XL,
ép ifméclen adatek Philifteus kézben,
Angyalerds Saimlomrol igéretecté(zen,
Ménodbaz Angyalnak aldozicot vifzen,
AZ utdn Samfon hamar €* vilagra [&fzen-

! X1v. /
O#tan egykor Thimpatba hazafodni mégyen

-8’ uton Orofzlin kblydk jove eleiben,

Melyrol iffiaknak mesec vére eleinkben,
A’ felesége ofztan 1fmer mashoz mégyen,

Xv.
Philiteufok f6ldét Sdmfon meg égerd.
Az ucan ifmée Oker erdifen meg veré,
A’ Juda népe Otet kGidzve el vive,
Ellenségitegy fzamdr 3l csontal meg Slé,
Xvl.
Re;tcactes kapuit Gazinmak fel vové,
Dalila nékimindén erejét ki véveé,
Melly mié {zegeny Simfon fzemeitel vefzte,
Raajtok maga holtdval de bolzfzujiat téve,
XvVIiI-

.
gy fattyu lephte Gileadtrat

!
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: XVTl, P AEE ;

Sok ezift penzbdl Micha bilvinye csindliaca

=5 a® maga hazanal tifzeelni allatd, _

Rffiu Levitat melle papjanak fogadd,

Wicllyért az Ur Htennek nagyaldasag vard

g (IR 0

Tartoma’njoﬁul Laift Dan hogj meg kimleté

Fac(zaz férfiu magd: otan rékefziee,

Mlicha b:lvany Iftenit és papjaicel vivé,

Laitt meg vévén, ofzran balvanyc telemele, - -

A XIX. , :
'V Bethlchembdlasy4ft maginak Levic,

Xit Giboitak ¢jel gyotrének haialra,

JLevita el vagdali uzenkér darabra,

8 cg€lz 1zraetnck kuldé hatarara.

XX “e
Lifzloftol mind fejénkentMispiba gjdlanek
'S’ Benjamin fisihoz kdvetetkiidének ,
£16(Z6r Benjamintol igen veretenek,
Benjimicak hatlzi{zon kiwlil mind el vefének.
XXI1, : &
Az 1zr2el firati ez nagy vefzedelmee,
&,meg maradeférfiaknak négy faz fép sazekety
elabes népét el velztven el hozak ezeket,
TrHbbi Gnndn megintk kapion feleséger. 232
R ST I T T I TR R B
- RO VTR OINGE VR .
- 12 RE S S Zygdid
4\ 7 éhsézelbu méne 2’ Modb foldébe,
Elimelech,s* Naomifiaival egybe,
[Alra, fia meg halvan, meg tere Bethlemb€,
MMaranak mondamagét keferdséghe.

-+

il
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e

‘ 11

Boiz foldére a’ Ruth 4rpa fzedni mégyen,
S Gtec Boaz fogadgyanagy embersegeflen,
A’ mit fzedet, éppen cgy Epha arpa léfzen,
Bo4z hagyd hogy még malz(zoris oda mennyciy

151

.+Csendes éjjel Boaznak a’Ruth mell¢ mégjen
Mellyen Boaz elofzorerOffen meg réuen,
Hazafsag felol nékiigéretet tefzen
Hat mertck arpa ada, jireflen no mennyen,

V.

De Bosz Elimelech 6réksegétkéri,
Ofztan a* Ruth alzizonyus fele égiil véfzi,
KitSl csak hamar Qbed fziletek O néki,
EzvoltDavid Kiralynak eleje, es&fi 236
L o D R SN B o e
' LS E e KONY VE,

T ' . RES 2~
ANna A$fony Elchanah feiesége vala,

M Kinek méhet az Iften bé zarlotta vala,
‘Az 0 kdnyOigélere a* Samucle add,
Silcban §¢ fel vévéa,az Urnak be valla,

. . H-
: Buzgo fzivho! Annaagbony énckecenckle,
li papfirinak nagy hitetlensége,
)e hogy Bli pap Gketcsak l3gyan feddete»
zére Iften hazara velzedeliner kilde,

. -1
CsendQS nyugeabjn Ien fzolla Samuelnek,
Eseleibbea fuca Symuel Elinek,
Velz(zelyétmeg jelenté Eilnemzetének,
Kedvelsege pagy vala vegre Samuclnck,

v |
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TR LI
D..rék hirczor tdn 2° nepPhilikenfokkaly -
) Oda Lada, sl e:¢k Hophni Phijneaflal, ‘
1 Ez hire halvan El1Pap, fzékbOl esék nyakkal;
L Phincés felcsege fzilie hamarsdggal.

v.
E,| csék 14da elbue 27 Dégor Asdodban,

Y Gidbin vizén valdnak Sty miace nagy kinban,

3} Ono et ifmécel kiildek a* LadatEkronbam, :

[ Ta.askoznak, hogy haza kidenck Silopan, -

s vi.

F’c«fcdelmek 1 4d4ban ajandékot tonek’s T
1 K& tchenen, fzekeren ofzedn haza kiidék, ‘-
1 B-ihfemesbéliekedl dldozat tetetek, L
) Chiriath Jesrimban onngt fel vittetek s

vil.

Gono(ségot el hagyvan Iftenhezteréneky

» & miuel intésere Mispaba gyulének. -
I Philifteufok tilok 1gen veretének,
[ Lon Samue: Buaja Hrael népenck.

E VI
Heilyetce ket fiaibirakks levének,
. A® népckSamueledl csik Kiralyekeréneks
§ Kiralynik igasagar meg mondangkiek, -
§ Hadgya liten, engcdgyen a’nép belzedének
1X. ' ,
' ltﬁu Saul, Kis fia, €x€s ekintewre,
2 §zamirit n€m tildlvan, ménea” nézore,
3 $z:mben 160 Simuclel fel menvén azhegyre
E $Holow meg veadegeleéK Sault vEgezetre,

: X
: Kn‘idyékenv;n Sault, fokat jovendole,
C4 Kit
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: f;o SAMYEL I -KONYVE el
Kig Mtema’Sauion az napon bé tole,

Mispéban egyben gyliven, 2’ nepkikeresé, |
EsKirdllyanak Otet nagy (zépen udvezie,

I'ovagokk:;\l a* Nahis I2beft hogy meg fillja,
Hiromizéz ezer neppel Saulis ki 1z3lla,
,Animonitac mafodnap meg Gité hajnalba,
A’ SauleKiralysagb1a’ nép confirmillya.
€4 ,,_‘;‘_X”.- i

Mcmi magit Samuel drtaclansigirol,
Feddinépét Iftenhez hiladatlansagirol,
Mepydorgeft és efsGt ker erre bizonysigol,
Meg rettentnépetinti, éllyenek jamborrol,

N i o XU :
~ 4N¢pe Philifteufmak Saultol vererék ,
Azutén a’Saulcol dldoz v téreék,
Mellyéreaz Ur Iftenidl 6-1s meg vettetek,
Kovirs 1zrael §0ldén nem caldliathacék.
O AauTse ML o an
rozva 2’ Ionathan a* tabort meg (iti,
Saul pagy tilalommal nepet koeelezi,
Egy kis mézére lonathint akard meg Olni,
Dea’ nép 6 életer halaltol meg menti,

&

o A MV e (o
Jr’arantsolatbol Saul Amalekre méne,
De 2’ barmok fzépinck s* Kiralynak kedveze,
Iftenis Kiralysagot 6 tole ei vorte.
Agag Kiralyt Samuel fegyverrel meg Olee.

vaiias U89 JIUKVE:

chdel minden fidit Ifai hivaca,
Dividota> Samuel Kirdllydvalalzed, .,
ey : - Gonelz |
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SGonolz leiket Saulra IftenTa bocsdtd, T gy
{Hegediini Davsdot Saul el hivata, hesibA

XVil. g in g
$ idslommal illeté Golidch 2* népét,
(D 4vidis fel fogadd hogy meg &li Otet,
K Gvelthomlokba Gitven, el tite a’ fejgts . -
lizraelis el duld Philifteus népét.
' AVEIGE 324 04 4 ) etged
Tellyes fzivel lonathan a* Dividhozhajla,
AAfz(zony népek ferege ditsirecet monda, %
2Saul Michals Ddvidnak ada hazafsagba, - ¢ .3,
vilegy ruhiban tzeméremtefinck boretada. -
XlX- | i :\‘,
U, oifo fzikségeben Ionathin meg menti,
@Dirdavil mers 2’ Saul akara meg Olnis)
Zjjel Michal ablskon Gtet ki erelzti,
BSamuclhez Rahimba méne panafzolni.
XX. bshac?
Veéte dllando frigyes lonathin Daviddal,
Mgeri hogy jele téfzen nékie a° nyilial,
&Sault Oln1 akara lonathdnt dardaval,
@ivid a* Ionathancol ¢l valék firatfal,

XXL 6
Achimélekhez Dividjuta Nob virosba,
JGoliath kirdgyar, s’ kenyeércel vive utdban,
PAchis KiralyhoZ mene Gathnak varosabam,
jewceben bolonda téve magar osian:
Darlangban keferedrek Davidhoz gyfiléneks
oad {zavéra Mitzpabol ludeiaban jonek,
oég irulojalonaz Achiméleknek.
s=8 Ve gre-gyilkofsa-is Pa p%k{crrgc'nek.‘
Sl P
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XXI11.

C’hehilér ellenségtol 2 Divid meg ménté,.
Onnésilmecel futa Ziphnek erdejere,
fonathan hozzi menvén, frigyecton O véle.
Zipheufok be advins Gzik hegyrOl hegyre.

D XXV,

avid -lopva el metfe Saulnak ruhdjac,
Ofzean el6 befzélli nagy rcadlansagat
A Siulis meg valla minden gonofzsagat,
Davidos megesketi, nem bantana hazat.
XXV,

Ej k61d David Nddibhoz kenyeret kéretnis
Nabil emberteleniilizene 6 neki,
Ab g1l nem reftell ajandckkal joni,
Es 2> Nabdl meg halvén, felesége lenni.

F S ot :

a2 Divid népével Ziphnek pufztajabam,
B*¢jjel lopva be mene Saultdboraban,
Azwin meg {zollitd mas nap hegy odalban,
Saul vétkér meg valla, s” tére hazajiban.
XXVIH. |

Gich Véarosiban Divid Achishoz bé menes:
Achis Siclignt ada nékie oregbe,
Rabolni kijar vala Geflurnakfoldere ,
Divid Achifnak jutaigen nagy kedvebe,

XXVl

H.dd:1 Philifteufok taborba (zéllanak,
8ul fegicségehez futa Varaslonak ,
Pokoibol jote Samuel valalze tdn Saulnaks
Saul felelctire meg rettene annak.

) . XXIX oY
dmmjr Philiﬁeufok.'Aphckbc fel gyalv g"’nx'a'z
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} " Davidota’ 1o nepek cinem (zenvedhetvén,

\ Achis hagjashogj reggel mingjart vififa menjen,
{ Davidis viiz(za tére Achifnak foldében.

XXX
Ki Sitvén az Amalech, Siclag-mind el ége,
' David Oket el érvén, keményen meg verte, | -
| El vit jofzagot,s® rabot thiok vifzfzanyerte,
. Prédabol baratinak ajandékot kulde,
xxx1.
Ltvin 2’ Philifteult Saul, meg fitk6zek »
" Hirom fia, és maga kard miact el es¢k, i3
' Teftekee Bechsan véras faldra fiiggefzeetek »
Tabesbeliek eijel lopva el trmrrek, . 367a
SAMUEL II. KUNYVE, .
. RESZ
7 Davidhoz Siclaban kovet hoza jove,
| Saul s? lopathan feidl ki néki hire téve,
~ Ruh3jar meg [zaggatvan, poftat meg Olete,
 Saultes 2 Jonathant (okaig keferge.

1. :
B¢ menvén Hebronba, ott Kirdlly§ keneték,
Isbofethis Abnertdl Kirdllya cécetek,
~ Afiél az Abaertdl alul vereceték,
_ Haroméaz, nyoczvan ember nép kozil el esek

& o 0 Lahe At

athaligusban David fiait fel jedzic

. Abner tfztefségeffen Davidos kofzbnti,

. Alnoksdggal az Abnert 1odb  altal tith,

. Divid &t el temerven, a* néppel kelergie
l :

v. g
Dérdéval k¢t Hadnagyok Urokat meg Olike
4 {sbee
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Isbofethnekigyaban a* fejt el nrek . o,
-Es azt Ok nagy 6rdmmel Diavidnak beé vivék, |
S rut hatdlfal mind ket éree meg Sletek, -

, v,

Egé(z Izrael népe Rdvidot fel kené, 3
lerufaiemer, s’ Siont népével meg vove,
Hiramotkdfzncecven, dgydc (zélefire,
Philifteutkécizben erdffen meg veré. !
: vl
F gytilvén a' f5 népek, * Lidic fel vBvek, !

Lid:hoz nyulisért Uzzameg Sleték, 3

Obed Edom hizdtol Sionba viceték «

*“Tanczolasért Michalol David uzaltacék. _g
VIl : * 3

Gond”blé eZea"Dévid.hogj Templomotrakna®
Iften ngkiizené, hogy az & magziueya,

Lenne. ki g nékie Templomot csindlna, r
A’Sacorban bé menvén, nigy haldkat ada. '

VIl
Hsdd:l 2* Philifteuft.és 3z Ammionitdr,
Edom, Mcib, és Siruft, s* Tzobinak kirdiyae,
David meg hodoleata, el dulvin orfzagit,
FO hadnagya vilafzra Serujanak fiae,

: IX. :
]ncn'D:‘z&idiol téfzena’ Mephibofectel, |
Aty jo(zagis kezhez adételiyefsegael, y
Mephibofeth kbfzoni ezt le hajeoce tovel, |
Holtig lerufalemben carlatek ¢zclicl. :

%

Kide Divid Hinonkioz &tet vigafzealni, °
Kovewek (zakillait, s’ ruhsitel metlzi, :
Lzérc Ammoricakat a, David meg veri, ,
Az Syrafokkal égyitfolgdiva csi. Xt |
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(270 i | SRR X
Liievsn 103b tiborban, Dévid hivalkodik,
sierfabeth bé vitervén, vélekdzOsodik,
:4Z Urias mélc2tlan harczon meg oletik,
sicrfabe feleséglil Kirdlytol vétetik.

XI1.
Mcg dorgdlvin Ddvidor a* Nithin Prophéta
Odvid penitentia bineirel tarsa,

$cr{abérol 16t gyermek heted nap meg h::l:;
Adbbah varoft meg vévén, ngpéc le vigatd,

X1I1.

Nagy bettege Thimarért Ammon magir tévé
Thamar hozza bé menven,edc meg fepibfice,
Abfolon vendegségben Amontmeg Oleté,
ia€(surban futvan, harom efzcendos el (dleé.

« X1V,

Ok()fs:‘aggal 1z Afzfzonyt lodb meg tanira,
Afzlzony (zép {zoval Kiralyt Abfolonhoz hajtdy:
002b dltakGefsurbol haza hozateara,
Kérefztendd el mulva Srdmmel fogadi.

' Xv.

Pértot dtvén Abfolon. 2’ népet el hajed;
Hebronban 6nndn maght Kirdlynak hivatd,
O.vid tole feligben Varaftpulztin hagys,
idok Papot Ladaval meg vilz(za bocsita,

xvI,

Rkote terehvel Siba 2 Davidhoz jéve,
séémel ruefzitkokksl Dividotilleté,
|Abfclon lerufalemben nép €t fel vive,

'8"az Auyanak agyafic mind meg fertez e,
XVl
Smlmas ésrolz tanics Abfolonnak cefzeek,

Es
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| Ez tanics Chulaicol i{mer el bontatek, :
f Dividnak meg izenvén, vize n alcal (z5kéks
Holotc Barzillauof érellel wareatéi,

! b y 1 RIS

It Téborét Ablolonra Ddvid ki bocsartya,
i Abfolon tiftokéael fogva fel akada,

) Ez hir hogy 2, Dividnak filéiben juta,

i Abfolont kelerveflen, s’ fel {zoval firattya.

. v PERR 1t oF

i egetlen fok firasérc 2 foib meg feddi,
I Egélz Izriel s’ Juda Kirdlyt haza vifzi,

g § Semei térdre esven; Kiralye meg koveti, -
Diyjda’ Barzillaithozz4 hijja lakni.
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( Z .ndiiléft berze Sébas’néppel meg hafonlék
', Amafanéppel eggyiite ellene kuldecek,
. Abela 2 loabenl kornyul vétettetck,
S¢banak a* ko falon feje ki vecteték,
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A Saulnak dolgdérc nagy éhség timada,
S*aka(ztofin hét fia éret€ -meg hala,
Muiradekival eggytce David el takara, !
Végre az Orjaloknak magvokat fzakafzta, |
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Buzgo fzivb5i 1fiennck a’ Divid énckle,
Emlekezvén (zamtalan jo téreményire, l
Az cllenségitdl hogy Ot meg menteree
Es hogy az § orfzagat meg erdfsicette. i
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Cselekederitirja tien 4’ Davidnak,

8§’ vigafztalo befédic 1faifidnak, .
Rendelitt fe téteinek nevek Hadnagyinaks
Kik minden dolgaiban mellcite voltanaks
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Divid egérz Izraelcmind megbim'iliacd,
[ Mellyéreliten népére a* dog haidit hoza,
[ De lerusalem elien lften nem bocséta,
. Araunah (zériijén clidrefel 4llatd. 291,
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A’ David végezeire meg venhedert vala,
. S’ Adonias.d magas Kiraiynak vallags,
[ Davidis a’ Salomont fel kennie hagyi,
v Az Adcnids magat az-oltarhoz vond,
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Bc!zc’dc’vcl $ilamont 2’ Divid okata,
\ Adoniaft Saloman ofzean le vagaté,
\ Abiathér Papotis tifztibol meg fofzad,
Edoabonés Sémein bofzlzujac meg 4lla,
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Csak hamar a® Pharao lednya hozatek,
»Gibeonbamaz: liten Kiralynak jelenék,
Htentd: bolcseséggel biivon meg dldacek,
1Kt parazna abfonynak bolcs tOrvény iérerck,
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. Dﬁ‘rckas fOf0 népek iczen meg iratnal,
AA® tizenkéoulzeartok rendel gazdalkodnak,
Os€gctitt meg irjaKirdly alziaidanak,
Hallaglan béicsesége vala Salamonnak.
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Epﬁictckhcz valo fakag Hirdmeol kér,
{Hiram-is Salamonnak nagy Gromdit 1gér,
@Buza 5’ olaj mértekje vala negyven ezer,
P’ Salamon dolgofia izamialan [ok embery.,




#  KIRALTOK I KONYFE:

i o

4 e E 5%
F 3¢ & kamardic Templomnak (zép moddals
El kezdg €pit-ni Stlamon azonnal; 1
Melly kbrbs kornyiil ¢kes fok fzep virfgokkaly
Cherubinok képévél,s’ clindokiik, arannyal.
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Gyﬁny(')rﬁ nyéri haznak,s” Szgknek épiceley
It 15n érczofelopoknak, 8 tengernek Ontéley
Az Gftok labainak, s’ edényeknek mive,
Gyecreyatartoknak aranybol kiveregfe. =
VI, A5 0 il
Hivatvin 2 Papokata® Ladit bé vivéks 174
Salamon az 'ftennck fokat imadkoZeék, ,
Szimualan fok Skrokkel. s* juhokkal aldozgks
AZ n¢p is meg aldatvan, haza bocsictarek. '
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I(métlen meg jelenék Iften Saiamcnnaks i
Hufz Varfokat ada az Hirém Kiralyaaks
Az maradék poginyok néki adot idnak,
OphirbSl hajokon fok aranyakachoznak. -
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V‘Kirélyné 2? Salimont fzemély fzerinelatd-
Es ok draga‘ marhikkal inga ajandékoza,  /
Szép fris Kiraly1 fzéket Kirdly csinaltaqa,
Minden dicslsggeit ite elO [zdmlallyds 1
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Liké ¥ Silamonnak Balviny utdnhajlas 7
Melyrol Heet 1z liten meg dorgilca vaia,
Haidad Kiralye, és Refontreaja tamafzca,
A’tiz nemzerségetis tole el fzakafzed,
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- M id 4z cgés nemzetség Raboamhoz més&
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(1 De Roboém kegycden valafzizal erclzgegr . .
sfleroboamot obian nep Kirallya t%vyg, »
IKi Danban és Bechelben borjucfel emelé.
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Nigy vefzedelmet néki Prophéra kidlea,
2% 1’Kiraly meg (zdradorr kezét meg gy08)itta
JEgy vén hamis Prophéia utrol vifzizd hyjja, -

MMeliyére haza térieben Gfolzlan meg rontyas
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Ofzién 2 lerohodm Ahiashoz kiildg »
A Ahids velzedelmeeneki jovendale,
A A° Nidab uralkedek ofztan 0 helyette,
sterufalemnek kinsée Sesak mind el vitee,
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Parantsolvan Abiah, Tudin uralkodiks
A Az utan O utdnnd Afavalalzeagk, ¢
A Ala ¢s Benhadad kozt 515V,cc$§g'tétc%i§§(,
W Nidib meg Olettetvén, Baala uralkodiki
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R omldsae a> Baasinak lehu joyendale,
A Az Zimyi partot atven, Elaht alnl vere,
M Hazkan Zimri meg égvén, O:mric h’ép’f‘clﬁl}cngo
i Es Achabidér Hielderichot éppitéy— -
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S_zérazségo; az lllyésAchiabnak meg mogdi
M Hollok aleal a2 Iten fiyél eltdplafa, -~ 7%
s2 Sareptéban kis lifzcet, s? olajt fzaporita
A Es az Ozvegy aflzfzonynak fide fel tamafz
2 | Rl mé10) wheriy ¥m 2dissHaA ¢
- T?lélkozvén Achibra az Tllyés, meg feddé,
A A’Bailnak Prop’hété@t‘gind ofzve Eyﬁjtctgi“
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At aldozat meg égvén, Okeemind meg Olg, Tas:
N3y efsonek jovésérA chabnak izené, il
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ugyan akkor féltébena®ipufztdban ére,
Pogicsa erejével negyvennapig ménke,i ‘

Horeb hegyen az Iften 5 véle bézelle, 3

Elizcus {zancaft ¢l hagyvan, Gvkovetee, = 1<
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Zilagértaz Achabhoz Benhadid be kiildes

De Achib izenetitcsakfemminek velee, . inr 42

Es két izben meg verven; Ot elerefzecores + /A 4
Iftenis meg izéné, hogy meg halhaérces o
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Achiba 6815 miatebetegsggbenesék,
$zegény Niboth éreue s meg kbvezicrek, . «
Mellyére Achib, s* lezibel biintetéft meg értéig |
De meg alizodasere ez el halafzaargk. » =77 3
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B¢ ¢jtek 2’ torben az hamis Prophetak,
1gazat mondasiére Micheift meg csapak, 1
Achabnak vérét harczon az ebek fel nyalak, * -
Az lofaphac meg halvan,loramot vilafuak. 312
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ACh::iis beteg 16n,s*Belzebulhoz kiilde,

Mlftenis meg izené, tobbé fel nem kelnes
Ama kérOtven ¢mberctiiz meg eméfzeerte, |
Hogy Achaziis meg hols, loram 10t helyeree,”
: ‘ 1.

* BithelbSl ki érkezvén, lordin meg firaday. 4
Blyétt eizes [zekérben Iften fel ragada, |
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4 fTizcuskus vizet Soval meg pyogyitd:
A Negyven kétgyermekeket Mcdve el Baggaia,
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Caak hamar 2° lorameol Moab el {zakada,
% Jorim, lofaphacs’ Edom ellene indula,
3 Elizeus nékiek bd vizettamafza,
g8’ Moabot az lzracl eroflen meg rontya,
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« + Drgga korfo olajka fokra {zaporodék,
2. .Sunamitis fidin ice el tdmafzratek,
A A’ keferl pep lifzeel me g édefitseeek, )
2 - Sziz.ember huf kenyerct mggmeg {erm chetéle,
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Elizeushoz jve Néaman Syriabol,
Jordanban meg utzcula bélpoklofsigibol,
Gehazi ruhit kere hir nelkul Namantol ,
Melly miact mind holtiglan marada poklofols
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Fc‘ifzét az Elizeus 2° vizb! fel hozd,
Benhadid erte kitlde, hogy ot el hozatnks
- Ps:meg vakulv(zolgaita Kiraly jol tartdy
Hallatlan nagy éhséger Samaria lata.
1 s Sl |
Gizdag & nagy bOseget népnek jdvendales
> mellyet egy fo ember foha wem hihete,
Etfzaka negy bélpoklos 2” tabore meg kimié,
Kirdlynak hirével 16n, ¥’ prédacbé vitetd.
: . vIL
Héteﬁtendcigmto nagy drigasagrol {zel,
- AzBenhadid meg halvén, Hazael orfzigol,
Edomis el fzakacla az utan luddwol,
forim helye Ocliozids Bmada Kizalyol,
fodei o1 .
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[ tzg!‘équpe’n Iehu Kirailyakenerék, '

I | @orimes Ochozids tOle meg Oléeek,
lezabeltis.fel hazbol ablakon ki verek,
Nepeol el rapodtavansazebek meg evek,

sl B 6 ML X, ‘
| Kisded heeven faic Achibnak med ek,
O choziasévalis (zinte ezt cselekedek,
| 4’ Bialnak tifzgeloit Templomban fel gjfijeék,
' Oket le vigvin, kepet; s* bélvanyt meg cgetek

¢ , X, :
iopva edgy dajka altal lods fel cartatek,,

$* hét efztendos koraban Kirallya keneték,
. Az Atalisafzfzony népidl meg Gleték, T
Baal Temploma.és kepe mind le 10retieték, .
| Ua351 339 ldoK e

f : Mindgyért Toas Templomot epitethi hagyd,
8% annak romlodozafit mind meg csinaleaca,”
T lonasaz Hazaelnek kincsec mind ki 2d3,
} ' Két rofz{zolgaja loaft az utan le,vaga, = .. -
shl prs e Fbde s s

| - Nepesl 2’ loachaze Hizael Ie nycmi, °
‘ Reteg Elizeuft is loas latogaid, 5
( Az Elizesscsomya embere fel tamafzes, <7
‘. Izrgelnek vépofis Benbadédmeg add. *°' ©
10 SOV IRREED b AV ek ' Fr-
'} Onun Am%ffas'a*"kéc'gVﬂko&’meé'g‘&‘é_",“
? lois negedefsegeért Gtet izeg yenn s :
H A’ ngpredcamadvin, Lachishin meg Ol¢,
; S’helyeste 2’ loramot nép_Kir,':ll ya téve,
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| Poklofiggalaz Iten Azariiftiics,
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Zachanialtis Sallum nep clote le vagsy
Manahem € Phacéja (zekit el .fqg!l'alé i AR
Es lotham helyece ludn Achdz [oa Kirdlly4,

, Sl A') S
Rofz,,’A-c*héz el hajola 2z Urnak ntasls
Es fegitséget kére ﬂzeglstphilésérwl, ; :
Egy Oltarnak formajét kulde Damalcusbols,
S az Ezechiaft hagywan, ki mulék vildgbol,

! }S R XVl 1]
% Hiimandz4r népéftil Hofealk el vidi,
S* el rabbiracaloknak okaic beizeglliy
Egé(zfzen Samariat pogannyal bé told,
Az Iteat nem félokeeorofzlin meg Olis
ML RVIERL [ i

T_emp_!omrb!n Ezechias ¢rcz kigyotel sorey
Senacheribhozz4ja Rablachéielkilde, <
Es rut kiromlo {zokkal néki €zt izené,
Hogy femmi bizodalmac litenbene vetné,

ayl L L o
ugyan akkor mindgyaraft iften vilalzeaday
- Mifzfzarkildore levelec Ezechias lacs, -
De ez fellis Iten Grmeg vigafzeaa,
Merebdzny clczvanduezert az-Angyalle vigs

> XX. A .
Viad véghezjc | dolgoda;Efaids monda, .
Ezechhs €lerét liten hofzfzabird,’ I X

Kovewknek kintseit mind megmutogacds &
A’ mellyért Efiasdres meg dorgaids ot

e L . K’X‘- & L S8 6
_A’bélv;\nyt 2 Manafles ofzdén fel emeliy,
Kinck itt meg iragnak !mindenundaksagi,
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. Azlften 2* Prophétak aital fenyegem, - =
b Hcla utan 72 Ammon kezde uralkodni,* '#
| oy TRt Jhy g e
q Buzgosigeal lofiis Templomor épiti,” -
Lele kdnyveit Helchids Pap odaada olvafni,
Holda afzzonyhoz Kiilde aanitsot kerdeni, '~
Kijuddnak romiafit nekimegizeni, ' ‘7 A
L XXM
Csud‘a fel fzoyal Kiraly a¢ konyvet olviffa,
Esaziften t¢ mp,l,‘Q‘:fi:it fzepen meg tifzriea; '
A’ Palchaus meg fzerze, s 6rdongGt Kiittd s

Jofiis meg Qletvén. a* Ioachizr hagydaoq o

R SR T. 44 2 vebile
4 Dc,lqa_;him el alla Nabucodnezaraly“ =
| Xia*fidt Joachint Ofztén VivE rabul, " 24505
| A*S.dechialthagya meg ottion Kirdiyul 101%
: De Gis el fzakada gzb‘ylo‘nfacul; A 09giM
e | Ez¢nN sbucodnezéta’ varaltmeg zdllya
' Scdcchjj_:s,{;fe?x’éjt ofztén Ritolaya,” ' < A
| Templomouisfel gyujivan, virait elrabiolyas
| Deroachind ?Kiralitfrelséeber artja © 378,
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A Damnak maridpkitirt eio fzamigityay 0
Noe,Sem Chim és [ipheifiaigmegmégjs
Abrahiam Acydnknakisnemzerségéeirja, yy

8’z Edom Kiralyitisrendel clo herdgya. =
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¢WTZeram, & az Helron fok maradekinak, = .
Amnam és leramegl, 8* Caleb flainak, | g o
ek R llx. 2 & N _r’,‘~‘\\"‘:’« e 1
Ciselédia Dividoak, kikHebronban 1ogtek,

Es Ierpfalembenis Kik neki {zGlectek, = "
Kiralyok és'Herczegek, kik fzekiben ficeks
R.endel itemeg irasnak, mikéntkovetkezieks

Divid urén leg otean Juda maradéki,
Mind:felira traganak fok lako helyei,
Simeop faitis mind eld befzelli® 7 1
A’ poginyQk hataric mint kezdeuék birnl,

Vs ¥ 3
Equg uzan Ruben, Gid,s’Manafie nemzete,
Miképpen fzaporodors czeknek cselédgye,
Steen meg iragarik minden fako'helyes ™ -
Miglen Affyrraban az Pul fogva vite,

Vi 3 S

' Fejenkéns kik voltanak Lévi maradéki s
A Gerfon, Cheha, és 2’ Meran fiail' = -
Q’k&ﬁpck csaka” Scor kOral vala dfzti, -
Ren climcgiratna‘kfokhko'véroﬁ.‘ TR

yermeki az Ifachir, ¢s 2> Nephtatinak;

Manaffe és Ephraim, s* Afer fiainak,
§ec el S fzamldlcarnak nevek mind azoknik
Azoknak égyékakbol a* Kik {zdrmaztanak,

Y RPJURE R 11
ofz(zan e le iratik, kicsodak voltanak o

»Benjamin fidi, s* nevek Virofoknaks
Nemzewscgée emlitia® Saul Kirilynak »
Fuitis meg wondg) 3 16 hit lonathénna
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Kird miit 2 Tonathan, & Sail éreséks -~ A
S*a’ Digon templomaban fejek feltgreréds,
b | A’ labesbelicktl teftek el hozaceks . .
; Meg¢getven, egy tolgy fl alics el cémerla

ARé 438 3’7:1.,'v1 XI' 13834 A YE S NEROE da
Fakri 2 DavidKiraly Hebrotba 81828,
£Olziin a*Sion Virable meg vetercky -~ 4
Hadnagyi megiramnaks Kik Siet kvertek,,
Kiknek jovitezségek (zellyei el hirhedeks g

i 3 ATy v“l:l'g' sateivi
Mlnd’cnlleda"zésezged oreckovets; o3
Mg itatnakDavidnak fok jo akaroiy . <5 .3

Es mennyi{zamun jéttek Ot Kitéllya‘kéh‘n; ;
S* mind egelz Izraclen Fejedeimére i, &
SR Lo et £ 2L ey
Nigy s pompayal bﬁvid a*Faddc fe1'vob4é
Abinadabhazatol hogy Sionba vinng, = ;2
De hogy Uzzagaz Iften hirtelen mcg Olé,
A? Lidis Obeb-Edom hazanal le'tévié. « | -
ghpa sl ha L Idy XJY;\HQA 5 !
Orztén fic kiide Hirgm's, DividKirilynita
S:tob. felesegeketis von Divid maginak, 1/
Hogy a’ Phibifteyfok re3 samadanak , ‘
Kéu1zben 2 Dévideo| meg alazedidnake,

| P ottiventitd X il foing oy
1 P apokat Levitakat mind ﬁzvé‘hﬂraﬁ.
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¥iogy vigaisageal Lada Stonba fel hozna,
Es midOdiGmeben 4° Nivid ugréing,

A’ Michalgellyes {zivbOL Otetmeg utdllya
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Reendes Srz6¢D4vid Lidshoz vendele,
Iken ditsirétive fok'éneker ferze,
Aldozapiraficsold mind regaeles eftve,

Es a*nép:meg aldatvin; kiki haza mene.
- Xydlay [A1daEn
- Sziok®1iDdvid Templomoraksra rikacni,
De az liten Nithantol nékimegizenl,
Hoeynz Ofivfognd ‘meg aztveghezvinni,
Az Satorban bé menvéa, haiir adaneki,
3875954 'RV - :

T sboréval Sz Divid az Ammonfiaity
Smind Edom, Philiteuss 8 Moabnak Kirdlyig,
Erbffen'megaidz4, el-dulvan orfzagit,: «
Es az utdn leirja fok 6 wfzearcoi,,

: XiX. o
ur;&waz‘ Hanonhozkiildewvigafztalni,
i David kbvetinek ruhdicel metfzi,
A’ meliyérAmmonitat a’ David meég veris
$”2z Syrufokkaleggyiite{zolgaiva téfzs,

Vijjs 381n4b Rabbath, sXerSffen rontatrya,
Es minden ;gizdagsagi 2’ David ki hozza,
Efiresbel és (avlokkalnépet kinozeateys,
Philitteufokatis haromfzor megrantyas

MearhReriK Xk orr e 1
A; 1zrdelitikat Divid meg f24mials,
Meiljere 1Ren nepere a{%ég halals hozds
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‘De terufalem elien Angyalt nembotsitd,
Divid Ornan {zérijén oleire meg rakati.
o “XXII. Qabgun bivaQl
Béséges fikav{zerze Templom éppitélre,. -
Arapy, czaift; s kbveketizépen. el kéfzite,r - T
Es 2* Salamont inti, legyen gondgya erre,
A’ fofb népeketis kerilegitségres s snyosn |
. 0O 1aXUM B, 20 1 liRe 23 3 v 1A
Chehat, Gerfon,s* Mériri fiait zimlliyaz A
S okera* fzolgalarawjjobban et platyas -- 2
Es kinekkinek-tifziceleiben irja: msvas
Hogy igy kiki tifztiben hivebben el jirna,
' X XXIVe yurey ’\"
Da'widtol Aronitak meF {zaml#lcatdnak, /-
Eleazars’ Ichimdrtc I kik (zérmazdapak; -
Es holzon négy réfzekre ezek ofztacranak, + -4
Az Leévitdk peniglen nekik fzolgltanak, A
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WL Xxv. . :
Enekes Leévitikis-el valafzeacdnaks 4
Es ezekis hufzonnégy réfzre olztatdnak, 1
Alaph, Hemén; s Teduthumicol kik farmazianall
Az |ften Sicoribanrendel {zolgaleanak. 1o * A
XXVI. 4
Fel sltatcateya Divid a* kapun liokael
Sors feriickiknek kellyenGrizaiazokag, ' < ‘A
Kincs Orizéséreis rendel Levitakaey w1014 151
Az Isharitak KOzzl efos rériakaey -~ *< 15114q3. 4
ol XXV & e
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Mindenik'honapenként valinakio ngkiy
A’ :obb aemzetekis Kik voluk Fejedcimis
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Hivatoan a5 népek, Templom emlitcetik
Divid monda, hogy ezek Salamontilletik,
Es vegben virelére Davidrol intetik,
“Templomaak forméjais néki adattatik.
311 XXIX.

. lntcmck 26 népck,Templognra adgyantk,
Aranyat és €21t o1, s* kover bavon hoznak,
Azl iltent digsirvén vigan dldozanak,
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AZ-G,zch,nnak hegyén Salamon dldozéks
5* grfzaka 2z Ur liten néki megjelenék,
ks kivdng boliseséggel biivon meg aldatek,
Az cziift, ming 2% fok ko, olly bove terctek.
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Buzéo’rt iz Hfrémtol‘ﬁkztv kovet kére,
Hiramis nigy 0romclt & nekiigére, ,
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Az crdGre Salamon fa végokac kiilds
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A' Sin@a'San&orumoc arannyal bélleté, . .,
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f O wdo u®azgy rényes ¥od Femplo mor bécbleé
: o - .
| Fiizpéiiis Reanek nfpnek emiékezék,
E; 1z w27 sy 1zekbbnitérdeire. esék, i 1»
| Saamori 22 itegnek Holzfzanimadkoz &k,
: ‘l E: %50y Orgdape kéri, hosy meg halgastifsgk,
G 1kor.4 dozdtokes menpyekBStthzilla,
Tsn-» izeawgié € ¢ 3° ngp fel gyGlr vala
} S'.amonnik e.fzaks iz @t (frea fzoll,
| 8% 3z 5 kdnyOrgésére neki valalze ada,
. ‘ Vi
Hirsmecl rdutestort Varolt megépins’
A’ miradek pogany nép adocfizer neki,
A Phiriho lcanyér uj hizban felvifzi,
Oithron hagy minden nap dldozagdt tenfiic

? 1X. ‘

I5ve 2t Salamonhez Sébri Kirslyn
D:azaajdndékokkal ki Ote gifzeeld,

Ei-phant tec-m: kbot fzekes fel epite,
S.limon ditsof:gaée ik €l6 belzelle.

Nt S BURE o 1Y iy tradan &
Kc’mvc')rgeni i’ KS(sée Robodmhdzmene,
Rofzsffiak anasibol nékiek felele, o - )
Az u’dn magy haraggai kiki haza mérf@.
A* kb(.éz Hidoramug kOvel agyon-veree,
ks tie Roboa ' iva zrieidly .

i1
L)

1 3

t 2
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»u!‘!uda Varofic mind meg rikaa elefiei, e

gdPapok ¢ Levitak félgylienekfercpoel;

VIR cboam fem eleghtk csak egy feiesépgel;

| SIS S el KL ‘

. Mhinden népével Sésdk lerusdlem elien,

BI1Sve, 5.2z Varas kincsérelvive egefzien,

AROBOIm ¢siktizenhét efzienddr thite ieen, i

Ik Abijah &helyette ofzean Kiraly i€lzea, | '* -
. o Kl it 3

. Negsewetse Aviat Ieroboamellen. |

X Xifalvins Semaraim hegyrdl incelt téfen s

) Otbazezer ey hilia ferobam népeben,,

A Abijah tizén égy feleseget véfzen.

X1v.
Ofzian Abijshtichyett Al unlkodeks
3 Es Iudiban (ok Varas tdle eppitterk,
A Az Szerecséh'Zeribis haddaita erkezek,
(@ De az AfaKiralytol 1gen meg vercipk.
ek T LKV
P%@'héu dlesl Al hogy megintetiesgks
" A’ Balvany Judeabol mind ki hanyattaicks
Esa’ nép'nagy orommel litennokaldozeks
Még 2 Kirdly Annyais tifzedi meg folzta: él,
o { & 45(‘74?

Rems nségértaz Al lzovetégetizerze,
A’ mellyere 2 PropheraGret meg feddete,
HifapfabanRitalyis tom ‘dezbet verterre,
Még betegeésébenis e miftengkeretie,

JAVERET TARVIL

S Zivelen‘a% fofipha liten wanjéra,
Indabol a> fok balvay€izepen ki uifztid,
S’ az Hieni tBrudnydrenépsrabitid,
#A20 népenek (zama menayi volt, meg monda,

-«

¢ Ef.—'—m"vgﬁfiv .




€3 I CRRONICARONTPE
o XViidt. ﬂ’
_~-anaes a’ Prophérakeol Achdbnak adactek, - 5
Micheis Kirily eldte arczul verertetek,
Kiralyrolis t5mlSczbe ofztan b verterék,
Achab Kiralyc az harczon nyillal hatbalovéks

XIX.

Urnak egy Prophétaja lofaphdthoz joves
ES\IOfatht mindeniice Birdkacrendele,
Mcg lerufalembenis tifztarrokaczerze,
H"’EYI hogy kikitifzeic hiven el kbvefle.

XX.

Viada!'ra 2z Ammon, és Moib fel jOve,
Tofaphéris népevel (ziveflen, kbnydrge
Elienség mind el vefzven, prédac bé vicerte,
Ahafia Kirallyal baratsigoe vete.

XX1,

A’.lofzphztmeg halvin, lordm uralkodik,
Edom nemzeteécdlis mis Kiraly tétetik,
Az lllyésnek levele loramhoz érkezik,

Ki, Varas fel dulatvan, nagy Kinnal ki mulik,

XXII.
Bé 4lla Ahaziis ofzcin Kirilysdgban,
lehw az Ahazidtt meg Oléazonban®
De 2° nénnye el rejie loift kamaraban,
Or{zig Attalianak vala birtokiban, “~-
- XX . eh
Csak titkon Tojad3 Pap 2’ nepet fel gyfijiés
Esa’ kis loaft ludan Kiralysagrakene,”
Az Aralia afzfzony néppel meg Glete,
Ofztin az egelz nepetjo karba rendelé.
XX1V.

5 Dcrckaffan-’l'cmplomot Iois meg épite, pd;

& -




1 EHRONICARONTVE, & |

FMBTIvanyokhoz hajolvan, lftent iz veté, _ !
;NZachariaiftjo ine€sére meg Olettetes,
olloaftis 2’ lozabad hazaban meg Olé.

2 XXV.
E|velzte Amafias Artydnak gyilkofics: 1
24Es 1z utan meg veré Edomnak fiait, i
i2IKi el hozvan, tifztele¢ azoknak iftenit, ., Rl
oloaftol meg verewven, nép kivand velzaie. Rl
: XXVI. (i
Felkenete Uzistta’ nep Kirilysdgra, il §
{9Philifteuft és Ammontveté birtokaba, !
sElerufalemetis.meg erosgerie vala, ‘
)T'Templomban az homloka meg helpoklofula:
~ . XXVIIL.
Gyarlo Uziis helye Jothim 16n Kirdllyé,
M Kia Var kericéfitigen meg rakaca,
A Az Ammonitakasis mind meg bodoleata,
il Es holca utdn Achazt Kirdlysigban hagyd.
XXVIIL

!

{
HMinnon volgjében Achdz Srdognek aldozék ! ‘
A Az mellyéreoe Syrufok erdffzn mes verek, |
A Az Oded Propheésatol Izrael intgeek. L
A Kilde Affyriaban Achdz, és ki mulek, I

; PR 4 40
Itennek wtaiban Ezechids jara,

qd Papokac. s Levitikag inci tifzalsagra,

M Migden undoksigokat Templombol ki hanya,

& Sok barmekatvivénck fel az dldozarra,

XXX.
-5 Ks1d6z¢ Ezechiss poftit (Zerte {zcllyel,

H Hogy kiki mar térjen meg Iftenhez cgy fivel,

A AvPilchacis meg (zerzé 2’ neép nagy orommely

o Es aldozanak végre juhokkal, Okrokkels
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by . ey
¢ toreté minde niite 2’ fok balvanyokat,
Azutin el rendelé Kiralya’ Papokat, -

A’ koz népek kiadak minden dezmajokat,
Kikhez Kiraly rendele okos Séfarokat.

XXX11.
Meéaeas Sennacherib Icrufalem ellen,
$»az Iten ellen (z6rnyl nagy karomldfk téfens |
De Szaz nyblczvanot ezer meg hala népébeq,
Ezechids meg gyogyul, s*efik kevélysggben.
XXX111. i fid
Nem faraa’ Manaffes Ezechids utan,
Hinem 2* bilvanyokat fel €mele ofztdn,
D¢ el rontd azokat haza {zabadulvén, -
Esviligbol ki mulék, fist Amonchagyvin,
XXX1V,
Ocsma'nységtol Iofias Varat még tiftita,
S*2* Templom romlafitis mind meg tsindlcatds
Torvény olvasafira rubdjéc fz2ggara, |
Es Hulda intésére a’ néper meg hajid,:
' XXXV, y
Pafcharis parancsola, hogy el kébirenek, 4
Es 2’ nagy dldozathoz fok barom adagek, ™"
Nécho, az Egyiptufnak Kirallya erkezek,
dofissiskifzalla, s* harczon meg Oleték, -
, XXXV
» Rabségra 2’ lodchaze Nécho el viteté,
loachimonisvasba Affyriusveré,
foachim utdn ifmée Sedechiift tévé,
Végre Sedechiaftis népeftdl elvivé, 403, {

. ‘ EsprAs
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= e L DR AS KONYVE o
PELFam L RESZ. PR

\ [\ 7 Cyrus Kiraly lelkéc Iiten fel indita,

ogsaghol 2’ Sidokit mind haza bdtsati’.‘,

odok draga kengiel nﬁpi,s",aiégf?iinkéko‘iﬁ} B3

‘A’ Templom €dényitis Cyrus'meg adad,

e 1L .
| Bibyloobol 2 Sidok sz Kéfziilenek,
li X ik negyyenké ezerngl (Obre rerjedéneks
£@armok, s egy¢b jolzdgok fokvala nékicky.
aEgy mds kdzeajandekor Templomra fedéneke’

1l
) Gginalinakegy Ohimbcnnelcrtufalcdibcn- :
e3Es azon sldozénak pagy vig 6romokben, _ °
5TTemplomhozhozzé foghak mafod eftenddbei
425" |tencket ditsirik lancban hegedibem " =

B ¥ lV- - $ %y -y .
. D éppites sak hamar meg garoltatdrék
wwiluda népe Kiralynak mert bé vadoleatek, .
428> meg habarita(okra fabadsag adatek, Vit

SAAZEN Templom rakifaxf;lb‘en ‘h’a‘giwttifgk’." ¥

- v.
Epitéshcz"ifmétlcn- meg hozrz& kezdéncks
L T'Tateenatellenekall vala nekiek,- P .
}dDinius Kitdlynakis levelet kiildének,
2A Es apologiajacmeg irja 2’ nepoek. “ .

| Nsiv dn odusd Ik gt oo
x Fe[ al2fék gy kSnyvben a"Cyrusmondisits
ji2 Sidoknak meg engedik a* Templom rakasés,

>3 Es ofztan elvegezik minden csindlmdn ic,

IA Aldozaft vegber veven E:ncg ferzék o’ Pifchir,
' i

4 &l
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% ESDRAS KONTVE

e v1I.
G_azdzg ajandékokkai Esdrisis meg tére,

Az el marade nép kdzzli vele (ok meg jove,

Esdras Papnak Darjus fzépleveleckilde, A

Iftennck az Esdras Pap halacad éreuce.

; VILL,

; Hazéjokban indultak itt meg iraccacnak ,

Cafiphiabo] Levitak hoztitinak,

Bojtolven, 2° fok kintset ada 2’ Papoknak,

Haza érkezvén, cbidn vigan didoZinak.

IX.
\ ‘]zracl eggyesiile a- {ck poganyokkal,
Esdras hajat, (zakallac fzz‘ggaté azonnal ,
E:’p eloce fOldre tilvén, fira nagy fel fzovals

De iftennck kegycelmér keri ohajiaffal. ¥
X. & s

Kikiaz 5 vétkeit Esdrisnak meg vallss
Esdrisa’ Sidosagot mind &(zve hivata, |
.Poginy feleségcket vélek el hagyatd, I
Oftdngemélyck ferint ezeket le ird. 4338

TS TR T I T T T T I TR
; NesneMIAS KNONYVE. 3
‘ l- R E s Zu ,

Z Nehemiéshoz hogy Hanani bé jura,

Ki lérufaiem felGi nekie hirthoza, "
Nchemiis le Givén, kef -rveffen fira, - :
S*nemzeténck vétkeit Iftennck meg vallya

. ‘
Bénkadw Nehemias Kirdlyhoz bg méne,
S*a* Kitalytol levéilel {zabadsigotnyere,
Ierusalem falaie, hogy meg épithefle,
Sanbaliat és Tobids simada clienc,

111eel
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[ SRl 1 ) T e
Ciinilni k&ros kérnyiil a* ko falcel kezdek
S fejenkéntkinek kinek réfzé elingézek,
Ofztan nagy ferényscggel Viras épittetéie
A5 10 épitbknek nevek leiraték. :

iv.
De &ket 2? Sanballarcsak csufollya valm
Nehemias funtelenimidkozik vala,
Azonkdzben fel kézzelfegyverctartnak vala,
s*igen nagy félelemmel ko falt rakjék vala,

' Ve }

Ehseg miate 2* k8z nép elepedetevalay
Nehemids zalogot mind vifzfzsadata ,

A’kiezenem mivelné, rutul meg dckoza,
Jo tétec Nchemids mind elG fzimlala.

vie
Faluba 2* Sanballac eandcsra hivateyz,
s »Nchemisft fok hamis dolgokkal vadollyas
Egy hamis Prophératis ¢llenc fogada,
De vegre az cllenség meg fégyeniiic vala

: vil,
Gondyiielék Viroshan fel dllateaeinak,
Az haz jOt Sidokis meg fzamlaltacinaks
Az (686 Fejedelmek ajindékor adnaks
1zraclicak fzéllyel Varofokban laknak,

- vIIL.
Haqgos fzoval Esdras Pap tSrvényt elolvala
A’ Lévitak ferege mind meg magyarazza, =
Az egéfznep ezt halvin, keménnyen fir vala,
_ Leveles Innep ofztan (zentelteret vala.

IX. .
Titen elOet Levitak biinrSl vallift eéfznek,
E2 jo




8 ~—ESTHER KONTJE

Jo téteit izamidlvan az o Ifteneknek,
Megis valiak okait fok blinteésének,
S’ Iftennck kegyelmejérc fivbé1 konyCrgenek

e J

v o ik

Kgnyben egynéhiny fO6f6 emberek iratnak
Eskéfznek hogy IRennck utaiban jirnak,
Fakacis aldozatra mind fors ferint hoznak,
Dezmajokat kiadvan Iftennck folgalnak,

. XL

Lakokat vilogatnak az lerufalemben,
A’:0bbi cl oflinak kiki 6 féldeben,
Béfallanak fejenkénc & SrekségeRbs _
Es meguclepedének cseledgyekkel egyben.

‘ XIT. :
N‘cg irjs a® Papoknak s’Lévitaknak neveér,
§* rendel €10 befzélll minden nemzerségér,
Esofztin meg (zentelék Viaraskeritésés,
Szimealan mufikikkal sldvan Iften never:
pls X1,

Néi)cl&t nagy fel fzovaltSrvény olvaftaték :

Tobiss jefzégoftel hizbol ki hinyaték,
Szombat tOres Virosban meg orvofplraték,
Esa’pogany tselédidl nép meg tifzritratk. 438
ESTHER KoONY VE,
Biwiols 1unlyi Ao ROE=S. S.
Z Affuérus Kiraly lakadalmat ferze,:

- WWafthiAbBonj hivatvan,Kirdijhozné méne
Kirallyis haragjaban Otet meg veterte,
Szerne (zéilyel Orfzagba leveler kiildoze.

3 I

o ¥ 1050
© gBirodalmébm egy fép leanys kereficte,

Ki

!r "% (S :

{
"

B TP S SRS,
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ESTHER KONTVE, )
K Vallhiabsony helyete felesége lenme, 7
Efther egykor bé méneKiraly eleibe, e
Bigthan és Théres dolgat néki hirré cere, ™
I S vy

Csak Sido Mérdocheus Hamint nem tiécele;
Mellyere Haman haragjat reaja kionté, <
Gondol »* Sidokat hogy mind el velzténé, .
S"orfza‘gokban levellel fzéllyel el hirdete, ™

iv- :

Dc ezt 2° Mardocheus Eftherack b¢ monds,
Efther elGgt ruhdjat firva meg gaggara, .
Gondgyokat Efther afony magara vallalds.
Hogy Okis bajtollyenek, Sidoknak meg hagyi,

», 2
Eleiben jarula Efther 2 Kiralynak,
Kirdly s Himan lakdsban cGle el hivatnak,
Haiman tellyes{zivébdl orvendeze annak,
Nagy hérom fat{zabata 2’ Mardocheufnake.

Fird VI
el taliltaték kbnyBen Mardoctieus dolga,

- Mellyérea® Kirly Grecel felmagalzallya,

Uczan lovan Himannal {zéllyel hordoziattya,
Haman ez dolgotldtvén keferveflen firas . .

’ Vil
Gohofsiga az irigy Himénnak ki nyileks '
§° Kiraly lakadalomban rea meg haragvéky . <
Haman Ether Asfonynak eleiben eséks

Es 2 magatol csinait fara akifztawek. <

: VIl s

Himin hazaes® jofagéc Mardocheus birjas
Efther Affuérufuak labahoz borula, 23 ‘2
2 E3 ' Mind¢n




| R $2.108 XONYIE. .
r n.dcn felg levelet Mirdochcus ira,
Hogy cgefz Sidasagn:k lenne fzabadsdga.

!
’\
; l lxu
" utvin ofztdn a*Sidok Adirnak haviba,
Minden elienségeker vetek birtokokba,
{. Haman tiz fiaws fel fliggelzeik fdra,

1 A*Purimnak Innepé: liék firol fira,

l X. :
? , Kirély minden orfzigban népre 2doe vetes
i Sido Mardocheuttisigen fel-cme!te,

‘ Kinek mindenek el5te vala kedvefsége,

| X TTE TR A EETTEIII LA ENER

| $z. 1o KONYVvE. | R ES 4
Az Szent lob Iftenfe;6 tokélletes vala,

: Az Satinis ltennek eleiben illa, ;

Es minden jofzagatol a* Iobot meg fofzcya,
; De ezekbenis az lob Iften nevérdidgya.

1. ,
‘ » Bomré Iften Iobot 1* Sathén kezében, ™
|j , Xi undok fekéllyekkel meg veré teftcben,
{’ I A felesége miage van nagy késéreetben,

Bariuisbinkodnak véle egyeremben,
1L
i Csak hamar fzéileéle napjit meg dckoza
[ ! 8?az (ftentdl kinnyaban halaiatkivinnya,
Nagy fok siirii panafzit fzivébol ki ontya.
Mert & &* mitol tarcort fzint az csctt £ajeas
|
|

- Iv. :
Diiyt568n a2 Eliphéz befzedét el kezdé,
S’ régi jo téteményit a® lobnak emlité,
ey oknélkiil az lten népét nem bntetné.
canél 1gazab {cnki nem IChewne. A

Ho
Esl

|
i
1

| Mivel nemzerségének tsak javar kerefte. 436,

prreny T .
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v -
Eliph“gz 2’ Szentekhez Iobot igazittya,

Minden ember fziileuk tsak nyomorusigra,

§* inti lobot Iftenhezvalo folyamifra,

Hogy ha czc cselekefzi, didas ball hazéra.

Vi

Felele mind ezekre 2? lob Eliphiznak,
Es panafzit meg veti az 6 baratinak,
Dorgéllya, vigafzealm hogy Otet nem tudnak ,
Es keri, hogy jobb moddal rola gondollyanak

vil.

Gyorshlyésit meg 1rja ember életének.
S*meg mondnitatian Kinnyit édmlailja teltenek
Ki mulasatis kéri iitentol lelkenek,

Mert mir nem vilcibet kezéoaz Iftennek,

VL
H; miffan 2 & lobot Bildad itt vidollyas
Hogy & igafsag ellen valo dolgot (zolna,
Az utdn inti Sret penitentiara,
Mellyére fzillana red litennek dldafa

1X.

« Itennek hatalmérol a* lobb vallift téfzens
§’ meg vallya, hogy 1gazanbénc 6 véic liten,
Baratinak vadiaficnem hadgya itg bflybcn »
De mind aziital nem §il Iftennel O kembes

X.

Keferves panafzfzait mégis faporittys,
Es irtaclan éicteclften eldtehénnya,
Keéri, hogy illy mod nélkiil &t ne oftorozza,
Es fok panafzi utan haléiac kivannya.

etk Xl
‘ Lon itten feleléle lotéhoz az Zophérnak,
E4 :

LTS

B




§i 108 RONYVE,

Kia' lobbefzédeic mondgy3 hamifsdignak,

Csak egyediil meg téres uiya (zabadsagnak,

Hogy ha ezt véghez vifzi, julsit véfzi annake
R Lo bXAG

£ Mcg csufdllya a® Sz, lob itt 22 S baritit,

Ofzvevetven az hivek s* hitleack forfac,

i Es feddi, hogy nem tuday ik Iftennek dolgaie,

‘ §$* fok kiilomb kitldmb féie boles gubernalafic.

i , X111

{ Nyomorult, refz orvafok, femekre 2zt veti

‘82z lften ofterdval Oker fenyegeti,
| 5 A maga forsi€efzian Iitennek belzelli,

L 7 ¥s kg’i'ﬂniﬂ kezeit rajeakGnnyebedni.

o . X1v.

i Otsminvbol tiftdc va_llyon s*kicsoda adhaina
| | ., Kériyhogybiine fzerint Ot ne oftorozza,
| " Es fzdmealan véckeit ne kOie csomoba, .

Mere igy az 6 haragjat €l nem hordozhastya,

i
! : RV
"* [ Parafz:ul az Eliphdz a2’ lobot meg feddi,
} ||  Eswvakmerdnek oo ok nélkii itéli,
S’az 6 ok biineinek vallasara inti,
l . Ofziénhitedeneknek dolgait beizelli.

; . _XVI-

L Ragalmazo vidgyukat® lob vifz(z4 veri,
. Rapameg fokafuitak litennek oftori,

I Esargadan eletéeiee el befzelli, :

|| Segyediiliftent hijjaigyci meg itéini,
N bV IXVLI.
A Sirvinaz Ur iftencl igélecet kivén,
Hogy barci vadiafic uellye meg nyilvan,
Inti, hogy meg térjenck, biinokecel hagyvin,
AZ utgn sapolodik fok nyomorusagin.  Xvisk
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. ; Xviil. e
Tudazlanség vadgyatol Bildad magat mentd,
Esnagyotalitasére a tobot meg feddi, i

Ofztan hirteleneknek forsait befzelli,

Mert azokat az Iften binokersel velzeh,

i

XIX.
Vilafze telzen itea® Iob Bilddd vidlasira,
Es ifmedlen vifzfz4 ter panalzolkodasra,
Az tel timadaifil 6 magacviga(zallya,
A’ baraticis inti, dllyanak el rola.

XX.

Zophéris 2® befzédet legotraneel kezdis
S hitetleneKnek forst ite el befzelli,
Noha itt ez vilagon lattatnak fénleni,

De végrére hircelen az lften el torli.

/XX i
A’ 10b ofztdn Zopharnak erre meg felel€s
Es hamis vadolasét neki vifzfza verte,
litentelen embernek mert otct €ltebe

 Es ezt magéra fabvin, Zopharemeg feddette.

XX1I.

Berz¢decaz Eliphaz it ifm crelkezdis
S > Iobnak gonozsigat fz:me kGzz¢é veti
Pcnitentiara Ot vegezetre 1nti,

S igy fognd meg aldific az litennek latni,

XX111.
C.sufolo befzé eictab 2z Eliphiznak.
"Tovabb rem Senvedhetvén, azigaz Bironak
Szent itelzu ala tigyet fogja annak,

- Nintsen femmi lzfyseti rajia sapasénak.

D XKIY. -
Lolga hitetlencknek viligon mintlégyen
Es Iob
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foble irvan.azt mondgya virigoznak [zépen.
Szegény nyomorultakon uralkodnak fornyen
De Ok idejekorén el vefznek hircelen.

XXV,

Ezckre 2 6ent Iobnak Bildid vilast ada,
Hogy tsak hafzonralanul magicigazittya
Mert 366onytol (ziiletete hogy Ieheene tfzea,
Emberc 2’ csillagokkalegyben hafonlittya,

‘ XXvL

Felelvén erre a lob Bildadot csufollya, -
Hogy Otet illy kinny.ban cs:kigy vigtizaallja
Az lfitennek hatalmacofztdn magalzallya,
Mellyeta, teremtésben boOlcsen mcg mutatta,

: XX V1L

Gono{s&gtol & magic lob eléudk menti,
Esrofz itéletekec felble meg veti o :
Az lftenteleneknek dolgokat jelenti, i
Kik noha {zerentséflek, de Iftenel velzti,

H e XXV ,

Hoffas ¢s mély dolgokataz ember clméje,
Fold6n mindent meg foghataz & bolcseséges,
Csak iften ritkainak nem mehetvégere,
Minden miboleseséglink az Urnak reielme.

g XXIX. :

ob itten emlekezik fris dllapattyarol,
Es 2z G eiebbeni nagy méltosagirol,
Minden tifzciben valo hiven el jarasrols
8?az {zegényekhez vaio joakaratryarol,
XXX
Kik annak el6eee csak ala valok voltak, |

Azok moftan 6 rola csufbebédet zolnak.
fd's Végee

v
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Veéact nem vecher megis panaizolkodainak, -
Mindenkor gyimola volt § 2’ nyomorulinak.
XXXI. :
Leiker, s’ tellyes élecér csak tifzidn vifelee,
Ha Iftentorvenychez magit nem rendelice,
Bitor 6iet 2z lften inkabb meg biintefle,
Kivannya, hogy akarki igyctmeg itellye,
XXX11.
Mcg fz§nvén2’ follaftol fob hirom barti
Ofzdan iffia Elihu befedérel kezdi,
A’ lob harom barétit kezdi piron.gatnis y
Hogy lobnak az 0 §3/at nem tudnak be dugai,

‘ XXX,

Nagy hofzfzan az Elihu Iobbal cifputala,
Es meg feddi, hogy magat igaznak mendotta,
Meg mondgya. micre nem felej lften 6 favara,
Mers gyakian slom alal az Iften {zollana.

XXX1V-
O\talm2zza az 1ftent Elihu Iob elien,
Hogy & magat igaznak tartana mindenben,
- Holotaz Ur iftenben femmi verek ningsen,
Tanagsousdd icbnak hogy lftenhezi€rjen.
P : ; XXXV. . " [
anafzde az Elihubbvebben ki ontl,
Az ificnnek nem lehec fenkinek hafznalni,
iften meg nem halgattya, ki nem tud meg iérnf
Hogy &sak ifteinben bizz ek, fobotarra intl,
RN XXXVL.
edjakialtokat Iften meg halgattya,
~ Hogy 0 hozzi térjenek azért oftorozzas
lobcus arra inti, magat meg alazza.
£z 1atésénck ofzian (zép vkait adgyas
’ LXXV1Y
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S I SXXXVII.
zamealan fok dolgaic Elihu Ifkennek, -
5°nagy hatalmic (zimlailya cselekedetinek,
A’mellyekfenn az égben,vagje’foidén Iének,
Kikindito okai Iob meg térésének. ‘
‘ XXXVIIIL.
Tovibbiaz 1ftenis lobnak €l6 {zolla,
Helytelen befediere btet meg torkoliya,
Sok hatalmas dolgaic ice el zamlallya,
Hogy minden ailacok 't miként 1gizgactya,
u: XXX 1X. '
jjobban a°sent Iobot ften meg vallateya,
Es fok csudadolgait néki magyardzza,
Sok erds dllatokhoz Gter igazitya,
A’ Iobis ezt meg halvan, magacmeg Alizza,

—

Xt
vifzontzg hataimirol lobbal vallaft écee, |
Hogy 5 oliyin dolgokat, mint Iften nem<tchet, |
Az Elefinthoz kildi, kic Iften teremtet,
8’ 2’ kicemberierd alig {zelidgthet.
; XLI, »
Ay nagy Czethalathozza meg el példéjol,
Yob annak termé(zetic gondollya meg bar jol,
A’ kiazzal birhaffon, nintsen fenki fohol,
_ §zillyon mar bérora° lob Iften hatalmirol.
XLilL .
Bizonységm tGn oftdn a” lob mind ezekriil,
8’ baraticis sz liten meg 1nté biinOkrils
Minden'd majorsaga két annyira bévil,
Az uedn fokac élvén.ki mulék nagy bental. 478
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AZokzt mongy?2 David itten boldogoknak,
K ik fekekben nemiilnek2’tsufolodoknak
Viz mellet fel nSte fahoz Ok hafonlittaenak,
Gonofzok Iftenelot de meg n€m élhacnak.
i1. Soltar. -

Birodaiméban Chriftus tart minden népekets
Vas vefsOvel meg rontya engedetleneket,
Inti engedelemre 2z Fejedelmeket,

Boldogok kik Iftenben verik csak hiccket.
1t Solear.

Caak fir,®panadolkodikaz Abfolon'ellen 5
Minden O biz8®almat veti csak ltenben,

Azért agyaban nyugbiktigen £ép csendefleny
$* kdnyCrog,hogy meg tartsa ellenségiellen,

D ~Iv.  Soltar. et

avid a* Saul ellen itt panafzolkodik 4

| Kirdlyi ti{zt egPedil IftentOl adariks.

T,

iy ..

- Aloala 2* §8 €0 r.ép téréfre interik,,

Iften jelen létevel azére dicsekediks
it Sk o SR

E & bizodalommal ltenéckidltya,
Hogy az & kdnydrgeset hamar meg halgafla,
Minden ellenségitdl 6t meg fabaditsa,
S*irgaimaval az 1gaz hivekermegaldgya.

vl Soltar. 13

Fel gyogyulasére David kbnybrog fftennek
Ne hozza €l még veggr az O életencek,
Végezeure halatad az &' litcnénck.

- Es hogy leg‘ycn kegyclmes minden biineinek,

vilL, {ole
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¢ ‘vitr. Salar.

Gonofz ellenséginek 1id5zeh ellen,
Konyorogigafsiga hogy napignyre joijen,
Kiknéktvermec aitik ¢jise beé velzélyben,
$' a3zBabadulds uean hala-adoléfzen,

viii. Solar.

Haclmas nagy dolgaic David az Iitennek,
Meg gondolvin, ditséri nevee Felsegének,
Hogy illy goadvifeldje emberi nemzeenek,
Kinek minden allacok aldjja vétetaek,

1 ix- Solar.

ftennek 2* 6ene David hilic ad fiveffens
Hogy Otet meg meatetee ellenscgieilen,
KGnyOrdg ez urin-1s meg tartsa ifméclen,
Hogy halandok legyenek ezt vy ck chekben

K X. - Soltas,

Devély hitlenek ellen it panabolkodik, i
Mely mint farkas, juh utan ugyan olalkodik. |
gcn fegicségéjéreigen remépkedik.

rbkkg poganyokon a’ ki uraikedik.

Xt. Solaar.

Leixec kik Gidozik a’ begény Dividnak,
Szandékokban fejenkéntigen megromlanak,
Eleven fzén,éskénko réfze pohirjoknak, |
De kedves arczat mucac liten ig :zaknak »

! X1i. - Solear.

gl Mde fogytak 12 hivck az emberek kozdl

; De hizelkeds nye.vesaz iften el tordl,

e Meg menti 6 hivelr gonofzok torebiil,

|| Aiavalo emberck jarnak kords koenyllh

i N xiii. Soluar- >
yomoruségban David it panasolkodik,

: Hogy

s

s e

P vy - Y
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I Hogy o raja cllenség fel magzfzsalaatik .
\ Az meg [Zabaditdsért olzidn fchéfzkodik,
1 Hiia-adés O 10le mellygreigéretik.
xiv. Soltar-'

Ogfoba bolond ember az Ikent tagadgya,
 Minden ember jo utat merc nagy mebfe hagjta
1 Mcg wéretlenckiefzal az Iiten haragja,

I Izraeinek Sionbol meg tartotkivannya,
' xv. Soltde, .

;P;l diban meg muedttya, kicsodak legyenek

I Kik iftenorfzaganak 6rokofiléfznck,

[ ‘l‘g jegyeiczeknekittfel jegyefzeetnck,

\ A,kikigy tselckefinek, azok el nem velznek,
- xvi. Solar..

Rcménsége: helyheti Divid az lftenben 5
\ Az{zentekkel ez fOldOn éliében jol teben,

) Chriftuftlitenncm hadgyz. rothadift érezzen,
[ DesosOrer vezerliglat ofvényében.,
. Xvil. Soleaar.
Szabaditéfgz_ David az Ur Iftenc hijja,
[ . ¥gaz Gigyében kéri Otet ¢l nc hadgya,
| Ellenségit orofzlinokhoz hafonlittya,
{ 1ften jelen lésivel magit vigalzudlya.
i - xviit. Soltar.
Teltyesivbdl o’ Dévid héla 4d Iftennek, -
Kezébol hogy ki veme O ellenségineks
Nagy voltius meg irja Iften erejénck,
Ditseri végezetre nevée Feleségénck.
v x1x. Soloar.
i ilagos ifmgreus az cgek Iftennek,
] Nagy 6épen meganistjik cmben ncmz'(:ml;k.
% ) (8lv
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Tuztal:agar dicsen liten 1géjenek, ==
Senkinings,a’ ki {Zimat cudna bineinek,
. XX. Solar,
Zengc’) Boval lzrael 2’ David Kirdlyére,
K &nyorogaz Iftennek 6 eld mentejcre.
Minden eilensggein nagy gyozedeimejeére,
S* az mennyei Kirdlynak & fegitségejere,.
= xX1. Solgir.
Az Divid emlekezik Iftea jo voltérol,
Hogy el nemfetetkezect az O Kirallyarol, i -
16vendul ellensggnek meg roncasirol, ,
Es ezen az hiveknek nagy vigafsigokrol. ¥
2 xx11, Soltar. PN
Bizonyqﬁ'mm Dévid Ghriftufrul jovendal
Szolvdn VIIﬁ'gbm valofok fzenvedéfirdl, . |
K1 muiasit megirja nekiez életbol,
S fel tdmadafaucan fzail gydzedelmerdl,
XX111. ®olcar, 2 ‘
Csak az Iften pafzeora az Ghiveinek,
Hdlal drnyékabanis merc ezek nem félnek,y .
Minden jokkal Iftentélbivon bétoltetnek,
Es 2z Iftca hazabanmind 5rokkg lébneke - .
xxiv- Soltar: *
Djvid Chriftus hagalmacitten magafw!l};aa} 4
?

Ki mennyet, foldet, tengertbirtokdban tareyds
Az ki artaclanul & csak 2z 2z O tagia, ‘

Fejedclmekecinti Chrittuft fogadalra, |
0 UXXv. Soltar. =
Egyedﬁl csak Iftenben vervén bizodsimit,
K¢ icc a? Szent D4vid bine:bocsdnaceyie, .,
SoR nyomorusagiban meg vigalztalasat,
$' minden clienségicol meg (zabaditésac,
XXV, &
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= XXVI. doigar-
Fel fedeziite David nagy ércatlanfagér,
Gy 6l gonofzoknak 3z 0 tarfasigat ,
ViMeg vallya az Iftenhezvalo buzgosagit,
25" kivannya csapasinak.el tavozeaasis,
‘ xXxvil. Solar.
: Gyéqyérﬁ reménségérvetiaz Htenben o
2s’ keri aifzteletiben hogy jelen lehefien,
AAttya, Annyael hagyvan.vegye bé kedvében,
AAzértaz Urag varja tellyescleteben,
H Kxviil. Sclar.
Flogy nagy vebedelemtOl ot meg oltalmaza
IDavid ez lftent lggvxts::gﬁl hijja,
AAz hitctienck kozze otetne {zam!alya,
V' Végre-hatdkatadvan-iften nevet aldgya.
A" XXIX. Soler. :
zraelnépét David dieseretre intl
ANagy harima:Iftennck minden icnézhetis
5 Oz0n vizet egyediil csak az Iften (zerzi,
HHiveitbékefseggel s> erovel fzeretl.
L gr xxx. Solar.
Kegyetlcn ellenségtol meg Gabaditasérts
iis:)zhaéétl]tc;l valo ém:g ?};alm szaséré,
A’Pavid hilakarad, az litennek €zere,
i Int, mafokis ditsiriek Otet jo voltacrt,
L ey xxx1. Solear,
2-elkihibarusdgi s° ellenségielien,
AKOnydrog a’ Szent David iftcnnek Bivebens
I Lelkécaz UcIftennekajinlya kezében,
4 Es az.hiveket intifivek eros legyen,
v xxxii. Soltar. yii L
M;:_l_yzbo}dqgok1qgjcn%k,a’kiknek bﬁnokg

_—
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Az lten el fedezi, minden efercket, ‘
S*Chriftusbzn igazaknik fzeméli mind oket,
D.vid itc meg mutaceya, s® inti hitienekeg,
, Xxx111. Soltdr.
Nogattya az hiveket David dicsirerre,
Emlekezzenck iften jo tétemgnyire,
A’ mellyeket ruhizott emberi nemzetre,
Es ez ucdnis hijjik Seet fegirségre,
. Xxxiv. Solear.
Oualméért Iitennek{David halit ada,
Hogy az Achis Kiralytol meg (zabaditorea,
Int mindenc. fiiksegében csak Iftent ohajesa,
Mert a’ benne bizokat Iften meg halgarrya.
- . XxXxv. Solear.
Pc')rc')llyon, arrakeri Iftent, hitlenekkel,,
Az kiknek 6 fokfzor volt fok jo teceménnyel,
Bizodalmic Iftenben veri cell clséggel,
S’ haladasac igéri engedelme séggel,
. XXxvl. Solaar. ;
Rop erkolesbkec itten az hitedleneknek,
Divid nyilvin fel jegyzi binben heverSknek, .
Irjanagy voltclften gondvifelésének ’ ,
Konyorég, hogy olaima légyen hiveinek. |
: XXxvil, Solar. *
S2. David vigafztallyaiten az hivekert, i
Gonofnak ne bannyik jo Berencséjeket,
Hanem csendes elmével fenvedgyek ezcket,
Mert dket meg bitnteri,s’ meg tarcya hivekes,
y XXXvIIL. Soltar. _
-efti gslelki (zGrny /i nagy haborusigit, R
Litvian 2’ David, kéri biine bocsanautya,
Meg ne vonnya 6 tdle nagy irgalmafsagac, -
De forditsa el rola clienség fidamit, ~ xxxix |
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< - "~ XxXXIx. Soltar. ; b
Uolfo veéget kéri, Iften meg jelentse,
IEs ne boesifl Otet béketelensegre,
&Scgise a’ probaknak el fenvedesére,
%» adgyon erdu vilagbol valo ki menefre:
xL. Solar.

Virvin vérr az Urac, s* lften meg hagatea,
2S* minden nyavalyaibol meg fabaditotca,
AAzért hala adafra O magacejanlya,
3Es keri, cllenségtdl hogy megoltalmazza.

XLi, Soltar.

Az irgalmas ember itboldogmik mondaciky
MMeg gyogyitacafaére David fohdzkodik,

AR olz akaroiellenis panalzolkodik,
)80 tétirdl Iftennek végre emiekezik,
xL1. Solur.

Buzgovm kivankozik David az fftenhezs
JEs 2z O Iftencnek {zent tifzceleahez,
HHalonlittya banactyat 2’nagy ar-vizekhez,

2 lelkétis ferkengeti, bizzek az iftcnbez.
& XLilt. Soltar.

Csak iftent hijja David, ugyét meg itélni,
K Snyoroe fz Templomac adgj2 meg meg latniy
FEngedgye meg Otet o vig fivel ditsérals
WV egye (zabadulaffal lelket {erkengeti.

xLiv. Soltar.

Dolgait az Iftennck, mellyeket vélek et
HHivek el Samléllyak, de fok inség kozott, -
9Panafzolkodnak, mellyetiften rajok tOlLdLLs
K Snydrognek ne hadgya orofzianok k6zOte,

E \ xLv. Soltar.

Enckelitt2 David # Kiraly Chrifbulrol,

: M Fe R

)
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Az Anyifzemigyhaznak az & mdtkajirol,

Chriftufpak az hivekben valo orfzagirol,

$’mind ketOnek egymashoz nagj buzgosigarol
XLvi. Soltar.

F el fzoval magafzaall yalltentolealomeére,
Az ellensegtol vilo meg fzabadicasere,

Es az.ellen adatotenagy gydzedelemere, - -
Hogy Iftenben remenlyGk,int minkeris azért,
G XLVII. Solaar,

yazedelmes Chriftufnak nagy dirérétire,
Intminden pogany nepet Grvendereiségre,
A’ kioket el hivea fzent ifméretire ,
Es kinekminden népck éngedack nevere s

XLyIII. Soltar.

Halé-ado énekkel 2z Lenc dicsirni 5
Iften fzabaditasic melyben emlegeti,
lerufalemet Siont merc Iften (zereti,

Formaic és baltydic és meg erdfiti,
XLIX. Solear.

Inci Pavid fejenként.gazdag embereker,
Hogy kintsckben nevelsék Greménségeke,
Mely foha az haldliol meg nem mentiSket,
Pokolbol fem valeyak meg ez altal lelkeket,

: . iL. Soltar.

Ke’p mucatokac Iften ict megpirongautya,
Hit néiktil aldozacoe titlek nem kivannya,
Erkolestelen.voltokats mind femekre hannya,
Kiltennekhalatdd, 6t 2z magafziatiya.
oL1.-Soltar.
éciho,‘;sétkoz‘ottﬁivel 2’ David Prophéta ,

!

- Blineit leg elCE60r Itennek,meg valiya,

S*azoKnakbotsdnactydobivébOl ohajeya,

Anyatentegyhazerig imadsagacnyutcya, LIt




P SOLTAR KONYY. -8
07T L11. Soltar F9151001 s g o8
Mgibanditsekedd Doé get megfeddiy

I Es a1z O-gonofsagarizemeirevet,

i Iften biintetésévelGtetfenyegeti,

1 De &nigy bizodalmécaz Iftenben vetis

= pitr. Solear.
Ningsen Iften.Givgben bolondazegondallip

I Minden emberjoutatigen mebfe hagytad

1 Népénck emébedic azilften meg roncya,

I I1zraeinek Sionbol {zabaditov vdrja.

Liv. Soltar.
Ohajtya az 1fteanek megfzabaditasaey

i Hogy itellye meg nyilvinaz é igasagan

A Allya meg ellensegén érgrte bofbujart,

298 az Iftennck igéri hiladavofsagats

Lv. Solear- (vi A
P.a'rtot Abfolon ellen hugy meg-oltalanzzia

1 KOnyorog az lftennek; &t meg fabaditsay

) Csak az O Iftenében vagyon bizodalma,

I Termefzetekerellenséginek le irjas

Lvi, Solear.
Romlisde ellenségnek fiveflen kivannya

2 Sauleldte Achishozmikor bé ment volmay

(IDe az Iftenben vigyon minden bizodalma,

IFogadifit, Iftennek aze mondgya, me@allya

Lvir Solar
S7abadutiséc kéri 2* Saul'Kirdlytol,
2Szolvin ellenséginek nagy gonoféagokroly

V Vallaft tgfzen Iftenben nagy bizodalmaroly

JEI is nem feletkezikaz halaadafrols "

pviil. Soltare
Ianér_soﬁ:-&aulnak,a’David’védolly&st
. F i ! 83
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S* hamis itéleteket mind fzemekre hannya,
Itennck itéletitrijok joni mondgya,
Vegezetre hiveket fzepen vigafziallya,

" LIX. Soitar,

Vegsd fzabaduiasit Saulrol kivannya,
Hogy vér onto kezéiol 6t meg olraimazza,
& ﬁgrnyt‘l vebedelmekee Jtencdl ohajeya,
Mellyekeértaz 6 nevée holeig magafzualiya,

. LX- Solear,

Zéleo: ddaz Ur Iften az Gtet félOknek ,
Derertegélnek bordc mér néha nékick ,
Davidnak gyOzedelmiitten fe téeetnek ,
Legyen feguseg kéri az & feregének,

: LxL Solear.

A; bujdosésbal valo haza vitetéset,
Kivannyaitca® Divid lten tifzeelésée,
Hogyaz 6 Kirdiyinak taresa meg éleeéts.

S* 0 1smeg teiiyefit minden igereger-

; LXH. Soltar.

Bzzodalméz helyheti David az Iftenben,
Ellenségic meg feddi biinrolemedl fembe,
inti; hogy ne bizzanak az 6 fok kintsekben,
Mert{emmihiba pintsen iften befzédeben,

LXIH1. Solcar.
Csak ohajeozik David Iften igéjchez.

Es kivankozik haza fzent tifzcelctihez,

Reménsege nagy vagyon kegyeimefségéhez,

Az G¢llenséginck Iftenis nem kedvez.

LxIv. Solar.

Diyig (zabaduldsérc itcen reménkedik,
Kegyetlen ellenségre es panalzoikodik,
Gonolfzok velzedelme meg jovenddlitetik,
Hiveknck békelsége végre meg mondatik.
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LXv. Solar-

Eneki ditséretel Dévid Iften nevét,
Aldgya, hogy meg 4ldotta menybdlaz O népée
Emlcgerven Iftennek (okjo téieményer, -
Hogy mezdnek meg adta biivon 6 terméset,

Lxvet. Suvltar, ‘

Féidnek minden lakofic ditsirerre inti,
Iften gondvileléséemindennek hirdeti,
Tollchec gyakran népéeimeg is keferiti,
M®ennck aldalara magac ferkengeti,

LXvII. Soldr.

Gyar,qpodasét kériaz Iften népénck,

S* iftenhez megrérgséc a* pogany népeknek,

Adgya meg b5 rermésée'a’ f6ld gy limoOlesenek,

Foldnek minden hatarikit fziincelen féinek.
LxvIIl. Soltar,

H.calmicaz iftennek David magaétallyas
Kiez egéfz vilagot bOlcsenigazgateya,
Az & nepével koziott jo térit izamlailya,

S’ 6 alaua'valo jo 4llapaceyic irja.

‘ LX1x. Soltar.

Isvendsl ez énckben David a* Chriftufrol ,
S’ az 6 vildgon valo nyomorusagarol, ~
Minden ellenségnek meg rontatasarol,
ks az 0 hiveinek {zabaduiasirol,

LxX. Solear.

Keri, hogy ellensegtdi lften &t meg mentse

Az Otetkergetbket és meg {zégyenisse ,

S* az kik Otet kerefik, meg Orvendeztefies

- Merc minden bizodalmic Iftenben vetettes

L Lxxi. Soltar, 3
clkénck bizodalmac csak Iftenben vett

: F 4 . Konyo
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Konyoroe, hogy heflen meg (zabadical,
Ellenséginiek kevélységekerfel jegyziy
Ofzidn haia-adifra m2gac kdrelezi,

' Lxx11 Salear. ,

.‘Nl\eg jovenddli David Salamon orfzagis,
$’Konyorég hogy terjeffe Mten kirdlysigag,
Magafzaalvan fianak dicsd orfaglisdc,
$> poginy népckenvalo nagy uralkodasit,,

' LXxE Soltar.

Nagy jo voltat hirdeti ngpéhez lftennek
Gonosok ferentséjén hiv ek meg Gtkdznck,
Mely dalogére & magat valiya érteclennek,
Végre {orsér meg mondgyahiv és hitetlenneky
¥ 0 LXXEY. Solear.

Zhajtva emlegetik el pulzeulc fSldekess
Hogy liten ellenséggel el fogyatea Okes ,
Emlegétikelftennck régi fzoverséges, -

8 kérik kellyen fel immar és mentse meg Gkegy
3 EXxv. Soltar.
Pohém az Iftenck veresborral rakva,
Gonofokkal feproftiil azt mind kiitatcya,
Mten eggyecmieg 2lazi s> mift fel magafzeallya,
Es az hiteslencknek fzarvokat lerontya,
p Lxxvi- Sols. o

R égikepyelmefségée Itennek hirdedi »

Kiaz 6 lako helyér, Siont meg Orizi,

S*koborlo etersgatol nepét meg menti,

Ezért mindegn rendeket ditséretre inti.
Lxxvi. Solt,

Segit,séget mint kérjen kiki az Iftentols
David iteen meg tapic: {zolvén kifirtetrd)s
$’ az Iélekmek 2 tefbel nagy kiizdodéséiol
Es népenek mutarou csuda tetelirQl,  Lxxvis




SO LT AR EONTVE, 89
o, Lxxvill. Solt:
Tminya David, népce Egyiptum orfagbol,
Mint hozea ki, s:taftorea €r6s hatalmabol,
Az nepis mint{zakagt el gyakran 6 Uratol,
Davidotis mintivea népének hadmagyols
Lxx1x. Solt
Vagyonl&en népénck itrtennagy panatfa,
Hogy lften poganyokat f6idében bé hozra,
Mindazaltal meg valiyak.hogy béndk az cka,
» Szivbolis kbnydi6gnek, hogy meg abaditsa,
' . LXXxX. Solt, ‘
Z.cngc') fzoval kialeydk Iftent fegitségre,
Emlekezvén népével tot kegyelségere,
Nagy nyomorusagokat azzal ofzve vetve .
Thzzel§20i6jéc tobbé immir ne égefle.
L¥xx1. Sole.
A; népetditserecre inti a* Prophéta,
Hogy Oketa® rabsagbol meg (zabaditorta,
De haladatlansaggal végiérevadollya,
Engedetlenségeket és fzemekre hénnyas
b EXXXH. Solt.
Birakara fzent David mind utekre inti,
-Ha hamiflan itéinek, Jften meg itéli,’ 1
Mer Okis mintegjebek,mind meg fognak halng
Végre bofzfzuillafra az WUr Iftent kéris
¢ L¥XX111: Solt.
gak panafzolkodik itt eliensegek elleny
Kik ofzve eskiittenek az Izracl eliens
KoOnyordg, hogy verje meg azokat mér Iften,
- Esvégképpen ejcse bé Oket nagy fégyenbeny
Dii .. Lxxxiv. Sole ) ;
avid bujdosdsabol haza kivankozik,
Fs len

[ ———
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Iiten ti(zceleure (zernyen ahitozik,

Merta’ buzgosig miatt mar el fogyatkozik,

Boldogember az, a’ ki litenben bizik.
LXxXxv. Sgle.

Emlckcz‘ik Prophgta Iften jo veltirol,
Fogsagbol 6 népének (zabaditasirol,

S’ panafzolkodik 2’ nép nysmorusagirol,
Ditsekednek ez utin jo allapatyokrol.
F Lxxxvl- Solt.
tlécIften hajesale & kbnyorgefere,
Konyordg, hogy inségbbl bret fz cmellye,
Panaffaius ki Snti 6 ellenfegire,
Ofzedn vigafzealasere kidlcaz Iftenre,
- LXXXVII. Solt.

Gyényérﬁ fep Templomon valo Srémdkes
Telentik it az hivek ezenvig kedveke,
Poganyoknak Iftentl fel veretéleker,

Mten afzteletiben egygyezdsegeker. .
Lxxxviil. Sole, N

Hangos [Zoval 2’ Ddvid az iftent kiileya,
Hogy nyomorusigabol 6t meg 6abaditsa,
Koporfoban {ziltokhoz magit hafonlittya s
dftent keri, életée néki még meg caresa.

Lxxxix. Solt.

Taennek fzGvetségét itcen el hozza,

S’ nagy hawlmas dolgaic Iftennek (zamlallya,

Kegyelmefségée, mellyet népehez mutaca,

Veégre panaizoikodik, hogy Iften el hagyza,
K g xc. Solt

onyorogazlitennek Mofes ez énekben,

H ogy tanitson meg Iften kit kic ¢z cietb en,
clly hamar el mulando az 6 napja itten]

msczZ nyomorusagban vigagtalo légyen.  xcC1
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' xck Solt.

Likan kinek vagyon Iften drnyckaban,

Az minden inség ellen iehet batorsigban,

Merc Angvalok 2’mellert vagynak vigyazasban

$* minden jokatad Iften annak ez viiagban.
xci1t Solt.

Magafztalvén,az Iften dolgait csudallya,
Hidlenek romlisat €s vefzedelmer irja,
Szabaditaft egyedil Iftcnének mondgya,

Fel nevekednek hivek, mint termd Palma fa

' xc111. Solt v

Nagy hatalmac Iftennek David magaftallya,
Kinek {z¢ki allando mind &rokeul fogva,

A’ki az 6 hiveitfoha el nem hadgya,
Valaki {zabadulaft esak S diile varja.
xciv. Solt.

O\tlmicaz Itennek hitetienek ellens
Keri kiromlafokat azoknak jelentvén,

Az & gonefsigokrol azckat meg fedvén,
Az utan vigaf(ztallya hiveketfzivekben,

P xcv. Solt. !

¢ldajokkal Davidtol régi fzentatyaknak,
Ifteni tifzeeletre hivek hivattatnak.
S Ilten ellens mincaz & attyok ne jarjanak.
Kik a® nyugodalomban bé nem juthacanak.
‘ xcvi. Solt.

Res ersitec David Sidocs® Pogényokat,
Hogy (zfinteien énekkel ditsirjek Urokat,
Kiminden dllatoknakvifeh gondgyokat
A’ Mefsias Chriftufnak irja biredalmat.

h xcvil. Sclt

S zent Davida*Chiiftufnak orfigdc meg irja,

» Balvany
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Azhiveknek 6romét s* javokat (zimljllya,
Yien engedelmere és azoknak hijja.
Xcviil. Sole.

Trombitaval mindenek a’ Chriftuft" dicsirjék
Az 0 (zabiditésit mindenkor hirde(sek,
82z 5 diadalminak nagy voltar befzéllyé,
Mellyére ceremiéficdl neve ditséreelsek,

% XCIxX, Solt.

ursikodését Dhvid Chriftulnak megirja,
8’2z Poganyokhoz valo jo tétit izamlailya,
Az Atyak példajavalcze meg bizonyinya,
Mindencketing,hogy ez Kiralyc ma galzuallya

C. Solt. :

Vﬂégmk minden népet halsdafa inti,

Mivel minden llatok Hten teremeéfi,
Esaz 6 mezcineknépei s* nyajjai,
Orokké meg rmradns,al:l nagy irgalmafsagi,

Cl. Soit. ?

A; Kirdlysagban David magat miliez cartya,
Megirja & orlzagat mikent igazgactya,

Csak az Iftenfe|Oket (zereti taplallya,
Hazabol gonolzokat de mind ki gyomlillya,
cli. Solt,

Buzgo panafbac ar nép Iftenhez ki tSlci,

§* Iftenackkegyeimével magatélezgeti,
Anyabentegyhaznakis méltosigit jegyzi,
Diadalmac, meily ellenségen leiz, énckli ,
C ce, Solt.

selekedetit 2z U iftennek (zimlallya,
Meilyekérea® zent Divid az & neveécaldgyas
Mert (olidldift ruhdzotc emberidllatra,
Dissercure Angyalileregecnyogatya,  Clva

Balvanyimadoknakis romra'sét mcg.mondgyay
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‘Di:séri litent Dagid jo tétemenyiert,
Kiviliképpen amaz O bolcs ceremuéséjért,
$’ minden 4llawra valo gondvifelésejért,
Embereknek hafznokra igazgatdsajert.

cv. Solrar.

E mlekezik itt David iten jo tétire,

Hogy miként vilelt gondor Izriel népére,

Egyiptombol nagy karral mert ot ki menzeties

$> amaz b® Canahdnban nagy {zéper be vigies
cvi. Solt.

Fel fzoval 1ften never itven-is ditsér,

Kéri, hogy m€ltozalsék nepeivel jol enni,

iftentdl elhajidsdr a° népnek, belzélli,

De az 6 {ok biindknek bocsinattyr kéri.
cvii. Solar.

Gondvifelését David Htennek bemlélvens
Mellyet az 6 uépével tOue minden idoben,
Azértint mindenrendet, hili-ado legyens

Feddi, hogy iften dolgac nem vebik efekbens
: cviil. Solear: '

Hila-ado kefz fzivel iftenée diséris
S> nagy buzgosagaal akir néki énekelni,
Oflztan biredalmin+k nagysagacjelenti,
Mcliozaafsék nepenck fegiseggel lenni,

i Cix. Soltar.

tten panafzoikodik ellenségi ellen,
Azoknak vefzedelmér a2 ltentOl kérveéi,
Nagy {ok féle ackokac reajok ki cOlevén,
- $’igéri,hogy lftenhez hila-ado l€fzen,
cx. Soit. :
.Kiré‘gységéc(:hn&u(n ak,s'Papsigitimes irja
: A’kig
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A’Kit 1z Atya liten ultetett jobjdra,
Diadumacis néki mi léfzen, meg mondgya,
Fcjéunagy disélsegre liten magafzallya,
- ¢x1 Sole,

I-'elki ditsiretekre az hiveketinti,
Iften jo téteményic népehez emliti,
Es (zraeliei koeOtr frigyéuis befzélli,
Bolcsefségnek Ifténi félelem kezdeti.

cxi1. Solt.

Njcg irja David iccen hivek boldogsdgie,
Iftenifélelemnek gyGayori {zép hafznir,
S’ AZ hii adakozalnak gazdag bi jutalmar,
Irigyeknek ez ellen hafzontalansdgic,

cxiit, Solt. !

Nap keletriil meg fogva,mind napnjugortighi
Ditsiretes az Urnak neve ez vilagban, -
Kia’ fegényc nem hadgya heverni tsak porban
8’ az meddatis (zilové efzi O hdzaban,

cxiv. Solt.

Oltalmét Izraelhez befzelli ftennek,
Egyiptombol nagy karral ’kik ki jotenek,
Csudékatis meg iria kik akkor lottenek.
Tenger lordan, kG6Bikla miként engedienck,

Cxv. Solt.

P oginyok fidalmara nevét ne bocséffa,

A’ balviny imadokat neveti, csufollya,

Ofzan hala-adafra Izracle indittya,

Hogy liten 6 maganak nepévé fogadta,
cxvi. Solt.

Res gondvifelesét Itennck {zaml4llya,

Hogy nagy vefzedelemiOl dtet meg tarcotta,
: A’ mel-
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A’ mellyérehalad advan, litenc magabualiya,

§* minden O fogadifit Itennek meg adgya.
cxvil. Sols. :

S zent David pogany népec ditsirecre ingi,
Mert rajok kiterjedeek Iftennek irgalmi,
Poganyok hivatalit mellyben jévenddi,
'Hogy Iften népe kozz¢é azokat fel véizi.

CXvIli. Solt.
Tellycs {zivbol 2° néppel 1ftent magafitallya
Hogy &t nyomoruségtol meg fabadicotta,
Es Kirallya izrael népén valafztotea,
Melly hogy csak lftentol16cnagy batran meg
 § SR A CXIX. Solt. (valiya,
raak fz. akarattyat, a2 § (Srvényében,
- Kivannyameg tanuini teliyes &ietében,
- S”keri, oltalmazza meg ellenségi ellen,
- Magar s’ egéfz éjetéucajinlya kezeben,
Cxx. Solt. ‘

Vagyon iteen panabfa 2> David Kiralynak
 Mertnyelvekrol sértetik rofz akaroinak ,
“Kikmek nyelvek a‘tfizh6z ite hafonlittatnaka
. A’ békefséges ember ellenis harczolnak.

cxxI. Solt.

Az fegitscg egyediil csak 1ftentdl vagyon,

. Ki foha el nem funnyad, hogy meg olcalmazon
- Az Napnak hévségérlil meg égni ne hadgyon,
. Ki, ¢s bé menefedben btkével hordozzon.
B cxxit. Solt.
Buzgo nagy kivansigie Iftennek hizahoz,
-Divid itc meg jelenti, az & Templomihoz,
| Békeseg kéreséjért mennyenek az Urhoz,
L Mers nagy fzereeetivan attyafiaihoz,
: exXxXIrel
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: CXXIIl. Soit. o ‘
Csak Iitenhez folyamnak hivek fiikségekbe -
'. il | Mint fzolgik O tirokra, az Iftenre nézven, |
i Iten kegyelmen kérik redjok {ziintelen,
it | Minden G reménségek csak & benne lévén,
if | Cxxiv. Solt.
Bl - Divid 25 ng p kepében bizonysigoctében,
| "q { Hogy olcaimok egyedi! volt csak 1z Ur Iften,
bit | M:idon az ellenség koze voltak, mintir-vighen
Azérthdla-adalra inc mindent 6 icten,
(o ‘ cxxv. Solt :
 Er5soltalmit Daviditren az Itennek,
; Magabiallya, mellyee tOct fzerelmes népének;
iy Hogy az hivek ¢zyediil bennereméniyen
Il i De gonofok lftentol velzélyre kildetnek. 4
i cxxvi. Solt.
Fogségbol meg {zibadult népet halidafra;
Prophéintvén. Iitenc el fel magalzallya,
Konydrog, > tobbitis hogy meg fabadirsds

- ey,

- 8’ végsd babaduidflil 2’ népec biziarya, ,
, cxxvil. Solt. Bt
GBzrf)déf: embernek, €s fok firadsiga ;

Hafzontalan, h2 nintsen IRennck 41difa,
Emberi nemnekis nem lefz {zaporodafa,
Nem fégyenil meg. ki ezt az ItencSl vatja: 1

T cxxviil. Solt, }
. 'Hogy azlften f:\onek légyen itt jol dolgds
Sz.David ez énekben.fépen meg murateya,
Mert 6 hazdc 2z Iften magzitl meg dldgyas
Fiy 1nak Fuaicazillyen meglittya.
cxxix. Solt.
lﬂiuségi;ol fogva nyomorgatatasit,

Panaﬁ. I
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A)anabollya lzracl {ok lanyarusagit i
De Iften el [zaggatta ellenség igdjc .
Prophéialvin meg mongya azok nak romlast, *
Ke : cXxx. Solt. .
SnySrogitea’ David bus bocsanattyderty, -
S» annak biintetéséull {zabadulasacre. ;
[Hiveket az Itenben valo reMenségerts
Hitenhez igazitcya kegy€lem nyerésert.
Eoyiop) cxxx1. Soit.
e bocsdtkozose (zivelalizatofsagac,
ividitten meg vallyanagy areatiansagdc,
Tl el valigyermekhez hafonlitvan magity
fitenben bizzék, ind az lzricihizat.
¢ CXXXils Solt.
Meg emliti itt David 2z ¢ fogadifit,
fEs 2z Iftennek adotterds eskiivesefic,
K Snyorogshogy meg tarisa az lzrael nepits
iderufalems’Papsagnak adgya marad4fit-
Niooon o cxxxi1. Solt. ;
epnek, s’ actyafiaknak azo eggyefscgtty
' Divid ite magabeallya bafznat, ékefseget,
“Kenethez hafonlitvin annak o {zépsepet: ..
' Vagy harmathoz,melj jarja azHermonak hegjes
cxxxiv. Solt, v
O\tarnil forgolodo Papokat nogattya,
Hogy kiki fzinetleniil az Ur lftent aldgyas
Kezeket fel emelvén azd {zent hizdbas
ttennek Aldasival végre vigafzeallya:
b g cxxxv. Solt
i Prophéta ez ucalis 2z Ur Iftenc ldgy®
Hogy nagy{ok kegyc_ém;re nepét mc‘ltoz‘{at?al
. (Y I 2
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A’ Bilviny csinilokat nevers csufollya, ~ 9
Hatalmataz Iitennek azére magafzealiya,
- ~ CXXXVI: SOt b ) gk nihit
R égikegyelmelsggic Iftennck {zamlal] Va3
Melycta® ceremeésben Iten meginutaca 5,
Ellenségeeel velaven, népévmeg rarcorra,
Iftennek nevée ezéreel fel magalzeallya.ji: -
; ; Gxxxvitc Soltinid o) 7 se 91
Siralmas éncke ez’ {zegény foglyoknaks -
Kik Babyloniabanrabsigbanobiajenaks) . - :
lerufalemben haza{zegények vigyodnak,
R onilasitifimeg mongjik Edom, 8’ Babylonnak *
LreXXXVIHG Sole. odys ol veo |
Tellyes (zivela” Divid Iftent magalzeallya,:
Mivel kGnybrgésében Geet meg halgaces,
Ki menybol ala tekine alizagofokra, v
S Iften fegitségével magic vigafzaallya;s . -
. » cxXxxix. Sole. : 3 ALY
Usnak minden tudaséc #* David emlici,
ifien kezé:lenkiis el nem kerilhec
Biznysdgulis meri az Briftenchini,
Meg mondgyaselienségithogy melian gyiidli,
g P o « CXL,
Vagyon itt 2* Dividnak buzgo imadsdga,
Eilensegitdl dter hogy meg fzabadicsa, .
S’ azokat fzandékokban ¢l6 ne-bocsifla,
Kiknek vefzedelmevel magac vigalzuallyas -
o By Kvch L 1 Yarilds |
Az kegyelségenek meg halgatdsdra,
Divid Iftent erdffen ict fzorgalmazeagtya,
Kéri, hogy cllenseginboffujac meg dilya,
Es 4z § kezeikboi Ot meg (zabadiisa,

:

CXLII-;
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‘ B;'rlangban 2’ Saultol (zabaduldft kivdn,

Middn 2z 6 haditol voina meg fzoritv in,

Egyedil Ittent hijja, nagy {zoval kidltvan,

Hogy hivek Orlilyenek meg fzabadulasamy -
cxc1i1. Solear.

_ Csak]fttn: hijja mégis meg fzabaditifras

De az {i lok béneit elowe meg vailya,

Es nagy keferfiségéclelkenck meg mondgyts -

$? kGnyorog ellensegichogy tenmeg rontsas
Cxriv.:Solt.

David nagy hatakds 4dies 9z Ur [ftenneks |
Hogy kezébal kivorre Gellenséginek,
Kérn aldattacasdr Iftentdla® népneks
Hogy ne/adgyarabiifra t5bbé ellenségnek.

CXEN. Solt.

Enck fzoval az iftent Divid magafzeallyd
A tobb allatokatis difsiretre hijj2,
Sok tulajdonsdgiic Htennck {zamlallyas
Es hiveihez valo jo.voledtmeg irja,

exevi. Sole.

Fciedélmckbcn valo bizodalmor tiltya,
A’ melynck okaitis 2> David meg mondgyas
A’ {zegényekhez valojovoldit {zdmlallya,
Hogy nagy bizodalomra hiveket inditsa.

G oo dexvit. Sole !

Sondvilelésée és az iften bolcselségety

Es Izraelhez valo fok jo téteményét »
Vildgigazgatdsban valo nagy erejéts
~ A’David meg gondolvindldgya (iten neven’
cxiviit. Solt.

Hiiuen Szent Dégid mindent allacokat; .

Mind
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Mmqfa’menycn,s’mmd pemg 2’ f0ldén valogi

Alfo felsd nepeker véneket s’ iffiakac, "~ % .

Hogy.mindny4jan ditsirjék teremtd Urokat
CXLIX. Solt.

Intiice 2* Szent Divid Anyzfcnregyhﬁzéf,
Hogy enekben ditsirjek az o Kirallyokag,
Meg gondolvan jo voliat, és [zabiduldsir, “ :
Elleasegen meg littyik még bofsa 4liashe,”

K Gk, SOIE,

d16mb kaldmb vigilsig t€v & Feriimokkal
Iteniditsireticg int nagy buzcosaggal ﬂ
Hogy dns;r)ek 1z, nevulamal fippal, dobbﬂ.
Hegedii ésorgona.s’ hangos cymbalmokkal '™
EEETTT TR e
SALUMUN PELDABESZE DI,
o SRV
7 Shlanion ez kKonyvnek habridtie méd itja
Mecg méng) b61tscségls hogy mrbcé}hmi
S’ itn a¢ gcnofz tdNasdg tivozrarasiray 400 1M
A’kieztbé nem vem, atok £all reaja. 4

Bo]tscségnek fcrényen fel keresésérey? 14
Int 2 Salamon mindent el kovaescre, (! asii
Mert,2 aztmongya azokban fokjovin clrefwé,«
Kiaze hiven koveti a!das {zdll fejére, §

Csémobm mind CZEkCt 2?nyakadrs’ ksﬂéd .
Gonolsagot el hagyvin 1, csak 2z Urag Fél}ycd,
Irgalmafsdgnak dolgic elStced vnfcllyed
Az [iténnek ottorar 1gy el kerulhctcd

Dmga fzerzety bolcscség jokat {tdfmbﬁanék
taic




PELDARESZEDEK. __ 1ok
Yionene kovelledte azhitctlennek, .. gy
Elmédbdl ez befzédim ki ne fitteffenck,
8zemeid csak azigaz emberre nézzeneks!

\'H
Ergclm et s’ bolesefseget mindenkor kerefled
1degenaffony utat foha ne kovefled, ‘_
Minden kerefmeényedet csak jo helyre kolesed,
Mas ember feleseéger meg ne Olelgefleds -

vI.
F ogsagot,s’but embernek gyakran kezefség
(hoz
Az reft ember tanuini menyenaz hangyihoz,
Reétnevezetes dolgot Salomon ¢l6 hoz,
e tegye Sanon magat fenki rofz atfonyhoz,

. Vil :
* Gjnof akBonythogy inkib te el keriilhefed
£z parancsolatima te fzivedben rejised,
ABfonyok ganofsagat itten meg n¢zheted s -
Ha uganna jir{z.cl hidd magad torben éjteds
: 2§ )

, Hango(séggal boltseség utzdn az Sfavit

Ki terjelzgj mindenre az 0 cudoményar,
Meg irja ez bOltseség orok valosagat,
Boldogoka® kik hallyak ennek tanicasic

1X
1ﬁeni {zent bolcseség éppitert fép hazat
Es & magahoz minden rendeket hivogat,
Ez alial e mbereknek napja fokafulhic, :
Fecsegd s’ nyughacacan azrof aséony allat

X. :
Kimsnek hamis gjtijeését azBOles kirhozeatja

1galsagot mindennck inkibb commendally2,
' G3 Hamif




Yoy PPIDABESZEDEK ’
Yimiltagot peniglenigen tilalmazza,
Melynek ten baragjn 1é(z vegre jutalma,
Xl 5 : 3
Ltgfcn mind€é embernek osakigaz mereékje
¥nc mindent itt Salamon jo cselekederre; 3
Hivek hitetlénekkel vagynak egyben verve;
Az dorgilss felOte hatznos (zent élewre,

M xl l,. vA
YAeg irja Salomonjok s* gonolzok jutalmit
Affonyi rendeknckis 22’6 dllapattydes v ol
Igaznak s’ hitetlenek munkiinak hafzndc.
Mind kéi fel csak Itentdl véfziel iutalméé.f%
, X111 Dt
Nagy fokigéretekeciéfenice 2 joknak oo
Halzudts kardc megirja ferzect gazdagsignak
Igen fok hafzna vagyon az {zo fogadifnak ,
Ebellek,kik gyermekeS! vefEbe megnem tilenak
X1V, s o)
Oxos ¢s 1ftenféid Assonyoknak tifzit - >
Sok Virtafnak Saslomonirja reguliics iv
lo cseickedetckngk mongya bo hafznaie.
Bolondségnak peniglenigen rof gyamoitsén.
X Py

v, yb >

P atvarkodo.s*fméden ligy betedek habndey
# z bolond tanatsnakis hafzontalansagit,
Harignak. refis¢gnek.eskevélysegnek kérdg,
Az Bolts itten megirjy, igazak jutalmac

XvI.

Rcménségcdct vefled egyediil az tirba, - «
Kiralyokis intecr:¢k minden igafsagra,
Boltseseg ésigalsag hafznaris meg mondgyas
Az0lz haj vénecmberngk ékes Koronsja.

XV
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: XVIL, . 5

) akhifniac Bols meg mogjaicabékelségnek
Atkozote csufoloja eggyligyt fzegénynek, .
Vigyon-itc megirafaa®bulond emberack,

Es 2z hila-adadan megbintctésének. ' -
XV (hifna

Tudominymk mi legjen. s’ bolondsagnak
Az 6 benne bizoknak az Iften oltalma,
Gazdigsigban nelégyenember bizodalma,
Affony ésbardtsagnak kivanacos velea, |

A XIX.

Ulacosel hidgyed, hamis tanulenni ¢
Minden jo feleségek liten ajéndeki,
¥rgalmafsigot 2’ Boits Salamon dirséri,
Efesemberaz, 3z ki gyermekét meg verk

¢ { XX»

Vcrfcngéﬁ s’réfegségermindenekbentiltja
K ép mutarokat ¢s az refteker vadoilya, ;
Kérkgdseget és hamis mértéket gyalazza,
Kiralyokatigalsag s* irgalmafsag tarcyas

XX |
; A Kiralyoknak$ivécssak az 1ften birja,
Kedvesb az dldozatnal igafsignak dolga,
Az hamiffan gydedee kings elvelz hamarjaba,
Kegycdens hakiaius Mten meg nem hallya,
XXIH.
Boldogsi az jo hir,név,minden emberckbé
Gyonybrkodgyéi Ifteni igaz féiglemben,
Né hagyad gyermekeder ndni rof erkdlesben,
_ Reftseg eskegyetlenség tiled tavul légyen.
xxlifls
Cscmcgéic Uraknak neigen kivannyad.
G 4 Tel




Ho4 PEL D ARESZEDEE, R

Telhetctlenségéiisic el ravoztalad,
*robzodokkal'baratsagod fohanetarcsad,
Sziileidnek mindenben magad d adgyad. -4
A XXV, } '
Dolgokztgonofzok-nak foha ne kovefied;
De sbtaz bolseseégetfziinetlen kereffed,
Személytne néz.s*az bofifu llakt ebkerdilyed
Mine reft ember; kezedes te Ofve ne tegyedd.
XXV, giRgd
Er:ekeznil( irdlynak igen tifzcefseges, >/
Kirily lévén; gonofsig tévokec meg-bintefss
Kérkedséget.verfengeft, kérlek tehatra vefs,
igyekezzél, gy@loloiddelis jol tehefs,
‘ XKV Ny A Y
Felfedezi sslomon bolend ember dolgdg,
Es csufollya minden reft embereknek dlmag, -
Es a*ki mar dolgaban avattya & magse,
Aki malnak vermerds, abban vefu nyakic,
b CUXRITY 3@
Goromb*ig'ul holnapotfehaneigerjed; 7
Senki eloc magadaekérlek ne ditsérjed
Atyad regi bdxgm igen meg betsiillyedy nia
Barmaidnak mindenben.intlek, haéndcvegyedy
| TR VI P ndans
Hisniciviajos»gonobleikiifmeretncky i 1
Int fzorgalmacos ifmgredire a* bnnek, - 1id
TFaltyxis ki'onitasde 3z dreaclan vérnek, &
Soha nem leB6iks¢ge ,kiddaz begényneke
Irja 2° BOles vakmerd-emberekromiasas.
Hizelkedéfnek ésaz wéletnek halznae,
Gycrmekekiek javallya fanyargattasisde,
Az engedelmefsegaek, stharagnak mi voltde




PREDIRATOR: X
A R XXX. - _K‘_Mq?
K&dolgoka: Salomon kérittenaz Urrol »
Fs 6oll:a" telhetetlen fecéc koporlorol, ,
Négy el Senvedheteslen, s’clrejtert dolgokrol,
Négy6cpen jiro, és négy okos allatokrol.
& XXXE
b Lemuele igen f¢pen intiaz.0 annya,
,Affonytol s’réfegsegiol hogy magic meg 0jj3s
1gafsagnakis legyen hu fzolgalcatoja,
Véptére-ajoabbonye Salamon le irja. 659.
PREDIKATORL KONYV.

IR ES Z.
AZ emberek dolga csak hijiban valoség,
ILe’f6ldon femmiben nintsen allandosig
SOt Salamon azt modgya,vagyon nyomorusag
8’ minden & boltsesége csak halzotalansag.

1.

Bor ical, &5 vig lakds Sromet nem hoznak,
SOt minden majorsagok-hirtelen el muinak,
Mind boleseksmind bolodok egjarant kimulnak
$*minden jok csak'az Jten kezeirdl vagynaks

i 111 §1

Galulagmban a® bolcs idoket le irja ,
Iftengondvilelésétis elonkben adgya,

Minden itéletcker iften igazgatty2,
Ember it 2* barmokbozbdignlo aztmondgya,
v

DitseriBSits Salamon it a° meg holukat,

- Pirongattya azuténa’reft bolendokat,

Szidgya a* tel hesetlen eggyes gazdagokat
Egjbe vewveén bdits gjermek s*beiod kiraljokat,

Gg3 v.Em
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: \

Embt:r'l‘cmplomban magic mikgpenvifellje
Me:g mongya #°Salamon. ¢sak az Urac féllyes v
‘Hogy ne vigyon modngikiifimeld fuk pénzre
S0¢ kerefete jobagit tsak jo helyrekditse.' V.

vI. ’
Feles fok gazdagsigok tsak miframaradnak
‘Nemis hagyhaeeya {okboraz O fiainak, 541 <4
Ezeka*halalbanis femmit nemhafznilnaky = -
Iobbanvagyon hicforfa idétlen magzatnak. !

] VIl. P

Gya’nﬁos hizhoz bg mennijobb lakalomnal,
Nintsen jobb bbliseségre valo vigyodafnal, *
o cselekedet nintsen emberi allatndiy
Nints el hidd ‘gonofabis abonyi dllagnal, ¢

viil.

Hagyominyit meg cartsid 2’ce Kirdlyodnak
Kegyeden igazgatok hircelen el muinaky 70
Nevezieze Salamontsak hafzotalainak,

A’ teftiitéletek femmic nem-halzndlnak.
; 1X.

Inenneks dolgai megtudhataclanok, ' '~
Bolisek és a® bolondok egyardnt halandoky > *
Mint az halak haloban belé akadasdok,
Bolcsek az verleknél cObber hafziisihatok,

X.

“Kirilyokk:l,mcg tanit,miképpen ellyenek,
13j az orgigmak,melynek Fejedelme gyermek,
A’ rof Kiralyok miatcorbigok el velznek,
Kiralyckrol gonof§ac int, me belzéllyencks

XI.
Le'gycn bizodalmad sak egyediil lftcngcn.
: *az




ENEKEK ENEKE, a7

§ > [zegenyekhez kezed adakozo légyen,
lolleheebarez vildg.mint mez edes légyens’
Mind az altal az halal te elmedben iégyen.

) X11.
Magokban bizakodoiffiakat fzollittya,
Es minden réfzcivel vénséget leirja,
@sak hijaban valoknak mind ezcket mondgya,
Az Iftenifélelem embernekfo dolga. 672,
O 2 W R N S i o
' b nEKEK:  ENEKE,

I. R B 4.
ANy:ﬁcntcgyhéz ckes matk3jac kiddnnya,
Minden meltatlansagat nekie meg vallya,
Az Chriftus volgyénis Ot magahoz hijja,
Oftan egymas fepségét mind kettd megmongja
11,

p Bizonyittyék mindennekaz O fiépségeket,
Menyagbony néki adgyatsak 3z ditsolsggets
Meg az § jegyeleis meg ditséri otet,

8?2 egymaflal valo kozosui€feket
1.

Chriftushoz valo buzgo$erelmétjeleni,
Melyre nezve matkajat (zaatelen kerefi,
Azéreaz 0jegyele Otetdrizeeti,
Agyashazaban miglen Otet be viteti,

Iv.

Disiri Chriftus icten el jegyzert mitkajit,
Annakaz O lzépsegée 8 tokélleres voltats
Meznéliskedvefebnek mongyaaz 0 Bsvacs
Kivannya azére hamar vaio hozz3 juut.

! e
- Enniys’ vigan lakozai bardtic kifeeti, |
! Mag.




yos ESALALS " _
Matkajz fok biineiceldree fel feddi, | — %
Hivekkel egyetemben jegyeséc kerefi.

$* 6 magateros hiceel benne erglsitis 354

vIat! ‘

E el magafzallya Chriftus az & fép mackajie,
Jelentven hozza'valo buzgo kivamsagac, s ve
Ofcan néki meg irja.gyonyoriifeép voltits 15 )

Es ledny tirfainak hozza valo fZavini: i o
- 2 VL. g
Gycngc ckes Bépségérmecis commendallya

8’ anpak'minden‘tagaic nagy fépende irjay i 7
Az & matkaja favae kinek hogy meghallyag ol
©Onndn magde egéfzlen nékicajinlya; 500+

i vIil.
Hézafségo: Chriftufnak matkdja kivannya,
§’az 6 hozzija vilo ferelmér meg mondgyas |
A’ poginy népeknekis hivacallydy irja, A
Végezetre jegyefsée & mapahoz hijia. o0 624
RIS T IS o SRR s L ER TS
ESal A PROPHETTALA, (7

: L~ R'E'S Z.

Z Efaias, 2" kKi'Amos fia valay® 200 o0
A, mennyecés2” foldec bizonsagul hijja

Io cselekedeteker a’ népnek utallya, 4
Iftentdl et hajloceak; almelkodikeajagn -1 |

& 0 &
-Bcﬁéll 2’ pogianyoknak hivactagdsdrol, 11571
Panafolkodik oftén nép gonofziatiroly o lei sV
Szoll az Iftentdl valo el hagyatardsarol,
Kiket elakar vonni a*balvanyoziftol,

FILL ]
Csa%. hijjibanazmongja;biznak cmbcr&kbt‘:
' er




ES A1 AS 2oy
fictt azokat hirtelen mind el vefzti'lften;
R omlafoknak okais meg mongyami légyen,
INcgédes affonyokat kirhoztattya itten:,
1V
Ditsé(sége_s, ésigen ufzrelséges lélzen,
16vendd Mefsiafnak napjaaz hivekben,
'Mert azokat megmofla draga fzenc vérébens-
[Esdiaborusdgekban nagy-olidlmok léfzen.
V.
o Eeket Efaias (2616r5] €nckel,
A’ népnek gonofsiga megirauk rendel,
[Prophéta tsakijaic kialt nekik tellyelséggel,
 Ellenséget ekliozanagy hirtelenseggei,
Vi
Fcr-emeit magas fckben aztir lfitentlacd
| Eleven'$énnel Angyal ajakdc tifzutd,
Az utan prédikdlni Sterki bocsatd, :
| Fogsdgars’puburlasat a’ népnek meg monda,
T R LR
Gyﬁize fzdmtalan népet Refin Ach4z ellen,
' Efaias bizeattya: hogy femmit ne féllyen, -
" Az feplorelen fiizis fogad még méhében,
- Judanakromidseis megielendi itcen.
b Vi,
‘Hada miateSyrus,€saz Izrael el romliks
- Affyriai népis Judara érkezik,
IftentSl pareol dilal luda vadoleatik,
Varaslokhoz jarasércigen meg feddetik,

3 » 1x' 4
lu(_’lét ltenvifzontag ite meg bitoritzya,
- Mefsias jOvésével {zepen vigalzeillya,
ls’)c az 1zrael hagit az liten.meg ronw:
b " a’ A & & LRet £ = - Vdy g5
S .‘.Lgngm:ieﬂ_m ritobbans haragja




1ro° zzs.zn.zs/—\__

7
Klalt jait Efziss az hzmxs B:raknak.
Es{zornyi vefzedelmet az Aflyriumak,
Fogsagbol meg téréfe lefzen mé g ludanak.
Utcyats , megirja az poganyKuélymk.

Le(ch lefle tovébol igem (zép virdg fzal,
Ioh iz farkaffal eggyticc nyugbik batorsaggal ,
Meg 2’ pogany nepckis meg térnek az aical,
Sidokat fel rubazza Evangeliommial,
X1l
A’Lllyckért halakat ad Prophéca lﬂennck. |
Oter vallyaegyediii csak Srizdinek, M
Esint dieséreure mindent {zene nevének,
Csudatéus hirdefsék egéfz fold népéneks-
X111, Ly
Nagy romlift Baby.orol Propheta }ovendol
Es fenycgeti az Mediabéliekkel, Le 1
Miképpen 2’ Sodoma el vélz teliyefséggel,
Ugy hogy, vadaKs’ madarak lakjdk Eenc feiljel

Xiv- : »1
Okausut meg mondgya Babylon vciténch
Ru csufolo<ncket rolok énckelnek, Jq

Az 0 maradékjokis mind €l cOriiltetnek,
Philiftearomlafioftan k&vetkczneka

Xy {8
Pusculésic Moabnak az utén meg mongyay’ ' i
Keferves firalmokat, mine lé(zen le-irja, v .ﬁ

Metbe foldre el hallik zGrny jajsacafa,
Ki fegyvertel kerliliy orofzign meg rontyay
XV 1N
Rosgul valo tér€sert aldozamem haénal, :
Fénye«




AR ESALAS .. 1ty
‘Fenycgeti eroll=n Modbot romlaffal,
‘Emlegetiis Oketsirliohajraflal,

Hirom efztendd mulva el jO hamartaggal,

3 XV1le

Syriéban épitetr Damalcus varofnak,
‘Halonloremlasarol foll az Ephraimnak,
Azlitan okitugyan itt meg mongya annak,
| Esjaic kialtovégiérea’ fok koborioknak,

XVII1,

Tcngcren tul lakozo népeketrenem{,
1géri»az O népét azokrol meg menti, s
S paganydk le(zaek, vadaka® madarak éekeis
[Meg {zabaduidsutan nép Iftenrdicséri, 2

« 90 XiX-

VelzedelmetjGvenddl Egyiprus oragrols
[Iften {ok féie doigot kiildrajok oitorol,

\Az utanemlekezik Gt nagy Varofokrols
fizracliel az hitben eggyezo volickrol,

XX :
| ‘Zifloval,s’haddal miker Thartan AZotusba,
B¢ meng volna, leg otran hagasbol Propheta,
\Mézitelen vérkezven Egyipuft csufollya,
iHogy lzraclis féire iftemhez fordulna.
; XXI :
Az utin 2’ Babylon romlisat meg irja,
IEs (zOrny i el esésér or-allo kialcya,
Mumahnépe ellens vebedeimer monda,
IMég Arabianakis romlait propbetaia.
XXIl. :
Binkodek lerufalem hireclen fomldsin
IMivel varakban bizuak, lftent hdtra hagyvan,
)Ouick s° ittaks lakoziak 61 Ommel taplalvdn »
IEliachimio: 52502 lien Sowna uian, XRUL

-8
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XX, nsvr o

CitimbS! immér t5bbé Tyrusba nem menek
Mert {0k gazdag kalmiri nékie el vefzeeks
Es hetven €tendeig mind tsak puftin lefnek,
Meg éplilvén, fejenként litenhez meg tgrneks

XXIV.
Dobolis és vigalsag foldékben meg fniks
Mivel az 6 lakofla mind el pubtittauk,
Estigen kevés bennek-othon meg hagyatiks
Vegre még fabadulvin,az Iftent dicsérik.

XXV.

E3éte Hivek Itennek nagy halskat adnak,
S egydid ftent vallyik oltaimizojoknak ;|
Az Evangeliomra fejenként hivatnak, -
Lelki tefti ellenségek meg ronsatateaks

TR XXV

l:el {zovalaz Iftennek hivek énekelneks
Es az 6 je volearol bizonysigot te(zneks
Meg vallysk hogy igazén tSle bantetcetnek,
Inti, haragja eloee hogy el rejeezzenek.

: : XXVII,

Gonofzoknik velziével ket vigalzaallyay
Az 6 népérazilften gyengén oftorozza,
De Ierufajem népet fogsdara hajuattya,
Evangeliom altal ifmée viga hozza.

b AXVITE {1 ':

Hdadl Eptiraim népéc Iften fenyegeris 0
A’ tefti bitorsagére udhes meg feddi |
Nagy tudatiansigokat ngkik fel fedezl, |
Mindaz8lal hivgic csak gyengen csépelis

XX1X, ,
1 ajt kidleIerufalem hicetlen népeéneky _
58 Mere
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Mertfenyegeté: enck femmics nem hifznek,
jitenhez tsak ajakkal. s’ (zajjal kozelgetnek,
Az hivek kik ezchallydk Iftenhez meg térnck,

p.6.6. )

Kik Egyiptom orfagbol fegitséget varnak,
Feddi Gket erdflen, hogy fot nem fogadnak,
Az meg tércembercknek gylimolisok iracnak,
Vebedelmet jovendol a® pogany Kirdlynak.

XXX 1.

Lovaikban bizokat itcen pirongattya,
Ofan ennek (z€p hirom okaitis adgya
Prophéta meg téréfre az Iitenhez hijja,

Es (zépigeresckkel oket vigafzeallya,
XXX

Meg irja Ezechids Kirdlynak orfzigits
£5 annak ditséretes (zep ig1zgardsac,

Inti 2> n€pet, tartsanak penitentiac, )
Melynek ofzedn le irja gyOnyOrit 66p hafinat,
XXX111. :

Nagyfvcﬁcdclmet kiale 2’ Semnachetibnek,
De {zabaduiaft igér nyomorultnepenek,

- Az hitetien emberek wsak Iftenre vetneke
De az lften olialmok lefz O hiveineks
XXX1V. _

Ofzean 2’ poginyokat Iften perben hijjas
' Mertkeményen haragfzik az Edommitakras
" Vefzedelmetis botsac Botzra Virosara,
- Sirkanyoknak s’vadaknak le(z Srok barlangjas
P XXXV, et

rophéeaitt meg mongya Meffids jovéséts
_Vigafzzallya banatban ;-ll cpedett népety

Kinek




, b 1. IO EStd 1A Y

Kinck €I0 belzeili lok 7o tétcményet,
Vakoknak ki meg nyittya az & Bemek fényée,
XXXVI.

R_abﬁche kovétségre el jO nag kevéllyen ,
$> Hften ellen ifonyu ruc kiromiait tépen ,
Hogy femmi biZodalmok & benne ne légyen
EZ izo Ezechidshoz leg ottan bé mégyen.

A XXXVII.

Stnnacher-ib Kiralynak rut kiromkodasae,
Ellenben Ezechids panifzolkodasér,

Iiten meg halvén, kildé hozza jo valafac ,
Angyil aleal egy éjjel le vagata hadac,
" 89X XXXVIII-
Teftamencom técelre a’Kirilyt nogattya,
Ezt halvan Ezechiss, keferveflen fira,
Kinek ifwét leter Jiten hofz(z:zbictya,
lelée lavan, ltennek nagy hdlikac ada,
- XXXIX. “-
ugym akkor csak hamar Babylon Kirdllya,
Ko(zoateni kbvetit hozzija botsauya,
Ezechidsts kentser nékik meg mucatcya;
A’ mellyért Elzids igen meg dorgillya.

j XL,
Vingztallya 2> népet Iften jovoliaval ,
Bizonyitta 1s aZ 6 haralmafsigaval,
Nemvettetik az Iften Glzve 2° balvinnyal,
Hiveire ra vigyiz 6 mind éjjcl nappal.

XLI.

_-,A’ poginy népck clor ékee perben hijja 5
Es ‘Abrahdm actyokkal bt friggyel bizeateya s

Sok (zép igerecekkel Gket vigalzallya, §

$*az bilviny imadokac neveti csufollya,
XLIT-




ES AlAS.
‘ TXLII- .
Biztauya itceroffien Chriftus jovésével s
Kia’ gyenge meg torodi nadat neém rontya€ls
Es ditséretreinu népét (zerte {zellyel,
Feddi hogy jo téeeit nem lammak {zemekkel,
, ) 24 XLEHy
Chaldesbol Sidokag haza fzabadittya,
Ts Iftenih:calmde nékik bizonyittya,
Kepmutacilfal népee eroflen vadollya,
Vé:keket csak magaére nékik meg botsateya
XLV
 Drdgaigécerchkel iimée vigafzaallya.
‘Fsaz 0 Itensgget eroflen dllawya,
' A’balvany faragokat neveti, csufollya,
Esaz lzraeltina az hala-adalra.

0§

ol RN S A
‘ E mlekezik Prophéta 2> Cyrus Kiralyrok
S* az litennek igen nagy hatalmafsagarols -
Es az utan j2jc kiale Babylonidrols
- Neép Babaduiasérol, s’ gazdagulasérols
TSR XLVL. :
Fel'kisle nagy fel §oval,Bél ¢s Nebo cllefts
Népetinti, egyediil Iftenben reménlyen,
Feddi oftankik bizaak balvany Iftenekbems
s’ azoknak ellenében veti magae i€,
G o MEV 30
ya66al Babylonidt iceen fenyegeti,
Kevelységertaz Iften meég Oket meg vetls
Kegyetensggekeus nékik el nem tiiri»
Hanem mincbgl a”-hamvat, Oket Eéllyel hingis
‘ XLVIIL. :
Hla adatlansagrol Sidokar meg feddi,
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Hogy bavat nem akarjik nékie fogadni,

E, penit€atiara ofztin Gketinti,

Babylonbol meg hozza, nékik aztigéri.
XLIX.

Isvendst Efiss Chriftus fzemélyérdl,
Es nagy iokatbeféjper hiiséges tifztirdl,
Emlekezik 8 2nn2k jo tétemenyerdl,
Vegezetre boll obtan 2’ poginy népekrl.

Kivén 12 Iften tiiidk bizonsig levelet, .
Egy emberis nints, mikor hozz4 hijja Sket,
A’ prophéta 6 tfilOk nagy fokat fenvedetr, -
Szofogadafra inti az igaz hivekere

Li:
i Légycn bizodalmok tsak egyedfil Iftenben,
Esigenremenlyeack az § erejekben,
Oralnek jovenddben ellenség velzteken,
Merta’pohirreajok méirtSbbénem mégyeny
LIl
Nl‘cg (zabaditisival népet vigafztallya,
Babylon fogsdgibol merc meg {zabadittya,
Intiis ezére Okec 2z hald-adifra,
Chriltas ¢l jovésétis nagy bepenlejrja.

LI

Nyomoml:forsa'nuen Chriftufnak megirta
Minden mi fajd..minkac mivel & hordozta,
Mint > juhs nyird elGee, (zajit fem nyitotta,
Eletétis' éretefink az halilra adea.

A Lw.

Crvendezzen s’ vigagyon meddd vigbrmel
Vigafzaallyalitennek kegyeimefségével,
Anyalzentegybéznakis meg epiiiésevel,

i1
E‘M} Nyvmorusig végévels'ellenség vebtével. v,
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aae————ee ""’"'Lv' -

Pogény népeket vizre, borra, s’ tejre hijja,
dnti-is mind fejenkent penitentiara,
Az gonof ember az 6 rofz utacel hadgya,
Sok {zép igéretekkel oket batoritrya.

LVI.

R endes igafsagnakis int meg tartasira,
S» az kik azt el kSvetik, boidogeknak mongya,
Sok {zép 1géretekkel ofztan vigafztallya,
Azreft.éstcihetedien Papokae orezdzza,

] X LVIi],

Szcdcgcti halallal liten az hiveket,
De igenfenyegeti 2z hitetlencker,
Kik masban helyhezieuk & reménségekers.
Benne bizoknak Iften kiadgya réizekes.

LVIiL.

Tcllyes teli torokkal vetker kikialisa,
Kép mutato voltokat 2* népnck mutaitya,
Az 181z bbjiblésis m1légyen, meg mcndgya,
- 8 az illyen bojtoiésnek mi légyen jutaima,
u LIX. B¥
: rnakkeze, s’ereje még meg nem rovidiile

De a’ meg {zabadicds blin miars meg fzkiilz

Szereet az embernek fiaiban meg hiiie,
Eilenséga, Chriftusban igen meg fzégyeniilc.

LX.
Viligofsig viligra bdven ki cerj=dgyen,
Hogy a’pogany nép annak vildgara inenoysn,
_ idvefseg feldl nékik igéretet telzen,
Az Anyabentegyhazzai Chriftusban jol tégen,

LXI- ;
Az Chriftus hivaclat Prophéameg irja.
H 3 Auyar
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Anyafzentegyhaz végre épdinicfogna,
- Gyalizatnak milégyen jutalma, meg mondgya,
Anyafzentegyhiz hellyete 616l 2> Prophéia,
: LXIL
Buzguségit Prophéra icten ki jelentis
$*az Anyafzentegyhazacigen meg ditséri,
Parantsoliya mindeniict ez jokat hirdeni.,
Sionnak Szabadito mercelfogna joni.
LXIII: '
Csudilatos, aze irja, Chriftus bajvivifa,
Iften kegyelmefségic mind el fzdmlillya,
Es haladatians§gat a*népnek meg iria,
Buzgo konydrgéséus az utsn ki ontya
- LXIV.
D. mégis né flinik meg buzgo knjorggtél
Emiekezvén litennek jo téteményirdl,
Az utanvallaft téfzen 2* népnek banérdl,
Vilzontag kegyelmet kér nékiek IftentSl
: LXV. :
Efmeretica® poginynépeknek megirja,
Sidoknak gonofsagit rendel el0 hordgya,
De 2> maradek népec az Iften meg tartya,
Gonofzokat reteenti, s- népéc vigaizrallya,
LXVI.
Féid then 13bainak nyugoto Simolya,
Azkep muratonéper ki igen utdilya,
De Anya$eniegyhizat még meg fZaporirtya,
S népénckeilenségércrdtien meg rontja. 745
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A . R Z.'
Z leremids irja az O Remzeiséget,

Iclen-
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ielentveén Iften elote 2° maga mentséget,

Két jel utan meg érié 2° nép vefzedelmet,

S hivataliyabag irja meg erofsitesgr. -
1,

Biivinyozo voltaére Izracle meg feddi,
Hogy masbanbiziks’iftent hita megé veti,
De bt Olnck & magat megis nem ifméri
szornydvelzedelemmel Oket fenyegeti.

111.

Csak térjen meg 6 hozzd, még vifa fogagja
Noha baivanyozdsért meg vecetic vala,
Inti Nkec 3z Qa0 penigentiara,
Es vallis téreleknek formajc meg irja,

1v.
D:1ten meg térdknek igér nagy kegyelmet
$* engedetlenckre hoz fzornyli vesedeimet,
Espenitentiara hijja itc mind oket,
Sirattya 2 Prophéia nagy velzedelmeket, -
¥

E-gefz lerafalemben egy igazis nintsens
Kiére meg kegyclmezne nekick az lten,
A’ pogany nép re4jok jo hirtelenségben,
Kiknek hitetlenségét meg mutateya ieeny

vI.

Fcnycgeti Sidokat Babylon népgvel.
Okauis adgya, réjok aze miért hozza el,
Aldozastyck & nékik nem kedves iitennél,
Mere liten csak hijaban bajlodott ez néppels

Vil
Gonofz & képmutato Sidokac meg feddi,
Es venitcnuara mind fejenkéncint,
H 4 Az
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A’ Prophétaitnem hadgya Iften imadkozni,
Aldozatyokis nem kell, s> népetfenyegeti,
vIII.

Hcllyekbc’)l tisontyokatis mind ki hanjateactja
Eftragnal és feeskenél roffabbaknak mondgya,
Inti (ke az utan peDitentiara,

Mig nema’ Chaldeufok el vinnek fogsdgra,
1X.

Itten'a' leremiis 2> népet firattya,

Es a* lerufalemr6l vefzedeimetr monda,
Az affony W baraccyac firni meg tanirsa,
De wak Iftenben lcgyen népnek bizodalma,

x.
Kévcsésé: a' pogany népcknek megtileya,
Es 2’ bilvany csinalaft bennek karhoziawya,
Mellyére Oket fejenként mind Eéliyel hiniey3,
Végre ofitdn kOnyOrdg értek 2’ Prahéaa,
XI.
Lakoﬁt lerufalem varosanak indi,

. Esazlftenfrigyerers emlckezceti,

fzonyu aagy romliflal Sket fenyegeti.
Az Anathot varoftis eroflen ijjefti.
X1l

b Milégycnannakoka,hogya* gonofoknak,

Hliyen jol vagyon dolgok, s'zepen virigoznak
A’pifitorok nydjokkal eggyilic mind el fogynak
Ofztan {zabadulaffal meg vigabraltatnak.

Xi1l
Népnck meg vetteset az ovel jelenti,
S20rnyfi velzedelemmel Oket fenyegeti

' Mind Kiralye,mind kofséget meg terélre inti,
Il 4z 0 nagy romlifokac nékick hirdetis

X1V
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Orfzégbzn nagy farazsig és nagj chség léen
A’ Prophéta konyorog Sido nepérr iteen ,
Iften neki ezekre ofzedn valafze téfzen,
Az hamis prophétakat fenyegeti Iften,

XV.

Pmpht‘:{énak az Iften itten vélgfzt téfen,
Nyomorulc forsan a’ ki fir vala eroflen,
Es nagy artatlansagéc meg murdctya icten,
Kig obtan az Ur Iften ercfic tifzuben.

XVl
~ Rendes é torvény erint valo hazafulift,
Tiltyaa® Prophératol firdft s vigan lakaft,,

A? nepis a* biin <llen halvan nagy kialtaf
Meg érul az ifonyu rerceneces remiaft,

xvll.

S zivnek nagy kemensége iten meg iratik 5
Atkozoit ember,a¢ kiemberekben bizik,
1cremiis Prophéra érrck imadkozik,

Szombat meg torésejére kapu meg gyujeaik,
XVIIL.

Tanulni 2 Prophétar fazekashoz kildi,
 Népet, ha meg nem térnek, igen meg binteti,
A’ pép leremiafraakara taimadni.

- Kiknek vefzedelmeker az Iftentd! kéri.

XiX.
u]jobban meg el ki!di Iften fazekashoz,
. Honnéra’® leremids egy uj korfotkihoz,
| lUtenis'a’ luddra mertveizedelmet hoz,
"Mind az ezéf népeldet kezd prophétalishoz,

XX.
Veredik leremiss a* Paffur £6 Papicl, {
' Hs Kinek
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Kinek mis nap j5vendOl az 6 fogsagarol,
Panafzolkodik maga rofzdllapactyérol,
Mellyére (ziiecé:éris meg atkozza rucol

XX -

A, Sedechids tole hogy tandtsont kérde,
lerufalem romlgsac ofzein meg érterte,
Azérekiki maganak esak gondgyat vifellye,
Kiraly haza n¢petis inti meg teréfre,

B ; Flklom o stnc; 2400k
2émenven 2 Kirdlyhoz. Ot térésre inti,
Kik hogy ha meg nem térnek,Oket fenyegeti,
Azhirom Kirdlyoknak forsdt meg jelenti,

S keferyes fogsagokae nekik jévendali.

XXI11I.

Cs ilard hamis pitorok meg fenyegetretnek
Az hamis prophétikis mind meg feddetternek,
Kik [oha az Iftentdl nem kiiidertetcenek,

De mind a* néppel eggyyiit bizonjal el vefnek,

D.. by, R s il

raga meg érc figeker egy latasban lica,
A' mely két nagy koporfohin jo és hitvin vala, -
Juda nepé fogsaghol mere ki fzabadicya ,
D¢ Sedechids Kiralys az rabsagra hajtya.
XXV.

Engedcslen voltokat Prophéta jelenti,
Az hewen efrendokes nékik jovenddli,
liten minden népckere pohart el kdizoni,
5* mézel pafrorokat jajgarafrainti,

XXVI,
Fel(zoval 2’ Sidokat meg térélre hijja,
De fenyegetdzéséreitélik halaira,
Jeremias €l010k midGm prophécaina,
fNép kezcben Achicam nem ada haldira.  xxvig
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Gazdeg poginy Kiralyok 2’jarmotfel vegjek
Fs Nabugodonozor Urukat tifteily ek,
sedechias Kiralyis finte ugy cselekedgyek,

A> Templomnak edenye hogy elne vitefsék,

R XXVHI, :

anapias az egélz nepnek prophédila,
De leremiss Otecigen meg dorgallya,
Hananiasa’ jarmot nép €lott el rontya,
Az mellyére Hananias csak hamar meg hala,
XXIX:

leremiss Babylonba levelet kiilde,
Sidokat fzabadsagrol bizonyofsa tcte
Esaz othon maradott népet meg feddeute,
Binceweei Semajatis meg fenyegette,

XXX:

K&nyvben Iftennek fzavit Prophéta le irja,
Es nagy nyomorusigira’ népnck meg mongya,
De Iften vegezerre neg meg {zabadittya,

Es nyomorgatojokat erdfien meg rontya,
XXXI.

Lerzen 1ften népenck hatalmas Iftene,
Anyalzentegyhazanak jol meg €pitdje,

Mert mée uj frigyet fzerez az lften 6 vele,
lerufalem falaisléfzen meg €pitve.
XXX,

Me250v6n leremiss 2’ tdmidczben pénzen
Viaras meg {zallisskor fopankodik ezem,
lerufalem romlacat meg jelenti Wten,

- De meg fzabadulalfu bizrnuyailmetlens

N 4 XA 3150
agy [zépigéreteket Icremids tefzen,
' Hogy
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Hegy orokke dilandobekeségek lelzen,
Mefsidfrolis neékik igéretet tefzen,
Kinek frigye minc2® nap olly illando lefzens
XXXIV.
Orztan 2 Sedechiss Kirdlyt fenyegeti,
Szolgajits® {zolgaloja kiki el ere(z,
De viffa vicetésére az Iften meg feddi ,
Es egelz ludacéree rabsagra vigei.
XXXV.
P eldijokkal az régi Rechab fiainak,
Az Izrael fiai itt meg czifoleacnak,
Merc engedetienségére nagy vefzélyre jucnak,
Mindennémd jor iger a* Rechabitiknak,
- xxxvl.
R, bsdgban leremids egy kGnyvetiracta,
Bsruchis 2’ nép elGe azt mind el olvaffa,
A’ Kirdly el metélvén kSnyvet, tiizben hinya,
Baruch ifmgt ugyan 2zt milodsor le irja.

S XXXVII
edechids kSverer Prophéishoz kiilde,
S’ fzérnyd vefzedelmeket nékik meg izentes
leremiaft Leriss a’foghizba vitte,
Kirdly onnét ki hozta s* ifméc bé veteerte,
XXXVIIL,

Tomisczben leremiift Urak béveretik,
De az Ebed-meiechedl onnét kivonatik,
Kiraly titkon mindenrdl ¢Sie tudikozik,
Mind varas véceléig toghazban tartatik.

u: XXX1X §
JJobban Nabucodnozor a’viralt meg§ilija
Sedechias fzemeic ofzean ki tolattya,
deremuis felblis hiven parancsoid,
Ebcd-melech Szeretsent az Iften megtartya.
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Viﬁﬁa jO leremiis 2’ néphez Ramabol ,
Godolids meg marade kofségnek parangsole
A’ nép haza jodogel az béllel futd:bol,
Godolia(nak mongyik, tartson az halaltol
XLI

A’ (zegény Godoliaft Ifmael meg Sli,

Az hewven Sidokatis csaldrdul el vefzti.

lochannan Hadnagj tole népet viffa nyeri,

Az utan 3karinak Egyiptomban meénni.
XLI17.

Bizonyos vilaft errdl a’ leremiiftol,

A* meg maradenep halléd Prophéa (z4jdbol,

Inti, ojjak magok2t Egyiptom Or{zagtol,

Hogj ha meg menckedni akarnak haialiol,
XLIH.

Csak merd hazugsagnak alitak befzédét,
8’ Egyiptom orfzdgiban bé vivek a’ népct,
Az holott leremids vove nagy koveker,

Es 8Arayen fenyegeti Egyipromnak fSldéc.
' : XL1V. :

Dcrekas intéfcker ton ite a° Sidoknak,
Undok balvény imadaft hogy Ok ei hagyanak ,
De 2’ Sidok eskiifnek.hogy abban maradnak,
Vefzedelmert kiaita Ophra Pharzonak,

XLV.

Ertvén Baruch a’népnekilljnagjvebedel mée
A’ leremialnakis nagy fenyegeré:ét,
Siralmas €s jaj fzoval kezdé el befzédée,

- Deaz lften biztattya, meg tareya életce
XLVI,
F enyegeti Prophéta itten Egyibtomot,
Kit
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Kit Nibucodonozor eroficn meg rontoit
Es 0 tOleegélzlen mind el foglalcacort,
De Iften vigafzrallya végre 2° licobot.

G XLVIi.
472 varosit mig nem Pharaho meg venné,
Az Philiftealrolis romlaft j6venddle,

Tyrus és Sydon varaftis meg fenyegerte,
Szablyajit az Ur 1ften mere red rendelee-

i XLVIIL.

, Haddzl a’ Moibotis igen fenyegetis

Merc Iften Chaldeufok kezében erebii,
Bilvinyozasgre, s a’kevélységért feddi,

De megfzabadalasac ifmérlen 1geri.

I S XLIX. .
Ovéndot mond az uténaz Ammonitikrol;

Az Edom,¢s Syridnak tarsomanyirol,
Elpulzticcacnak a® Nabugodonozortol,
Vézre velzedzlmet mond Elam orfzagirol.

£
Kisie ofzein nagy romlift Babyloniinak,
Okatis meg mondgya 6 el rom)asinak,
De nagyoromechirdet el epedenyajanak;
Hogy Bibyleniabolnez ki {zabadulnik.

LI
L,—: rontya azUr Iten a’nagy kevélsységere
Bibylennak filaic er&{zak téeelere,
Sarnjaft €l botsdcrys Iiten Sido nepére,
Parantsollya olvafni ezt vigalzralasére.
LIl :
Mcg {zdlvan, megisvévék a’lerusaiemer,
Szemielen Sedechids vasba verentewetr,
Viras, s> Templom meg 2aven, nep el viterteest
Bibylonban !oachin nagyra emeltetit. 757
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JEREMIAS SIRALMA.

1. RESZ.
ANyaGcmegyhé'z kepebéaz O nagjpanatfits
K1 &nii leremids ice az 6 firalmat,
K ¢rinép bitneinek meg botsareacasar,
Forditsa poganyokraaz O nagy haragjit,
11,
) B:’mattyét még ki Onti 2 népnek képeben ;
Hogy igy el pubtulianak firankozik ezen,
Meg taietya, mintkellyen allani ez ellen,
Mincvégilének ifmee liten kegyelmeben.
el 117,
Csak firsnkozik mégis Prophéra 2’ népére
Panafzolkodik Iften {zOrny i csapasaérr,
De kéiségben nem efik még iftenben ezére,
- KOnydrog elienségnek meg rontatasaére,

V.
D. még ict fem (zinik meg a° firdinkozaftol,
Panatolkedik a’ n€p nycmorusagarol,
-Az urdn jovendde mond izabadulaiokrel,
. Az Edomitiknakis meg rontatdfokrol.
v.
Ei5 Gamlalvan 2 nép.n1gy nyomorusigat,
-~ Sirateya 2’ biin mia 16t 5ornyii romlasse,
Enge(zteli lftcnnek 3z 6 nagy harajac, :
| Eskéri elébbeninagy irgalmafsagat. 8oz,
EZECHIEL FRGPHETIALA

i I. RES Z
A Z prophezalalnak ite idejée meg itjay
; Ezechiel egykoron négy dllacog [aga,
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Az utanmeg nézy kerék cléibén alla,
Es Saphir ko (zinfi fzék (zeme eloce vala,

.
Bicoritvin az Iften Seet felelmébSl, ¥
Parinesoliy:.¢! mennyen a’ néphez ézentol,
Hogy prophé:iliyoen nékik 6 félelem nélkil,
Leveice kiiid az Iten, ircackivdl belol,
1I.
Csak hamaraze 'kdnyvetel vevén, megévé
8’ az utan Izraclhez az lften el kitldé,
Az néper megnem feddd pafiore megblincené
Ditsofségéeaz Iften mezon ki jelenté.
.
Darab teg!d; parancsol, tégyen eleibe,
Az viras meg gallasar hogy azzal jelentse,
Kenyeréus fok napon vebiég fekve egye,
Aztis penig emberi ganéj alacesifle.

V.

E beretvidltateya mind hajac €s fakallde,
Hogy 2z dlcal péidazza 2 népnék romlasics
Jelenti itcaz Iften haragjinak okar,
Eskiifik, hogy megillyaa’ népen bobbujit.

vI.
; Fenchcti 2 népetbdlviny imddisere,
De némellyeket meg-tart fegyvertOl magaért,
Orok fzabadulaftis 6 ngkiek iggre, .
De némellycket el vefzt 2° vakmerGségéres

VII. -

Gonofsigoknak vége aztmongya,hogj eljot
Es 2’ vefzeédelemis immir el érkezott,

Mertkbzidka’ gonofsag mar meg gyOkerozots

Azértan ¢l nem mehec {enki Men clott.

Villie
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vilL
Hafonlatqfségban az [ftenmeg jeleniks
gzechiel lélekben ofztin el vitedk,
 Nepnek bivanyozala néki mugacaatik,
Melly mia az Itencdl 2’ nép meg veutetik.

X, -
’ Iiten nagy vefzedelmét Varasnak jelentis

s az O {zerelmefit Thauval jegyzeti,

' De meg nemjegyzectcketmind meg oletcetis

ElGis fzéml4ltatnak azoknak okai.

K
Kerekek kbzzéil egy fép ifiubenct véfen,
 Kik Cherubinok alait valanak helyhetvéns
[N egy lelkes allarokrul emlékezik itcen,
K ket Chebar vizénél iatore volt nem régens
.
Lélek ileal Templomban Prophésa vitereks
| Es fenyegeti, a> kik népet el hitetek,
A’ népaek {zabadulas ofzian igertetéks
IEzechiclifméilen vifba vicesserék, :

. XL :
4 .Mmden portékotskaja: Propheta ki hargyd,
iKirdlynak el §0kését hogy szzal peldazza,
fEhsé 2 és omjussgrol ostanprophgtdla,
/Velzedelmer az Iften hirtelen €l hozza.
N Rays :
INem igaz Prophetakis iii meg feddetserneky
2S20rnyl velzedeiemmel meg fenyegettetneks
fProphetaabonyokis cggydc mind i vebnek ;
/Vajakik hazugségot népnek jovendoinek,
O Xiv.
ktalan balvany: 2’ kik {zivekben emeltek,
i " AZ
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Az'l!!entgl tanacsot azok nem kerdenck, ¥
BinOknek biinteréfi mikor ¢} érkeznek.
Daniel s* lob alalis meg nem menekednek,

XV,
‘Pe'ldic vébenaz Iiten a? Sz616 fajirul,
A’mely meg emgfztetik 2’ ciznek lingjacul,
Igy 2> lerufalemis «dz miate el pufzeul,
Mivel el hajlosranak fejenkéne 3z Ureul,

v XVL. |
Rutségébf)l 1z Mften Izragle fol vOvé,
De Iften ajiandékit 6 bilvanyrakdicé,
Amellyere nagy csapiflal 6t meg fenyegeté,
Poginyok téi ésétis it meg jévenddié,

XViI.

Safoknak példéjaban fzoll Sedechidfrol ,
A’ ki cl fzakada Nabugodonozoriol ,

Es az utin ifm&ien ZorobabelrSifzol,
§* ann1 (zemélyealacs Chriftus orfzégérol, .
XVIIL,

Terhe maga bunének kiki mind vifellye,
1Miég nemhal, 2° ki attya vétkée nem kverte,
K:ia’ joutrol el ter, halal {zil fejére,

Meg terOket az Iften véizi kegyelmebe.

A XIX.
Uoifo vefzedelmi 2’ két Kiralyoknak,
Az rofzlan kOlykokon ittmeg példizeacnak,
82 51016h62 a° Sidok hafonlittaccanak ,
Mignema’ nagy tiiz miatmind ¢l pufculcanak,

A XX,
Vilafzt nemada Iten 2’ canics keérdokoek s
Rut hilddadanségok fzemekre vetceenek,
De Bibyloniibol még ki menekednek,

u
‘

3 | |
‘.‘gg;?t Minc erdok a’ tdz miat mind meg égeteenek,
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A’ [erufalem népetfegyverrel ijefzii,
Pogany Kiraly utcyaicmeg jovendoleetis
A Sedechiatt Iften tifzeibol le veti,
Az Ammonitakatis velzedelem ¢ri-

- xX11.
Biscagel lerufalem véikeit (zimléllya,
A’ mellyére kemenczeben oker meg olvatys,
Es az utan feddozik hamis prophétdkra,
Mert fenki nintsen, a° ki toréfre dllana.
: XXIH.
Csunya rutskgiitcen Izraels’ ludinak,
K€t parazna femelyben clonkben adatnak,
A’ rut balvanyozésert mind el puftitcatnak,
S® magok {zerétdjéidl fegyverre hanyatnaky
XXIV.
D crckaffan fel forro fazéknak peldaja,
A nagy ferufalemnek égésécpéidazza,
Megholc feleségénisnem fir 2° Prophétas
Irrael népéncekis mert ugy téfzen dolga.
XXV,
Erds nagy fenyegeréft iden Ammoncllen
A® Moibotés Seirt fenyegeti iten,
Edomnak fiinis bofutalleroflen,
Philifteufokkalis azonképpen téfzen
XXvi.
Fenycgcti az lften Tyrufnakvér‘osit;
ivel lerufalemnek Oriiite romlasas,
O rajtaa’ fok kalmar kionti firalmét, ¢
Mert mér el nem adhaceya fok kalmét druji
XXVILAAce 2 T o
,Gazdagsigait iccen Tyrufnak{zdmlallya
fg- 2010 A el

el
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A’ mellyértEzechieligen meg firatiya,
Mivel higcelenséggel iéize: e[ romlafa,
Ugy annyirahogy tobbeé heire nem dllana,
3] XXviii.
alladan kevélysegers Kirdllyar meg feddi,
Es nagy velzedelemme] Hret fenyegeti,
Fegyver és dog h-isllal $idoncis re rrenti,
De az Izrael népécifmét Sizve gyhji,
I XXIX ;
Ovendbde mond az 1iten Pharaho Kiralyrul,
S? Egyiptus orfziginak el pubtulisarul,
Negyven slztendd mulva de ifmet meg ujjuly
Nabugodonozornak igéri jutalmul.
K Jidng XXX. ‘ %
elerves jaje kidlcice Egyiprus oréagra,
Mert Childeufok 4leal Iften elpubtiteya,
A’ kik dlaal el rom!ik Pharahonak karja,
Es pogényok kbzzé Edllyei el ofzlatrya.

. XXXI.

Libinus hegyén termd Cedrushos hasonlos
EByiptomnak kirdlya a® pogany Pharaho, 4
Az6ditsGlaégebdl pokolra (z4lhindo, 3
Es minden (eregével fegyverre jutando, ’

XXXH.

Meg firatrya Prophéu itten a° Pharahot,
Hcgy minden f=regevei a, pokolra (zillotr,
Nibugodunozornak kezében adaior,

Es €lesfegyver aital népeftiiiel huliog.
XXRIIL

Népétenem vigyazo Or illogel velzti,

De hozzd meg térokre irgalmat terjefzu, .
Viralnak meg veieiér egy ember meg vifzi,
Ezechiclsa:ncp tsakisuf éneknek véll, xxxwv
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o XXXIV. 50,8 1 T

O1nnén magét hizlalo palztort fenyegeti,

Fl zéiledett juhaic iften ofzve gyhjo,

Es a’ Chriftuft pafzeorul & nékik igéri,

Lelki békesegekee ki dieal egfzerziy
XXKV.

Prophétéltaz az Iften Seirhegye ellen,
Mivel Ois' bosbue cote az Htennek népén,
Pulztasigra juaceya Otetis az Iften,

Az Edomnak fizicel velze egélzien,
e XXXV,

Rcménségctisnyujc ict meg (zabadulifrol s,
Szoll 2 nyomorusigaak az 6 okairol
Csak Iften, a’kialeal mi {ziviiuk meg ujjols
Az {zabadulds utan nép még meg épul jol.

XXXVIL,

S7araz esontok mezdben talpdkra dllanak,

gy lzracl fiai vif6a hozattatnak,
Juda és 3z Izrael mind €6gyé valtoznak,
Chriftuft 2z 6 népének télzi Kirallydnak.
XXXV,
. Tubéi,Gog s 3’magog,s’Melech fejedelme,
Igen nagy haddal jonek Chanachan folderes
Hogy & azon igén nagy dulaft foftift tenne,
De nékiis oct lefzen végre vefzedelime,
u  xxXIX. ! ,
4gyan mégis ol Gog és Mogog romlasérol,
1zraei tolden valo G el hullasérol, :
Sidok vetéliyénekis be(zéll okairol,
" Demég vibka hozatnak végre 2’ rabsagbol-
XL.
Vc‘gre immar meg irja Templomkerité:ée
i3 Esaz




#34 EZECHIEL
Es ;cg’z‘l{tin 2 kiﬁlsc') :l?‘chz intézgsér, s
A’ p tornécznakis az 6 meg mérésée,
A belsob tarnicznakis hofat {z€lefségér.
XLI-

A'tcmplommkis belso réfzeie megirja,
Hqﬁﬁat eés iclds.e‘ge’: mind elo Biml@l!ya,
Minémo formdja volt falak czifrasiga, \
Es a’ faoltarnakis hof6a, s’ magafsiga. B

Bel8l és kiviil minden kamarik meretnek,
Szélcis® hoffasagi mind el incézeetnek, -
Meg irja; fene kamarak mire rendelcetcek,
Kiilso négy oldalai hany fingre tGltenck,

XL1IL.

Csuda'nagi ditsGiségée Iftennek templomba
L4wya, a° melytol régen el tdvozort vala,
Ofztan inti 2’ népet penitentiara
1.;5d oltare minémi volt, s’ildoza@al{ mongya

XLIV. N

D, rml:g tilty; az eggyik kapunak nyildsac,
Parancsollya 2° biinnek ki kidltdsar,
£.is5d kikre bizza Iften 2z 6 {zolgilateyit, M
A’ Sadok fidira cemplomba jardsac. -

XLV, _

,/Egéﬁﬁcn mind a*fGldet négy refre oftattya,
Megiratik ite mereek s fontnak igafsaga, -

8] {engeknek, € egygb aldozatnak modgya,
s az Innep napoknak fzoros meg tartafa.

XLVI. ki’ .
F eliratikite SZombat s’u) hold ildozartya,
Holorc légyen 2’ népnek ki és bé jard(a,

A’ §6 papis jolzdgat hogy kire hagyhaffa,

Végre 1 meg iracik 2 papok konyndja,  xLve
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~ XLVil.

(Jyfmy('nﬁ fep vizeknek Templobol foljasit
Megirfaterm faknak gyfindisének hagnan,
Izraei tOldénekis refzek i@ Wlziaac,
Es‘mindenik n€mzetnek el rendelt hardrac,

oy XLV

He. nemzerségeknek ki ofztatort réfekets
Papoknak. Levitaknak 6 jovedeimcket,

Meg irja Ezechiei intéztetefeker,
$*2'Viraskarmnok famokat,>nevekee. 850,
ST TES I YT R T IO WEESE

DANIEL PROPHE 2 LAILA,

Conl RES Z,

A Z Daniel Sidokkalfogsagravitet€k,

Es harom tdr{aiv3l killon valafzeaiék,
Lense, borfo ételiel lopva tdplaltaték,
Végre a*Kiraly elott kedvefse téeetcks

11,

Bolesek almatKirdlynak megnem jelentheték

8§ Nibugodcnozortol mind fejek {zedetek,
Ez zlom D1nieltOl meg magyariziaigk,
Azér: 2 titlaival nagyra emelteték.

1.

Gsinilan a’ Kirily egy nagy éllo képet,
Sidrach, Mi-dch,s» Abdendg nem titel Otets
$* egy thzeskemeiczeben veték fzegénycket
A’ Kiraiydl magarul 1ften valldit teec.

v

Diniel méfodizorisdlmor magyarizza,
Mellyet egy magas firol Kiraly latott vala,
Kiralye barom fcrmiban liten vdltozrawy3,
De i{mér okofsagdr az utdn megadgya.

14
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v.

Edenyitaz iftenrlek Batehasir hazattya,
$1 2z § kedves vendégit azokbol itatiya,
Biintetésée a2 iftenfalon meg iractya,
Orfzigac @* Dartus hamar el foglallya.

vI. o
chcdclmek Daniele Kirdlynak vidollyék,
S’orofzlinok vermeben fzegenyr bé tabittydka

De a2 vad orofiinok Giec nem binchareyak,
Kirily hagya,mindenek Iftent magafuallyak,
__VIL

Gondolkodik Daniel az litote slomrol,

A mellyet fatoct valz negy birodalomrot,
Az nagy Anuichriftufnak (zorny i hacalmarel,
8, az Iefus Chriftufnakis 6rok orfzagarol,

: Vi,

Hirczolo koft, és ifmet ketskebakot ldra,
Kit Angyal Daniclock mind meg magyaraza,
Ketskebaknak homlckan nggy 6arva tdmada,
Antichriftuft, ezeknek az eggyik peldazza.

IX.
Imédsiggal Daniel Prophéta Iftenét,
Meg talala; s* Iftenis meg halla kérésées
Meg magyarazza Aogyal az hewven heteket,
Ofzean meg jovenddii Chriftus el jovésé,

x'
chcrvcs €s nagy firift 2> Daniel tarca,
Azert lften Anigya)s eleibe aila,
8' meg félemlet Danieli erdffen bizeareya,

- & Gordg Kiraynakis jovéset meg mondgya,

XI.
Le iratik 12 utin Perfianak dolga,

Es
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HOSEAS, 137
Es Gorog orfzagnakis 6 meg b lonlafa,
Az Egyiprommal eggy it Sidoknak romlafa,
Antiochus Kiralysak nagy uralkodifa.
X1l

Mihély Angy:laziften n2pén uralkodik,
Lirolfo fel-tamadas ittmeg iractatik,
Az urolfo idbkig az el titkoleatik, (gofik,
Danielnek meg mongyak hogy O el nyu, 62,
FrTEIIEEL TR SRS TECITE EEE

HOSE» "PROPAETIALA,

: POl Sy g
AZ Hofeas Prophésa egy pardzna affonyt,

. M Feieségiil el vévén, méheben fogadort,
Ofzean néki egy lednytes kétfiat hozot,
Mere lftentdl Izrael népe el {zakadott.

1.

Bélvényozésé{t népnek fzemeire hinnya,
Azérg Oket 42 lften mélcdn cftorozza,
Az jo uiat Holeas ¢leikben adgya,
© Mellyen &* velzedelmetel tavoziathafia,

I

Cisclekedik vgy iiis miképpen el:Oben,
Mert egy paidzna affonycifmétlen el velzen,
Hogy 1z 1zrae} néps tsak Ofzvegyen tllyens
De meg {zabadulafok jovenddben 1éizens

1v.
De (z4mulan véikekere 2° népet meg feddi,

Fs nagy vefzedeiemmel Oket fenyegel,
- Mind ezeknek ckajul 2’ Papokat vetl,
Iudacaz fzraelnek vétkérol el inti.

Vs
Egéfz Tzraele 1ften itéletben hijjﬂ: -
is De
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|
j
t‘; Nibugodonozornak de kezében adgy3,

' Demégis ming Sodomat, Oket cl nem rontyis

I

¥38 HOSEAS,

D~ mind inkabb haragizik az hamis papokra, -
Minden fél= csapafnak mere csak 6k az oka,
De Oket az Ur Iften ideig el hadgya,

vI.

Fe ferkenti 2’ népec Iftenhez térésre
Azért gonofsagokat hinnya ice{zemekre,
1ften irgalmafsigotkivan inkdbb title,
Ol(zeén luda népgtis igen meg feddctee,

viL.

Gonofsigét {zemére Ephraimnak hinnya,
S 2 tiizes kemenczéhez Ekee hafonlicrya,
Mivel az Egyiptomet halahg Kialeya,

D: iften hilojokatnékick meg hannya,
Vi1

Hirelen hozr rajok iften vefzedelmet
K irhoztateya 6 nalok a° borju képeker,

A’ Poganyok el dullyak és el rontyak Okets
Mivel el felejretcek O teremedjoket.

lx.
lzraclt ruc pardznasaggalis vadollya,
De gonofsagot bennek 0 meglatogattya,
Mivel 1z Ur Iitentdl O is el (zakada,
Azért 0l¢ el veti, mert fzot nem fogada,

X.

Keferveffen Hofeds panafzetdn a° néprés
Mere csik hamifiin eskiict az 6 lftencre,
Bethavenis végiére azért jut velzélyre,
Végre Sket Prophéia injja meg téreflre,

X
Leiki Egyiptombotis 6 rgpéc ki hivea,
Mindazaital haiglig csak inasfel€arta,
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xil. .
M¢gis fok gonofsagita’ népnck fimlillyz,
Es 2* lacob hazinak dolgét el hozza,
Az Oartatlanségac az Ephraim hinnya,
Gonofsagokért Iften de meglakoisaitya.
X1l
Naponként az Izrael biinét oregbiti,
De Iften mint 2°polyvét, Ot ollyanna tefzi
Mintkegyetlen Leepird 2z uton meg lefi,
Sokjo téiemenyeit €idudk emli.
X1V,
szlopokhoz vereti apro gyermekeket,
Az utin meg réréfre hijja Iften Oket,
S’kegyelmeflen 1géri meg épuiléfeket,
De egy bolcs fintsen, 2 ki éreené ezeker 826
R T T TER R TR T
IOEL PROPHRETIAIA,

. RESZ
ALmélkodifra loel az 1zraeleinti,
Saskar és (zarazsigot elotrOk emliti,

~ Réicgescmbereketborért keferiti,
Papokatis fejenként mind tifzeckre int.

1.
B(Sjté‘:éfre #firifraintirt mindeneket

Mert rajok botsat Iften retténetes népet

Dc hozzimeg terSknek igér nagy kegyelmee,

§* j6venddben ki tOltirajoka’ Szent Letket,

1t
Cim’llxz poginyokat lofaphat vOlgyében,
- Esvégre Oker adgya 2° luda kezében,
izrielnekis femmi (ziiksége nem 1éizen, (lefen

Egyipcus, s* Edom orlzdg mind puftavd 879,
Amos




145 AMOS,
I IS ST R Ty e e
AMOS PROPHET[A]A.
I AR S Om
A Mos Prophét1az 6 hdzajse meg irja,
. BDistatchulnak s°Gazdn 1k varofic vadollya

Tizeekald Iften Tyrus.s’ Borzra virosira,
Ammon kegyetlensegét vegre meg torollya.

II,

Bafulesban Mosbhoz hozzijanem fordul,
Es kegyelmes orczijac el rejti fudicul, :
¥zrael hazais el hagyatik az Urtul ,
Emitkezikis hala-adatlansigokrol.

111
Cia cgyediil Izraelt foglalea magdnak, ‘
Miiden gono$ rsapafok tsak Iftentd] vagynak,
Reofz hire krale Prqphéa Asdod, s’ Egyiptufnaks
M 1t kies ptiotai iékile romlamak. ;

1v.

Dys ga2d1g Fejedelmek itté meg feddetnek
Kik tsak ny omorgaroi 2* fok {zegényeknek,
Szirizsiggal Iftenil igeén meg verectek,
Azére Skerinti, hogy, Iftenhez térjenck. *

v. .

Ei romldsitIzrael népenck firateya,
Es fok gonofsigokat mind Semekre hinnya,
Int ofztin fejenként penitentidra,

Nem kedves Ilten elore addig dldozateya,
VI,

F ¢ddi itten 2’ népaek tefti birorsagit.
Mive: hogy 6 nem fannya a* Iofeph romlését
D Titen ¢l pulzeittya az [zrael hizas,

Oha danya erejét €s hacalmatesgit.

VIE
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s Vil
: Gandolkodvan az Amos, illyen ldtalt 14ta,
 Hogy Saska. tliz, s? inea O eldute voina,
Amanas Pip néki ellene rtdmada,
|De vefedelmennéppel egycmbgn meg mongja
Vi (1508
Hamarmegint lat mgy erregj kosdr giim oi-
[Feddi, kik nyomorgsityak a® fok {zegényeiet,
[Melly miakeferves jaj €ri el fejeker,
[Es nagy lelki éhségre jutattya mind Oket,
1X.
tcatemplom ké(zobét vele lerontastya,
\A’ tengerben rejiczockigyois ki matja,
Pogényok meg terését Amos prophétallyas
Hzraelis meg enfil végrére azi mongya. 888
ABDIAS FRORETI AL A.
ABdias Edomidtiten fenyegen,
, AEskevélységet néki [zcmeire vetd,
I, neigyekezzek €z utan driani,
$Sido nép terjedésétis meg jovenddli, 839
Y lUNas PRUPHETIAIL A

. RESZ _
A Z:Ur Men el ku d¢ lonakt Minivebe,
bd % De ) az Jiten el futa a’t€ngeren,
8zélvé(z erxezven, lonift bé verék 2’ vizbe »
Mz hajobelincpis itenhez meg iere,

.

: kBé nycielonift mingjirt egj Cethhal gigriba
Xonyorogofztan fzegény ote nagy ohajiozva
Mzércaz Ui lftenis Giet meg huiganya,

s g2zila’ Cechallal verien izarazra, 1§38
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1.
Cethaltol ki vectetveén, Ninivébe ménes
Kinek mihelt utzain predikéini kezde,
Egélz ninive népe [{tenhez meg tére,
Azére Iftenis nekik 1am meg kegyeimeze,
1.
Duiful fonss Prophéea ezen & zivebe,
Az Ur Iften Ninivet hogy el nem vefztette,
De egj bk példajiban Iften meg feddete (kedee
$’hogy Virasel nem fillyet,méltan csele- 893,
P o e A . A -
MicuntEas PRUPHETIALA
. RES Z
AZ prophétdlfnak 1ccidejet le téfiy
izgael s* luda nepétofzrin fenyegetis

Bilvanyozo voltokat fzemeikre vetr,
Es kemény bénteteficl 2z utan retcentis

.
Birodalmokban fezény embernek marhijit,
4] nékik, kik ¢l nyclik ofzvegynek jofzdgac,
Eskik meg nem bosiillik fften Prophérajat
Soha el nem keriilik Iftennek oftorat
P lll!

' Csontyita’ﬁcgéni népnek 2kikSfve rontjak
Feddi,s®azigasagot hogy csak el halgateyik,
Meg mongya,mikéncjarnak az hamis prophérdk
Icrufalém filaic m¢grakifratonryak.

.
De i vifzontag Sket (zépen vigalztallya,
Hogy ket jovendoben még meg {zaporiteya,
Kiki az 6 fegyverét kapdnak csinallya,
$ Babylonia népét éretick meg ronty, B
; V. Qn
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B e

- v.
Elfﬁfzét {zoll Micheds a* nyomorusagrol,
Es az:utan Mefsialnak {zdrmazasarol ,
8’32 Anyalzentegyhiznik fzaporodasarol,
Azotsmdny balvanyoknak el rontatdsirol,

VI,
Feddszikaz ur Iften itc226 népével,
Merc a’ népgonofzul éle jotétemenyivel,
Inti, aldzatoflanjirjon az Iitennel,
Vadollya vggre ket fok gonoiz biindkkel,
Vil
Gyﬁ molts miként né marad 2’ megbedes utin
Igy itt panafzolkodik hivek kevés voltan,
Demég 0k meg épiilnek,jhaza {zabadulvin,
Progheta kérésére lften valalze advan, 900,
QI TTI NI P SR T TR
Nauvum PRoruTIAIA,
. L. RESZ
Z Nahumis Ninive ellen prophétala,
S Ifennek termélzecit el6fz0r le irja,
- SzOrnyi nagy vefzedelmet ellene kidita,
D¢ meg {zabadulaffal népétvigafziillya,

1].

B1'zonyoﬂ'abban ilmgt vefzéllyel retcenti,
Meg irja ellenségnek minc lefz ké(ziieti,
Az 0 erGiségeket Iften meg neveri,

Es mindén fzekercket tiizzel még égeti.

II[.
Csak jajt kialcac Iften mégis Ninivének,
ikénta’ gandj, fintén ollyanna téceenek,
Nagy Alexandridval itc Sizve vetcernek,
- Es minsa> Csere bogdr ugy el rcpittctneki[?g;-
: DA~




Y44 HAB ACHPC,
] Sl e A2 R e - o X5
HABaCHUC ‘PROPHETIAIL A,

lai RaiE) 0 2
A Z Habachuc Prophéea it panafolkodik,
Chaldeufis Sidokra majd fel tamafzeatik,
Ellenség hacalmaban de fel fuvatkodik »
Gyaltnijanak azercan nagy vigan aldozik,
; 1.
_ Blzcnym végezését lften meg iratrya,
Az igaz ember hitbol €l Iten aze mondgyas
Babylonnik rom!dsdc Prophéta megirja,
Bizonyosokaitis az utan meg mondgya.

- 14
Csend:fiti Habachuk ennek haragjéc,
$’ &ld fAmlallyaaz & nagy haulmafsdgag,
Emlegeu Sidokkal edtrdajkaikodisis,
Végezerre meg irja annak pufztulisice 909
SUPHONIAS PROPHETRAILA.
- Lt ROEVS ol )
Z Sophoniss luda nepét fenyegeti,
Hogy a® Balydnyozasert velzedelem €ris -
Ragadozo voliokére Iften meg buuteri,
Es kegyetiensggekére a’ tiz megeméfzeis
11. 3
Binss népet Prophéta meg téréfre hijjas
Az lften it haragfzik Philifteufokra,
Ammon €sa’ Mo:bra haragjac kioatya,
Szerewsent, s> Aflyniaccacul ¢l pulzuctya,
Lils
Csontoris §lzve ronto nagy €h firkaloknak,
Ecjedcimeket mongya mind ow(z;énuknakb
' €
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De még meg €piilésér Anyalzeategyhaznak,:
Es Gremét meg irja Sion lednvanik

AGGEUS PROPET I AILA: 5

I. Rk & Z
AGgeu.s Sido riépet eroflen meg feddé,
Hogy az © mag hazacki ki épicené,
Es az iftcn Templomac csak puftan femléines
De ofztin Zorobabel épit¢ft el kezdé.
. . .
A Bizcateya itt Aggens 2’ népeteroffen,
Hogy ¢z Templom miGknal ditsolségesb I¢Ben
Az O biinteréleknek ckis mondgya wien,
Esminden jokatiger végre nékik Jiten. = 9EX
© ZACHARIAS PROPETIAILA,
A ‘ R R T ST BTN
Z Zicharias, ki volt.Borrachias fia,
A’ néper az Htenhez megtéréirehijja, . s
Az uran megint Oket(zépen vigalztallys) -
Hirom jelenéft néki 3z . lften mutiea.
I 8
Bizeagtya lerusilem meg épliléscvel,
Sz Anyafzentegyhaznik ki cerjedesévels -
Népének a* fogsagbol el ki mentes¢vel, -
$’ poganyoknak Iftenhez valo tgreéfekkel,
; s I 3 pw s riebin X gaT
¥  Chriftus Iften Angyala Sathant meg dorgillja
A’ 16 papsdgort liten hellycre dllattya,
Me(i as jover€lic nagy fzepen megirja,
_ 5°az 6 el jovésének hafznatis meg mondgya.

: : 2 e UMk R B,
Dréga tifzea aranybol valo gyertya ““ost’ :
K 3.
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S* 4z utdn kécolajfac Zacnarids [atoct »
Kiket Angyal nekie mind meg magyardzots,
iften leike mellyekbOl népre ki aradots,

X Vs
Egy eg alage repezo éles s® hoffu konyvet,

~Litotr,s’Angjal meg mongja,hogj az mit jelétee

Es.az utan mafodfzor latotc egy mérecket,
Olzién egy fzéles onat, s* abfony embereket,
vll
F ordulvan l4c lovakat, és négy fekerckee,
Angyal nékimeg mondgyajegyzik a’ feleket;
Esaz utin meg irja Meffiis jovésct,
S’ annak az © Kiralyi s Papi tifzeeit,

. vir,

Gjﬁlc“ben Zacharias népnek vélafze adz,
A’ bojtfelbl, kit 2’ nép O tole kérd vala,
A’bdjtis hafzontalan Iftenngl 2zc mondgya,
Hogy hafives meg scrés ahoz nem jirulna,’

. viii. .

Haragfzik az Ur [ften 2’(ok poginyokra.
De népecvigafzallya, hogy boven megaldgys
Azutin inti 6ket penitentiara, :
Poginyokat az Iften még végre el hijia,

IX.

Titens’ poginyokat itten fenyegeti,
Meffidsban oleaimat népének igeri,

Ki ie%cnyﬁl csak Szamir haton fog el joni,
Sion fuit Iftcn fok jokkal bé (O, :

K (o
*  Nérjenck efséc, hakell, egyediil Itencdl,

$’nem a’kobol s fabol faragoes képekuil, -
jovene
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iSvendoben az luda hazais meg eppuls
Minden poganyokkozzil tsak hamar egyben
: : (gyﬁl-
X1

Libdnus hegyét, s* Basint az Iften el rontya,
Az & kedveés nyéjjanak vala jo péfzcora,

De mivel meg b&tsiilni ez Pafztort pem tudeas
Azeére Iitenis Oket rofz pafzorra bizza.
% XIL. ‘

Meg Grzi az Ur Iften 2 Tertisilemer,
Ellenségnek nehéz kO gyananthadgya otet,
Jgeri lakofira kegyelemuek lelkés, :
Hogy fejenkgns meg bénydk s’ firaffak vétkekes

: o) M

Népnek gonofz biineit az Iften el moffa,
Nem 1é6en 2 nép kozdus tOb hamis prophetas
Fegyverc ften fordittya az6 pafztorara,

§° 2 kedves hiveketis végre még kuhollyas
X1V,

O fzuin 2° Zacharias az hiborusigrols
Szol, 45 Iften nepinek {zabaditisarol »

S, a- gonofz cliensegnék meg rontatasirols
Végre 1’poganyoknak el hivatasarol. 92§
PRI T TS IR TN T TR

MALACHIAS PROPHETIALA,
A LY ROE S &
7 Malachids népéc halddarl2nsaggal »

‘Vadollya utilatos képmuratosiggal,
Aldozattyokis nintsen tole rendele moddal,
Mert ezek aldoztanak nékirofz barannyal.

11.
Bizon ysagot téien istlftena’ Papoknak,_
K2 Hogy
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b M AL ACIAS,
Hogy 6kaz © uibcekben niven nem iémﬁﬁr
Az régi fz0verségidl mesbe ravozianak,

_Es az egy feleségre tdbbetis hoztanak.

= 1 11,
Chriftufrol és Tanofrol igéretettelzen,
|| A’ népnek gonofsigit el6 rakja iteen,
(I Es penitentiara hijja Okec Iften,

|, - AzlifeenfelOkackis igerecertélzen. -

Int, kiki figyelmezzgk Moles torvényere,

l

| I IV'

' Ak De még minek elowee Meflids el jone,

!

| Amaz lilyés Prophéta mig ifméc el jone. 939,

ﬁuj A’kiaz emberekbea kiillombséget cenne,

A%L Teflementom Canenicus Kinyveinek

| V E G E
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Sz. MATHE EVANGELIOMA.

i l. RESZ.

A Z Chriftus nemzetségétSz.Mithemeg irja
Eleit &s Ofeit mind eld fz4milallya,

Meg 1irja, mintfogadort méhében MAR | A,

A’ lofeph, megintecvén, kit hozz4 fogada.

1l
-Béitsek Chriftuft keremiPerfizbol jonek,
lofeph, efus, s> Maria Egyiptomban mennek,
erodeftiil gyermekek mind meg Glectetnek,
A’ lofeph Mariaval Ndzirethben térneks

11, ; :
Chriftus feldl 2* lanos bizonysagot téfen,
ludanak pufztasdban vizzel kerefzielvén,
~ 1-fus tOle lorddnbin meg kerelzeelkedvén
U teidle mennyekbol otean fzozas lé(zen:

v ; y bebui
De 2z utan Pufzidban Ordbg meg kifirtés
Ofzudn Capernaumban prédikalni kezde,
Hilafzcok t2anitvany ul hivatnak it tole
Tudomanyat csudakkal meg erofficeteey

V. BB
Egy hegyen BoldogsagrolChriftus;prédikila
- Tanitvanyok vildgnak {ava, s viliga,
Ctiriitufis nem azérej6t, hogy torvenjt elrasa
Hamis magyarazatiol Bépen meg tifzucrya.
K 3
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: ViI.

Fel jegyzetce Sz. Mithé alamifna dolgar,
S*Chriftus mint tanitotia konySrges form4jat,
Botsanatot javalvén, s> bojteléfnek modgyat,
Tileya (zorgalmatofsig €l tivozragdsét.

Vi

Gonofzul ne itéllyen fenki barittyarol,
Szol22gybngyrdl,s’konyorgés fiintel€ voitarol
Szoros ¢s éles utrol, s> hamis prophétakrol , '
K Ofziklan és févenyen épittetces hazrol,

VIl

Hcgyr(')l Iefus le falvan,pokioft meg tibtictja,
Szolgits* 2° Péter napac fzépen fel gyogyittyas
dras-tudot meg vétveén, Tengert meg dorgaly,
Legiofereg difznota® tengerben rontya,

v Ix. ‘
lefus guea-Gitoteet (zépen meg gyogyittya,
Michéc hijja,s’bojt feldl obtan valagr ada,

- Vér folyift meg dllatvan,leanye fel tamasttya,

Vakot,s’némét gyogyitvan, Sellyel predikalla.

X.

Kik legyenek,meg lithad,Chriftus tanitvénji
Prédikiini viligra ezeke ki-kiildi,
V1dbzéft, s* nyomorgataft nékik jovendoli,
Irgalmafsig jutalméc fenki el nem vefzti.

X1,
L ;¢nak vakok,Inofnak Chriftus aztizen b
A’ linoft meg ditsérvén, kezd panafzolkodni,
Chorazint, s* Bethsaidic kezdi pirongatul,
Iftennek hélat advsn, biindsoket hinie
1453 X1 i
| Iwcg menteé a’ vid alol fegény tanitvanyic,
0 Szaraz
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GzaFizkezet gyogyitvén, el hagya feleit,
Ordngds, Vak,Belzebub,s’ kivannyak jeieit,
Tefti batorsagrol feddi, s’meg mongya rokonit

X1t
Négifclc magokrol ful.s’ 2zt meg magyardza
Konkoly, Muftar, s* kovabrol 2» ngpelotrfolla,
Konkoljt meg magyarazvan,hird dolgor mdda,
Kints,draga ko.€s gyalom nem kedves prophéa
Y XIv:
i Ocsmany tandesére Herodes Tanoft meg Sleti
Ot ezer embert kevés kenyer elégite, -
Yefus cengeren jarvan, Péter hozza méne,
Betegeket gyogyit Gyenesareth foldébe,

Xv.

Phariteufokat it keménnyen meg feddi,
Mongya, mi légyen,embert meljmeg fertezeeti,
Chanane? alz{zony leinyat meg menth
Hée kenyérrel négy ezer embert clégiti-

XvI-

Ravafz Philifteufok Iefuftol jelckérnek,
Chriftulrol Apoftolok 6épen vallaft cefnek,
PétertSi dorgditavan, nevezi ordognek,
Chrifteft 2’ kik kdvetik, kerefztet vitelneke

XVl

Szolnak Mofes s lilyés lefuflal azhegyen,
Egy nyavalyas gyermekbol az 6rdog ki megien
Haldlac s’ tamadasée meg mondgya ilmétien,
[Es peterrel a° vémor meg adgydk minckoteen.

xvill,

Tanittya itekilégyen nagjob menyorfigha,

1ot boirankoziacalnak cavozlatdsara,

K 4 sza-' I

[}
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Szo-togadadanokat excomunicallya,
Szamveio Kiraly, 8 (zolga dolgat eld hozza,,
XIX.

Uiban igazittatnak Sidok el-valafrol,:
Gyermekeketmeg didgya, folvan -hazafsigrol,
Iffiunakvaiaiztadvans fzolla> gazdagokrol,
S*kik javokatel hagyak, nagy boldogsagokrol.

XX.
. Von embereker Gizda £515ben munkéra,
Halaldrol fol,el jon linoss® 13kab annya, .
Azt meg dorgalvin,hagya, ne vagyanak nagjra
fericho melieg vakok {zeméc meg gyogittya.
: e g b XX1s 5 i :

A, Viérosban Szamdron fereggel bé mégjen:
Templomot meg tifztievin,fa meg farad menié
Fedd fras tudokat, 2, linoft emlicvén,

Gazdi fist meg 6lik mivefek zGlGben.

i 4 XXk

Bé‘hivatl(irély mindent az lakadalomba,
Csilzaradaja felol Iefus valafze ada,
Sadducenfoknakis {zajokat bé dugja,
Nagy parancsolac mellyik s* Chriftusis ki fia,

A3 XX 3

Chriﬂus Philifteafokat itcen le irjas 4
$’kép muraro voltokat mind fzemekse hinnyay
Mellyérejajt 6 nékick nyolczizben kialea,
Jcrufilem; Prophérik gyilkafsays* hohéra.

XXIV: - 4%,

Dréga Templom romidsatice meg jovendoli,

Meg mongya, meilyek léfznek itéles jeleis

. Vigy#zunk,mert nem tugypk,mikor fog el joni

Ezcmuraydk hid, s* gonobbolgaknak pe;dat,
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XXV,
E(zes, 5* bolond fiizeknek mutatty2 példajée
$z0lgaira ki ofziya.az U« talentomat,
Le i1ja vildgoflan itéletniek napjac
5" joknak €s gonofcknakmint mond fententiat,
XXVI.
F€jcdclmek wnatsot tarenak halalara,
Fay affony St meg kenven, ludas el arullya,

Veég-Vatsorit meg ferzi, sludas meg tsokoilya; -

Caiphashoz vitetvén. Péer meg t2gadgya.
5 XXVII, ;
Gonebul Pildtufnak kezében adatik,
Tudas magat meg Olven, Tefus védoutatik,
Batabhas meg kéretvén,Pilarus meg mosdiks
Cfufolvan meg fefitik, meg hal, s’ ¢l temetik,
RKXVIIL.

Hirmadnap fel tamadvan,oftdn meg jelenek

De vitézek ferege pénzel meg csalaiek,
Koporfobol ¢l loptik, {zellyel el hirdetek,

Tanitvanviroktatvin.menjben fel vitetek. 987

. T A2 b e M O s - S
$2. MARK EVANGELIOMA,
Lot B B S 7 '
AZ l4nos Chriftus feibl bizonsagot tefen,
Es a’kerefiség utan ordog hozza megyen
Négj tanievanye hiv.s°6rdog emberbol kimegjé
* Pérer napas fok beteg.s’pokios izl mentens
;o L3l
Begeddel gutta-fithr embert meg gyopyith,
_Vamrol Mathér magaval Jefus <l (zollia,
' Tanitvanyic bSjtdIni mi okon nem hagynd,
. Buzafo Baggatdsest véi alol fel valia.

e,

‘A\ ¢
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11, (gyttya
Chriftus meg birade kez{i embert meg Séy)c:-
Mindenitc (ok becegeft, s° 6rdongdft orvosia,
Tanitvanyitel kildvén, Sidosag kiromlya,
Meg mongya,kik legyenek néki batja,s’annya.

1v.
Dréga magvac az Iften négy felé hinceti,
Senki,gyertjat meg gyujevdn,agy ald nem rejuiy
Mint multar magor, Iiten orfzigit neveli,
Chriftus tengeri E€lvest hajobol meg feddi,

V.
Erestia Legiot Iefus 3 difznokban,
fairus €l érkezék hozzdja azonban,
Egy vér folyi(u affonyt meg gyogyit utiban,
Leanytis fel timafitya, bé menvén az hazban,

vI.

Fesle gonobc mondnak fokan hézajiban,
Predikalni zolgaic Béllyel ki bocsdteya, *
Horcdes Kerefzeel§ I4nott le vigateya, *
Qtezerembert jol tare, s 2° tengeren jira,

vil.

Gonofz Pharizeufok igen meg feddetnek.
Hogy a’ megnem mosdasért véle verfengerieks
Scgirséggel Ion Chanani afz(zony emberneky
Nyelvenfilét megoldd egy néma fiketnek.

: V1T,

He, kenyérrelnégy ezer embertelégite,
Pharifeufi kovalzc kiki el keriillye, ’

A’ Vakor meg gyogyitvin, Pécer vallift téve,
Huldjérol (zolvan, inc kerefzevifeléfre.

IX.
Betus hegyen Mofefsel,s’llly€ffél bcfzc’llt’é
: Y




i MARE, A5
Foy ordongos gycrmekbol Srdogbeki dzte,
Tanitvanyok egymas koze mennek verekedve,

Botrankozaft el hagyvan, int 2’ bekeségre.

X.

K ¢rdevin, meg Felele el valas dolgirol,
Gycermekeket meg aldvan,gazdag hozza jarol,
Ki Chriftusere el hadgya javat, azorfigol,
lanos, s’ lakab vélafs hal.Bartimeus lac jols

X1
ch utolfzor pompaval famironbe mene,
Fit meg stkozvan, aroft Templombol ki verte,
Inti meg bocsatalra, tanitvdnyit, s hitre,
Templom tifztitdsaért m3gat meg menteie,
' XIL
M unkifok 22gazdinak folgait meg oléks
Ado pénz, s’ fel tdmadds meg ercflitceték,
F5 paranesolat melly ik ¢ Chriftus kerdezkedek,
Két fillérere az af6ony igen aitséreeieks ’
‘e X111
Nagy -omlisét meg mongya alerufelemnek
- Evangeliom mellett Gidozeft {zenvednek,
16venddl el jorerdl (zOrnyi itgletnek,
Vigyazaft parantsollya azért mindeneknek,
“ X1v. (lyékas
O\, 1kednak 2 Papok,hogy Chriftuft még Ol-
Kenettel meg kenetvén a> Bardnytmeg ferzéks
A» Veg Vatsora utdn, Chriftus meg fogaték,
S’ Pérertdl Cajaphafnal & meg tagadtaick.
P' 1 Xv.
ilatushoz vitetven, ote meg csufoiiatiks
» 37 rolvajokkal eggyfut fara fefittetck
Sidoktul boffontatvan, viligbol ki mulek,
Tofephtdl nfztefseggel 6 el temetterek.
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XVl.

Reggel * Chriftift licni Miriaki méne,
8¢ Chiiftus magit nekie oremeég jclenterce,
Tamtvanyic vildzra predikaloi kéldee,

Es ket infirmdlvin, mennyeoben fel méne, 973
b 38 Vi v o R s W I
52, LUKATS EVANGEL[OM a,

. RES Z.
AZ Zachariis Papnak linosigéreeték,
Es b1z Maridhozis Gabriel kildetek,
B4 ‘osis meg repedele,'s* Maria éneklék,
Zachirias papmakis nyelve meg oldacék,
’ 1.

Bethlchemb:n ileteeChriftuft pagcoroknak
Az Angyal meg jelemvén, nevezék lelulnak,
TemplombnvenSiméon s*Annaprophétalnak
Tefuit egykor tlalak’kbzee DoGoroknik. ;.

Rae b | T

Chritufaakiteie 1inos bépen el kéfité,
Prédikilvin, 6 mindent keréfeelni kezde,
M:g figm &t a2 Herodes tdmiSczben vertette, 4

Ietulnak kerebisegér,s* nemzetée nézhetize.
v by NG W st ¥ et A
D. hogy meg kifirtetek Nazérechben jifa.’
Halgitoit meg feddvén, vivek ko-(zikiara, ,
Péter napats’erdongdft €epen meggyopiiciya,
Es Meflizinak lenut az Grdog meg vallya, »

5.2

.

AT T e
Egé,ﬁﬁen ket nagy hijot halial meg tdliének
Meg'irja tilzeuidsae beélpoklos embernck, [
Bineimeg botsiteya 2’ guter (uihek,
Machet el hivin, kérdik midre nem bSjidlnek ¢
V% 3 T lodhin RN,

R e
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S Vi . i

: chfs értgibonakat kezdének (zaggatni,
' 8ziraz kezetmeg py o gyin,s’mene imadkozady
\Apoftolokac hijja, s boldognak nevezi,
Szeretet ¢s igafsag. Chriftutt kell halgatni.

Vil

X Gonoﬁnyavalyzja’bo! Szazados folgajie; -
)Orvofolvan, fel kOl Naimira fit,
M’ Chriftushoz el kiildi ldnos tanievianyar,
Epy pardzna konyvével mofla Chriftuslédbie

Vi 2
Hozzi eléirt Chriftus magvetd példijie,
Naafzead,kiaz Annyas’feddite nger habjity
> dilZnokag el velzo, s’ afony ver folyasit,
Fel tamalzrya halalbol 1airus leanyar

. iX.

lcfus Taniwvanyokae prédikalni kildi,
Stkenyérrel Or ezer népet ecidgict,
Oc¢ter ralla valiaft ion, s’Meleft kezdé ideniy
8amiriaban elkfild; mikéit kell kbvent,

. X.

Ke“enként heeven Bolgat prédikani kilde,
=5 azok haza jovén. lefus Orvendeze,
samaritanus fches embere bé kotozés
Az forgalmatofsdgére lclus Marthdr feddé. 7

Xi. 2 )

L. ra3jlzollya itt Chriftus kénjérgés formiidg
Kiromiyik Belzebubtol hogy vette hataimic,
selt kerven tole, adaaz lonas Prophéiar,

9’ az Pharifcufoknak hannya gonofsagit,
: Xl .
Mg tanicie kit kellyen ik egyedal finj,
Bolond
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Bolond gazdagnak lelkét az lften meg kéri,
Az forgalmarofsigot hadgya wavozeatni,
SG¢ mindenkord vigjaz,s’kéflégy meg engedni,
XN

_ Nem cermé rof figcfat gazda ki vigauya,
A Pilitus dolga int penteenciira,
Egy gorbe hatu afonyr léfus meg gyogyita,
Muftar, kovis, €s kapu, Herodesis roka,

X1V, ‘

Olélkodnak.hogjha vizkorsigoft meg gjogjit
Intis el ne valabak menten felsObb helyet,
Szegényr hij el,egy gazdag hiva fok vendégess
Ki 2’ Chriftult koven vegye fel kerefzeet.

o 8
: Péld.‘.b:m murtatcya meg nagy irgalmafsagat,
Mint jo paferor fel vesi el tevedetjuhac,
Nem nyugobik,mignem meg kerefi 2 prachmde
Imée viséa fogadgya rofz tékozio far- '
XVI.

Rofz safarnak dolgai Urnak bé mondatnak,
Senkiis nem folga:hc litennek s’Mammonnak,
Vagyonitten példdja, Gazdagnaks’ Lazarnak,
A’ pokolbol kdayorog gazdag Abrahdmnak. |

. XVII.

Senkiis botrankozaft kisinynek ne tégyern,
De meg botsfs mindennek.s’hiced erds legjen |
Tiz béipoklos mind egyfice meg tifcul méntebé,
Az itélecnek napja reméncelenlélzen.

XVILL 8

T anic az hamis Biro,s Ofzvegy példajiras
Vigydzz s Pharifeus es publicanulra,

A’ Chriftuftol el méae gizdag izomorkodva,

i

&s halalac meg mondvan, vakotmeg gyogyitty2 &
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Al i e A

s X1X.
] Vég’a vala fige fin Zacheus Urunkac,
Egynigy fBnemes ember ofta ki girkat,
letusis fzamar haton firattya Sidokat;:
.82’ Templombelki Gzi mind 2’ vasarlokag,
XX,

Zugolodnzk ellene 2’ Pharifeufok ,

- Szolous el 2kirjak foglalni munkalok,

Ado pénz, csak halgatnak 2» Sadduceufok;

 Chniftos Davidnak fia, f0vény Iraftudok;
XXIL. -

A’ x4 fillérére afbonye Iefus meg ditséri,
Templomnak roml4satis ofztan jovendgi,
 Es Iernfalemeris mik fogjik kdveeni ,

. Megis mondgya, mik Ié{zack itélet jelei,
KX1l.

Bardsagorver ludasa’ fGfO Papokkal,
32’ Veég Vagsora utan el jove lampaffal,

- Péceris meg ragada rucatkozodaffal,
- Magarol vallaft téve lefus batorsiggal,
| ; XXI11.

Chriftus 2* Pildwushoz kétSzve vitetck,
. Herodes.¢s Sidokeul rucul csufoleaték,

. A’kerebtfan azeggyik rolvaj meg tariaeck,
, A’ lclusis meg hala es el temetectek.

XXIV.
Deas utdp harmad nap ifmet fel tamada,
- Melljetaz AfSonyoknak az Angyalmeg monds
| Es Emmausba menven, mIgat meg mutaccia,
-S° Tanitvanyitbiziatvan, méne menyorbigba..
9974
8z. lancy
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Sz. IANOS EVANGELIOMA.

g, I. R ESZ £,
AZ Chriftus It¢nsegét Sz. lanos fe irj2,
£ \KitKerefzteld lanos ujjaval mutcica,
Az Andraft, Pécert,és az Philipec el hijja,
Nichanaéi felGlisiasd;Chrftus mit monda.
) 4 i1-

Borré el viltozeata vizet menyegzbben;
Templomot meg ti(ztittya a° lerufalemben
Rontsfk'el c>emplomot, s’harmad nap ¢p 1ébeny
Sok csuda tétit latvan a’ nep benne hifzen,

eBEEEED et ¢
Chriftuffit beselgete Nicodemus éjiel,
Meg mongya.hogy azért jGu.fenki ne vebten el
Te(us, & kerefzeeld Szent 1anos kerefztel,
A" Chriftuas £:161 valo bizonsig técellel.
L : Iv, :
Di;pnm'(/z 2’ kiiendl Samaritagdval,

‘Kin4llyakis, hogy egyek 2' tamevanyokkal,

Es Mefsiafniak Tenni meg vallydk bizonnyal,
Egy fO embernek fia meg gyogyul azonnal,

V.
Egy régi beteg emberca® tondt meg gjogjits |
S* 2’ Pharif=ufoknik hallya zagodafic,
Feddihogy bé nemn vébik bizonsag téeelity
Hogy ncm hik linolnakis’ Mofesnck befédit
_..) : K - o 9l s ol él,‘: Vs 4 o
F A rzedeté dizenkeér kosir keryereket,
Eséjjel a* tengeren larak jarni otets
Pr’fdik‘figlya az utdn mennyei kenyerets
Mmd Srokkeé él, a’ Ki hittel vési Otet

Vike
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Gilileabol titkon Innepre fel mene,
Meg irttik cllene Sidok dahofséges
De {enkiis kezeit rea nem vethece
Csak Nicodemus StetelOttok mengette.
» T
Hozinak egy paraznat lefus eleiben
Tefus Snndn magarel bizonsagot teéen,
A’ Pharifeufok mind fel zendulnek ezen,
 Es brddngdfnek mongyak,skdzilOk kimégjé

: IX. s
Tefus vakon Biiletctc embere meg gjogjistya
Kitldtvan 2> Sidosdg, meg examindllya ,
Es 2 gyfilekezetbOl excomminicallya,
' De meg i{meretire Chriftus otge hozzae

Ko ; : - 3
Ki légyena’ jo palztor, lefusmeg mutactya
 Nem egyébs 2° kilelker 2’ johek ere adgya,
" Chriftus es Sidok kozott hafonids timada,. .
 Meg kévezni akarjék: de Okesoce hadgya,, . -
. Xl ‘ i
_ L 4zire Bechaniaban fépenel cemetéks -
A’ lefuftol negyed nap de fel amafztateks,
A’ Caiphis £6 Paptol jovendo mondateks-
. S»parantsolyashogy Chriftus sak megfogadtale
XH. : (seks
M ria Chriftus labas kenessel meg kenes
Szam4r haton bé menvén, 2’ nép Ot ditséréy
GOorogdkis akarndk litnia, meg eree,
Sidok migri.nem hifzack okaic Igeve.
Xilk.
Nem akarjalabait Pécer meg mofatni,
L jefus
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1élus meg mondgya, eggyik e fogna aralni,
Intiazc, hogy fieflen hamar végben vinni,

Pcieris még meg fogni Mefterde t2gadni,

Xiv.

Orﬁégo: Keficeni tGlok el bucsuzik,
A’ Chriftus halalinak bana ire meg tetlzik
A’ Szent Lélek nekiek mere meg igerretiky
Lelkibekeségek csak Chriftufto adatik.
Xv.
Peidsevelzen itt Chriftus 2’ 6616 ve§6SrSl,
$* paranesolatotis ad egymis {zereterrdl,

€g inti tanitvanyit az &ldSzeetésérdl,
Hiveketis meg mondgya, vilag miere gylol,

XvI.

Rcéjok kovetkezd didSseft meg mongya,
De meg vigalzalojul Szent Lelket bozsarcya,

Es a’[zal6 afzizonyhoz Sket hafonliteya, =~
A’ micnevében kernek, bizonnyal meg adgya.
XvIL,

Szemeitfel emelvén, Acydnak kSnySrge,
Mind magic, s* mind Otet hogy meg ditsbicse , -
Az Apoftolokatis kéri meg (zencellye,

S’ az'6 benne hijendd népetmeg Orizze,
XvIil.

Tudvin tudas az helyee Sidokkal el jove’,
Es 2’ lefuft meg fogvin, el vivék kotdzve,
S’ 3’ Cajaphis hizénél fok veréft {zenvede,
Es reggel ofztin adik Pilatus kezébe,

XIX.
Urink fejében'tdvis koroma nyomitck,
Esaz utdn kéttolvajkbzze felziccerek,
AzAnnyite ajinlvan, mellyéc meg oklelék,
fofeph ¢s Nicodémus (zépen ¢l (€metck.
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; XX.
Virradolan Méria Chriftut létogata,
K i & neki a’kertben magicmeg muiatd,
\A’ canitvinyoknakis, Tamiftol meg vilva,
T arhaflalis © magac meg tapogattacty .
: XXI.
Az utina’ tengernek partydn meg jelenélk,
¥s 2 hal fogas kozben Stet meg ifmé ek,
\A’ Sz PetercSl hirom izben meg vallaték,
s meg mondi min€émd haldllal ki mulnék. ™18
mum-smmmmmm
. A?POSTOLOK TSELEKEDETL
1. RESZ ,
.Z Chriftus Tanitvanjic hegjen eroffitvén,
Egjkor el vilék tlok , mennyegben fel
CMenveén,
[Tanitvinjok minden nap vagjnak kGnjorgésbé
W ili(zcas Berine Macyés Apoftolla I¢ben,

{8
Be celénck iejenkent Sz. Lélek Hftennel,
Denémellyek vadollyak Oket rébegséggel,
Péter Apoitol nekik ezekre meg felel,
%’ meg (zaporadnak harom ezer emberekkels
i 0 :
Chriftusnevében Santdt Péter meg gjogjita
#iannydnak méhédl fogva fantavala, _
757, Péter ezt meg vallya, hogy lefuftol volna, -
s penitentiara mind fejenként hijja.

- i, Whle
 De prediksllis miace 5k meg fogatinak;
Kika Chriftuft meg vallak lenni fcl cimadenaks
k2 o Sidok
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APOSTOLOK CSEL,, .
Sidok tiltyik, k6z6utok hogy ne tanitsanak,
Barnabis és tObbekis fdldcket el adgyak.

v44

V. ,
Erés,és nagy biintetés Saphirara z4lla,.
Nagy fok kor betegeket Pérer meg gyogyitas

Tomioczbol Oket éfjel 2z Angyal ki hozza,
Gamralicl nekiek pareyokat fel fogja.

vi. ]
Fel gyulvén.hée Didcone oftin valaiinak,
Kik a?fegények koriii hiven-folgalnénak, :
A’ Sidak Sz, iftvaanal tsak culakodanak,
Karomliftrea fogvin, kic megis foginak,
Vi
.Gvﬁiekezctben ltvda bebédée el kezdé,
S* régi Passiarchaknak dolgac meg befzgllé,
Nagy hiladatlansigrol Sidokat meg feddé,
SY¢luft menyben meg licvana’ fok ké el lepés
‘ vIit, v
Huzz, vonnyaSaulus gomlSczre hiveket,
Samarisban futvin, bé fogadik Sket. \
Pétertdl Simon pénzen kér vala Szeng Lelkee, |
Philep meg kerefzieli Szeretsen £6 embere.

Al b 1%, : 4
| K dithos Sauluft utaban meg bintya,
Damiafeumban, meg téevensbacran prédikaila,
AZ Apoftoloknakis migit meg mucitya, #
Péter Encalt, és & Thabitdt meg adgys, .

‘Kévetet Corneliuskiilde Szent Péterhez,
Péter egy. lepedSe 1ittefzaini fe jéhez,
Es ¢l méne az utdp 2 poginy emberbez,
Kimeg kercbeeikedven, meg tére Iitenhez. |
Xle




APOYY: esrn, . Wy

; XI. '

L 4itt Apofoloknak Péter meg befzelli;
Hogy poganyhoz menéserckezdék pirongatni,
Pal Antiochizban mégyen prédikalni,
Ehségeraz Agabus irt meg jovenddli,

p 43 (X 4 ; ,

- Meg Oleték #* fegeny lakab Herodeftol,
Perert Angyai éifzakakivilzi (omiSezbol;
Herodes meg éteqik atedh fergekedl, . .

Pal s*Barnabas ki meénének lerufalembél.
Xill.

Nevezet fzerine 2’ Pilt sBarnabsft el kiildek
Az ordongds Elimas Paltol vakiteacék,
Evangeliom tOle fzellyél hirderterék,, . |

Sidok altal Virusbol P4l kivereccerek,

X1v, o

Oguén Yeoniumbolis ketten ki mennek,
Lyftrabéliek nékik aldoznikezdének;

A’ Sz, Paitmeg kovezven, varosbal kiviveks
- Es Antiochiaban ofztin vifziza érnek. :

Xv. :
Pii'es Barrfabis lerusdlemben fel menncks
| Kornyitmeréikedefrdl holot vegezének; -
- $* Anuochiabanis levelet kildgnck, .
| Pal s*Barnabas, ldnofon keten egybe vebaek:
: o i : :
R end fzetine Timothieus Ksraydlmetéleérék
[ L ydia As6onynakis fzive meg nyitaarek, -7+
| Egy 6rdOngosleanyert Pat (OmiGczben vetdk,
VA’ tOmiGcz-tarto meg ter,s"Piltis el crefziék,
“XVily g 2
Sidok mistt fohdlis Meky & mradhies,
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Boereibol Athendsban futva (zalada,
iméreclen iftenrdl holott disputala ,
S’ az Iften ifmérctit nékick canitcya.
XVILI.

Tanicsz. pal Corinthusnemesvirosiban,
Ejjel az Ur meg inti, prédikillyon bacran,
De Gorirthuft el hagyvin, evez Ephefumban,
Hol Apollos predikall igen nagy hagnoffan,

XLX.
ujjobb:n fokan tSle meg kerefzeelkednek,
$z. Pil aleal famealan csuddk eéeeteecnek.
A’ fok 6rddngls konjvek mind meg égettetnek
Owos Demeter mis fokan fel zéndilnek.
XX
Valedicilviu. onnét el méne Troisba,
Holott az Euctychus iffiat fel tamalztya,
Onnét ifmétel méne Miletum varasbha,
Pilc Ephefumbéli nép kéveti firva,

XXI,
A TyrusbélicktolisPil el butsuzek,
Czfareaban Philep hdzaba bg 1épek,

Az Agibus meg monda,hogjPil megfogatnék,
Olzcan lerufalemben megis kotozeeték. 3
XXI11L

- Befzelliar nép elberaz & meg térését.
defusnak ucban ¢oreéne neéki jelendsée,
Az Sidok el akarjik fogyatni €letcts
De mégis cl fordictya meg vefiozretéséte.

2 XXII.

Csapjék arczul, Ananias Pap paranesollya,
Vidolok kGztigen nagy hafonlds timada,
Pilc fogsagban écfzaka Iften vigalzallys,
A’ Felix tilztartohoz Lyfias botsattya,  XXIVe




e

XXV, g

De ottis Felix elbee Tertullus vadollya
Sz.Pal abbol 6 magat §épen ki tifztittya,
Feux eloee Pal, Chriftus lefuft prédikailya,
Felix tifzebOl ki menven Pal¢ Foftufnak hagya,

XXV. :

E15 hozatek Sz P4l Feftuftol tOrvenyre,
De Sz. Pal appellala 2> Csafzar fekire,
Agrippa Kirdlynak ezt Feftus meg befzelte,
$’ mafodnap Paitallacak Kiraly eleibe,

XXVI.

Feleletrea’ Pilnak {zabadsagot adnak, :
Kimodgyit meg beizélli G hivacalanak,

A’ mellyére Feftus 6tecnevezibolondnak,

A20ST. CSEL. 167

Csak meg nem hajtya iver Sz Pai Agrippanaki

XXVIL
- Gondvifel8itl melié luliuft rendelék,

Hogy hajokon a» Sz.Pil Romaba vitetnek,
H:joa” nagy $éjvétdl mind el faggacaek,
De ¢letek mind egeyig nékik meg tarcacéks

: XXVIll. '

Haiorol ki fzakadvan, mennek Meletaba,

8z.Pil kezet meg marja egy mérges Vipera,
Publius actyit, éstobb beteget gyogyita,
S'két eoebefrendeig Romdban ranica, 1046,

dze Y AL ROMABA Iay LEVELE.

I. RESZ.
AZ Romabéliek Sz. Paitol kofzOntetnek,

Buzgosagatmeg lathad az O fzerelmének

- Halunlatolsdgokat a? pogany népeknek ,
Kik minden feig bﬁmien be¢ keveredeenek,
iR p £,

ix
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ot (i
B¢ vdollya 2> ent Pal itt 2” poganyokat,
Es kdrhoztatya liker, mintkepmutdcokar,
Oizedn fok bitneikro! feddi a” Sidokat,
Kornyulmeteélkedéfie] ci higtek magokat,

/ T
_Cmf'c'rél(yq Sidokat a* cob pogényokkal,
Ningsen femmi romlottab.embér! allatnal,

Merc meg nem igazulhat fenks torvény alal,

Deegyedul litenriek nagy kegyelme afil,
i

ey a - : v. Mo ’
Déviddz_ls!{\b,réhém mal ezt meg bizonjittyay
Hogy a® meg 1gazulds tsak hitet kivinna, <
Ugy mint, ki sak egyedil hitbSl igazula,
Mert 6 volt ez vilagon minden hivok 3tryas

Y 1 v.

Egyben vetiit Chriftuft b. Pal az Adammal,
Ki mindennck bimng,s’ halalt hozot 6 magaval, -
De meg igazulalt ad as Chriftus hic dleal,
Hogy mi meg tartat hawndnk & ¢rdeme aleal. -

. VL. v !
Ec;l kel cehatoltoznia*Chriituft mindennek,
Valakik immér egyber meg holtak 3’bénnek,
Neé adgyak mar tefteket 2° ferielmefsggnek,
De sOc inkab kovelsek ucde {zenc élecnek.

, LT _ v‘(.ll’ W . -
Gonofz kdteleibdl biinnek meg oldattunk,
De azért torvénje biinnek nem f2bad modaniik

" Biinnek ifmeretire merc ez alial jutunk,
‘Gyakorraaze mivellyuk a* mic nem akarunk,

: 1 o e Vi L : s
Hajaloknak teftebol kikmeg fzadadulral:l}.‘
Allya-
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Allyariak mar ellene ekt inculatimak ,
Kik 6rokos tarfai 2° Jefus Chuiftufnak,
Sem éiet, €s fem halél annak nem arthatnak.

1%
¥, raelért dcokka Pél lenni kivanna,.

Nem mind Sido az,a’ki magit annak mondgya,
“Valafztasis nem az, 2° Ki azt akara,
A’ pogidny népekesisazIften cl hivea,

X.
Kivahnya &jollchet Sidok idve&ségér,
De miridazdltal torvény Chriftufraigazér,
Ki a2 Itenbeh hifzen, hic meg nem $égyenit,
Pogany azt meg ilmérl, Kit Izrael meg vet,

X1,

Le vestettélekben Sidokat biztartya,

Hogy meg nem vettettenek mindcneftol fogva
Iollehet poganyokat hellyekben oltota,
Poganyokaus inti hitben maradé(ra,

X11.

M ndencket inc 6. Pal it @ fent €letre,

s k16mb kiilomb féle jo wselekedetre,
Minden tetteres nelkiil valo fzent Eletre,
Bosusagnak bekével el fzenvedésere.

X1,

Nagy hatalmafsagokhoz kivan engedelmeg,
Kikaz liten képében tefznek iteletet,
Mindenckhez kovelsiik 2 {zent {zeretet€t,
$° keresziyenekhez U0 kegyes fzent életeg,

X1v,

Qkeattya itt a, fzent Pal hitben erofleket,

" Hogy &K ne karhoztatlak az erotleneker,

- Es az éi¢l doigaban mfg né banisak okeg,
]
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S5 Tnkab épissenck hitben mindencker.

xv.

P arantsollya el tiirni 2z erSeleneket,
Minc Iften s fel vette 2° poginy népeker,

Es biztateya, hogy még meg Jatogitrya Skes,
Kivannya érte valo fok kényorgélekes.
' xvI,

Remmabelicknek 2’ Phébet commendillya,
Es fok jo akaroit ofztdn faiutallya, "
Inti hogy vigyazzanak hamis canitokra, .

S’ 27 tennck dldafic fiékre kivinnya,
T IR I A LTI E T TE
9Z: PAL CORN1H: IRTI. LEVELE,
l- R. E s Z. o 2
Z {zent Pil itc ko(zonti Corinthufiakat,
Itznnek O érettek advin nagy halakat,
Juu, hogy elkeriilly€k, az hafonlélokar,
Vila(zcocta az Iften sak 2’ bolondokit,

11, .
Béluse[éger nékick 6 nem predikdlot, >
Hinem tsak azt, a- kit az Iften el bosdcot,
Mere az Iften lelkeis tsak azére adator,
Ez vilagi bOlisefeg kit meg nem foghator:
nr. C mongyas’
Chriftusban fzent Pil Oker gyermekeknek:
Mind Pal s* mind az Apollo Chriftusnak fzolga.
K1 miképpen éppitet, a° 11z meg proballya, ( jas
Az emberekben valo ditsekedéft cileya,

1v. :
- Dea Tanitok feldl kiki jol ittlyens
Taniccknak ulzens meg irja, mi légen,
Cumcadalya nekick Timotheuft itten,
¥ " A’ mig-‘
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A miglkn 6 magais kozikben el meégyen,

v.

Egy moftoha anydval vétkezo ki ciltya,
Hogy maradgyon ideig Sathdn hatalmaba,
Mertegy kitsényke kovafz téfztac meg poshaf
. Az hiwaén tarfafagot kiki tdvozeafla, (ty2,

vi.

Feddi poginyok elot valo perlodéfére,
Es az egy mishoz valo {zeretetlenfégert,
Az cledel adatos az hafnak kedvejert,
De a’ teft nem adatot 2° pardznafdgert.

vil. i

Gyc’)nyéxﬁ {zép tanirsot 4d 2z hazafoknak,
Ferfi s afzfzony allacok mikeppen lakjanak,
A’ kik meg nem alhatwyak, meg hazafodgyanake
De kiknek crejek van, fzfizen maradgyanak, -

. ¥EL. o ¢ nek,

E’lufhbilv:’mynak fenceleet, int meg ne egye
Mertsak egy Iftene van s’ Ura minddeneknek,
Kefl, botrankozeatdit hogy el keriillyenek,

Mert ha tudna, magais foha huft nem ennek, -

, X
lp:élmit meg kel adni Egyhizi fzolgéknak,
Szdjac nem kel bé koeni nyomeato baromnak,
Mert azok {zolgai az Evangeliomnak,
Es ama koronijérc azok ufakednak,

X. :
Ksfziklibol 2° Sidok veliink eggyi itrak,
Inti, bivany imadaft el tivozraflanak,
$*bélvanyoknakis az mely huft meg éldozeanak,
- Mind meg egyiik, a’ mit az mélzarfzekben ad-
; (nak.
Le vets
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\ ‘ XI. :
il Lc‘vm (iveggel férfiaz Iftent imadgya,
] } Bleg ijra, az alz{zonyis magit mihez tarisa,
4' L‘ 3ngbm gyfiiéfekee nem igen javallya,

{‘ i az Ur Vawsordjanak {zerzefée le irja,

P X1I.

Mieppen keliyen &inilelki ajindékkal;
Kic az Iften meg alddr hiol gyel s* hol maffal,
Beg ranitey ie Szent Pal aze 1g€n fz€p moddal,
Hgy kozollye azt kiki felebariteysval,

, X111,

Ngnrscn fohais nagyob igaz fereteenél,

i 4 Csaklemmiled ez nélkil bir birjon mindennel
M APkiben ¢z még vagyon. rakva mindenekkel,
| Hhindene el vefzis, ez foha nem fogy e, -

i 2 K X1V, 2,2

Orpiay Tanitokat mtként épitsenek,
By ideati hyelveken ot ne befzéllyenck,
§zent 1ratt magydrdzai de igyekezzenek, -
Tanitaft nem engedi 2z a(zfzohy embernek.

Xv.
i 4 E 4 it 2 fel camadaft erffen dllaceya, -
bife Es fok eroflegekkel aze meg bizonitya,
Blissadss teltben léfzen meg aztis meg mongya,
Azere ez (zép tudomanyc meg caresdk 2zt hagya
XV, i
‘ Roadejceflenck éiett az Atyafiaknak, =
(| Bigiyec lerufalemben ngkik ikraffanak,
| Kén,Tumotheufnak h'o‘iy‘r Bdl1aft adgyanak,
: a s [aluiibvan int hitben maragyanak. ~ 1078,
. oo K AL GORINT: HLTILLEVElLé'T
{ / ” €id
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AZ nagy nyomrufigban ket viga{zealiya,
Es Afiaban valo {zénvedéler irja,
Mag vifeleiéus hozzdjok {zamlillya,
$* menti @magas,miére nem ment Corinthusba, -

1.

Befz élli okair,hogj hozzajok mirt nem meng
Keri, ki tiltot iffiag fogadgyak be megent,
Macedoniibanis Trodsbol miert ment, :
De ot fé nyerhetec meg a°Chriftu{ndk mindemt

: 11,
Commendallya i Sz: Pil az Apoftolfigats
5’ egyben veti az 0 es Uj iftedimentomot,
Mellyet ditséfiégesbnek “a® mafiknil mondogy
De a’Sidoknak siven fedél fen maiador.
1v,
De 8 a2 viligoflan mindennek hirdette,
A’ kitmeg nem vakitot ez vilag Iftene, !
Ez kingsis noha vagyon csak cserép edyénbe -
De ama belsd ember 1¢fen meg épiilve: -
Vs -
- Erdfficite idvefség bizonyosvoltival,
Es az itéi6 békhez vaio 4ll4funkal,
Ditsckedik tifzaben biven el jaraflal ,
Arra ing, megbekeliyek kiki 20 Chiriftuffal;
V!'
Fei irjamiképpen jare el az § tifztiben,
- Es melly fokac fzenvedett értek azonkdzben,
Inti, hogy tarfafigok hitlennel ne légyen,
' Chrftus és Belial kbzemerc eggyefség nintsers
: , Vil
Gonoﬁz_ el tévozsavdn, tifzeylafra inci,

5z
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83z engedelmelseget & bennek ditseri,
Melly dolog 2z 6 {zivét meg Grvendezeetiy
Az idvefséges binac a® meg tereft fzerzi,
vitl-
Mog)" Sketindithafls az adakozifray ¢
Az Macedonidkag itt O €l hozza,
Az Iftennek elbtee 2’ melly kedves volna,
$’ Tiruft ez dolog végeet kildik Corinthusba,

1X-
- Ytmeétlen inti Sket, hogy adakozzanak,
Mellyct,mig oda menénd tsak keben taresanaky
Mere 2’ kik bavon vewnek, blivonis aratnak; -
Az IfteneSlis aldaft ker bivon azoknak.

R %
: Kéro‘mkodéfokat jtt hamis Tanitoknak,

A’6. Pilvifzfza veriaz rigalmazoknak ,

Az kik Scet mondotrdk teft Berine jaronak,

Olly dolgokka! kérkedik, kik ugyan vagynak:
v X1,

lv-r: irfaict okaig ditsekedesének,

follcher csak gonofzul rola it€llyenck,

K¢ri, hogy egy kevéfse €d neki tirjenck;

Lajftromis meg lathadd fok fenvendefinck.

, xiI. :
Nle'g jria vitetés¢raz harmadik €gbens
Es dicsekedik ofztan erotlenségeben,
Azt irja. hogy k6z6utdk prédikillotingyens,

X111 ‘
em enged,oda mévén,vakmerd bfindinek,
Kifirisck meg magokat, ha hitben legyenek,
oril éretcek valo erotkenségéncek,
Xnui, hogj épilljenckss,békével élljenck, L09K;

{ ‘&éﬁ‘hogy ne calé“ylpda menVén) bfmbeﬂ-
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8z. PAL GALATIABA IR Y LEVELE,

il R E S 7
AZﬁ Pil az Iftennek kegyelmée kivinnya,
Hogy hdtra dllottanak csudilkozik rajea,
Az hamis tanitokat ofztin meg atkozz,
Evangeliomdtis minc vGtee, meg irja.
11.
Bcfzé‘lli, Ticuft miertkorny il nem megélee,
Az 6tudominyacd tsik IftentSt véite,
Antiochidban a2’ Petert meg feddere,
Megigazuléft minden hic dlcal kereffe.
I
Csikashit ilral mongya Sx. Lélek vétetik,
A’ meg igazulasis hit aleal adatik,
- Abrihamban ez dolog meg biyonyoefodik s
- Xorvényis mire valo, itc meg iraccatik.

i N

De »*Chritus azere jott.hogy fiakk tenney
| Es.a’ fzolgalacalol minker fel mentene,
 Galatiabeli nép, meg irja, mincverte,
, Saras® az Agir fiac Pl egyben veterte,

v.

Erses fok okait Sz. Pil el hordgya,
 A'kdrnyliimerélkedéft mellyekkel e ronryay
Az hamis hitecOknek elvefzeée kivannya,

- Teftnck ¢s 2° Léleknek gylimolwsic megirjz.
vI.
Felcbzréttyoh:  biinrol mint dorgilly ik,
. Lelki canitojokat inci hogy wplallyak,
U Kornyiilmetéléft malok miére parantsolly ik ,
| Kériyirgalmazaffal hogj Steene banesak, Smg%
Z P&k
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Sz: PAL PHES: IRT LEVEE,

. RES

AZ Pil k&fzOntes utan hélac 4d Iftennek,
& A Az 5 (zeretetiére-mic nyujtot hivekneka
Hogy 6k az Ur Chriftusban be [Zzerkezete nek:
Ko6nyorégshogy vilagban még ellyék {zemek=,,

1. (nek-

Befzétii, régencen 6k mitsodak voltanak,

De az Ur Chriftus altal mir meg véltactangks, ¢
Esa’ nagy poganysigbol ki hozattattanak,
Es 2 jefus Chriftulon fel rakacractanak

II..

Chritusban poganyakat mind tarfoknik-

8 int1 az, hitben valo alhatatofségra, € mMongyas
Eretick 015 Iftent {ziintelen imadgya, d
Hogy nagyob ifméretic & nékiek adgyd,

Iv.

Dl' aga fzép virtufoknak int koverelere,
Htenis ajandékic adea épaletre, e
A’ pogdnyoknak utic fenki ne kovefle, -
Hinem amaz ujembere minden fel Ol0zzé.

:

¢ V.
Ephg:fumbéliekis mit cselekedgyenek,
Sz.Pil itc meg taniteya, € mit kerullyencks 4
Egymas (zeretetire hazalok intetnek, 3
Ferfiak & a66onyok miképpen éllyenck. -4

Z b . VI. | . 3
_Fi;k ésleapyokeul engedelmetkivin, -
Az Szolgik és Uraknak ubceket meg irvan, :
Iftennek fegyverében 6radg ellen alvan,

" chichuft & hozzajok kildi Ephefumban- 103 3
T ito jok kuld1 Ep So,Pil |




PHILIP. COLOSSE. " 7%
e T T E TEE TR ST S TR AR
Sz. PaL PHILIPPIBE IRT LEVELE,
S e A
A 7 P4l Philippibéli hiveket ko{zéntis
Erettek haldt advan,nem $iinkOnyorgenis
.Az 6 fogsdganakis 10ttek {ok hafznai, :
Es életér kivanvan, (zent élecre ind.

1.

Belso cgayefiéare €s fzelidsegre inti
Bekefseges tirélres s’ jo €letre keri
"Timotheuft hozzajok el kaldi, igerf,

Az Epaphrodicuftis hadgya bé fogadni,

1L ;
Chyriftufnak ellenségit el kertilni hadgya
Hitnek terméfzetit és erejet megirja,
& sak a’czfl felé fug halalig, azt mondgya,
Az honnet a* meg tarco lefus Chriftuft varis

v,
D. vggezetre inti alhatatofsagra,
$» 2’ konyorgéfre és tobb fok {zép virtufokra
Ditsérishogy o rolaolly nagy l%ondgyok volna
_Esa’fentek nevével oket fulutillya. 1108,
Sz. PAL COLOSSEBA IRT LEVELE,
M A . RES Z
41\ Z Apoftol eldfdr értek hdlat ada,
Hiteket, s* Szeretetekes igen javallya,
S inti az hitben valo végig maradafra,
A’ maga peldajaval és ezt meg mutattya,

1.
Bavsikedéfre hitben az hiveket intis,
Merc 2’ kornyQlmetéleR 2° 1\%hriftus ¢l @m’li.A
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Az erelert fenkiis nicin ke, mcg 1l
Még az' Angyalokauis fiem f1b1d tiktelni,

i 9 f11. : \
Csikb‘dﬂ felvalokut Efintelen Kerefsfik,
Es [Oldi tagainkat irit, meg oldokolyfik; <
Az ujembert magunkri inkabb el olozzk,

dot, felesegiinkeis, hogy Bivb 5l ferelshk. e
v oy

3] AV e i
De mititcaz trakac &5 57025kt nti,
$» 2, Magiftravitfoké ¢ kivin kdnySrgem,
Okasadgya, Tychichuft, hozzdjok micrs Kiildis

Vcgezemrefentekkel egvembe koBSnti. 1tr
SZPAL THESSAL. IRt g LEVELE.
A . ‘o & b S ZI X a X >
Ty Ieentdi nekik P3) kegyelmetkivan .
Az 0 Hitiket bénnek 1ges migafzaalval,
Nem prédikallor fohs kOzOWOk hijaban; » 1
Mertaz§ gz huek hires e2 viligban.

Tty oo ,
Besuipa, K520tk mikébpen ranitots
Deazétr digsdiséget (dha nem vadaiz&ee,
OKis €l {Zenvedrenek ok nyomiorasigen,. . -
Hozedjok menar s, Péf igen kwinkozdt -

1L : A
G hogy Okér hicskben S meg probihafz, !
Timocheuft Hozzijok avett bosatorts,
Fei6lck valofo hir Betnit vigalztalta,
Aziftennckkegyeldietfepekre kivimn Ve
e | A
Dhs-crétcs & kegyes et flecre inti,
£s2’ £ fercreter hadgya gydkoriani,
, Poginy
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e

ﬁrdgén'y" modra halotron nem kel kc(@rgcni.'
Az fel tamadéfnakis rendit megbeelli.

o Ve
£} j5 hamar, mintlopo, itéletnck napia,
Azérikiekitarra iag, aztjozanon varj,
Kegyes gletben minden O magdt foglaliya,
Hog) Oket megfenteilicaz Iften kivania 116
Sz PaL THESSAL:'IRT 1L LEVELE.

A, RS Z
L7 Ghitekben valo bregbiiléfckets
$’nyomoruségbin valo nagy bekeségekets
Ditseri itea” 6. Pal, & arra kert oket,

Hogy annak jucalm':‘svalbizm(sﬁkfzivtket.

' H,
, ,‘B'étOrséggzl hitekben végig meg illyaniks
Merg hamar el kel joni 22 anachriftusnak,
‘Kinek tudiajdonsigi icten meg iracnak,
K&nyorbgs érettek, hogy meg tarcaffanks:
2.8

: : Al ;
,‘ Csc‘ndes folyasat lften az oigéiénel,
Hogy engegye, Blntelen inc konyorogjeneks
A’ reftemberek itten igenmesg feddevack.

Vakmerdemberekis ki rekegrefl=nek,  1I10e
52 Pat TimorHes. \RT I, LEVELEe
1. ' RE'S Ze :

AZ Pal Timotheufnak kdbonetit irja,

Az hafontalan kérdéft fenkine tanitsa,
Torvényis kiknek adraaz liten, meg mongy2:
A rofzlclki ifméret az hitec el hadgya. '

11 3
Buzgo imadsdgokat mindenérokivinnya,
: M2 Szeng
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32. Pal 2 pogdnyokmak tanito Dicdre,

Feérfi és abbonyoknak ekefséget itja, *

Afbonyt magzackiilésben az iften meg tarcya,
'Il.

Czimeréc itt megirjaigaz Tanitoknak,
Mindenféle virtufok kikhez kivdntatnak,
Tibteketis meg mondgya Diaconufiknak ,
dieg mongya, miérg irjaaze Timotheufnak.

1y,
D. Végre igaz hiudl fokan el fakadnak,
Hazafl: got.s® hus éeeit +° kik me tiltanaks
Miat vifeliye 6 magée, ir Timor ¢ulnak,
Mindenckben hagnara legyen halgatoknak,

if‘ i Elcjpcn adgya ite, kic mine kell incen,
|\ Eshogjazbzvegjabboni meg kelljen béesilni,
| |l A’ gondvifeléfreis kit kell valalzeani,

| S'egynchiny bép dolgokra Timotheutt ingi.

5
} vi.
,:' { F eljedzi itc tifteker Szolgdk és Uraknak,
% Esvelzedelmes volu foivgny kivinsignak,’
| Tilziasmeg itja itt 2’ Timotheusnak,  (nak
W1 Singeitenc mongjon hamis tudomany- 1129
' i ol P e e =z
| Sz. PaL Tluormxnru-szua.
1 LR RS,
bi Z Pil Timotheufnak hicic meg ditséri,
: Esaihatacofsigra ez ueanis inti,
M 1 Neutallya meg orer, sudvin rabnak lenni,
Az Qncfipgoruftis 2z égig emeli.
1.
.Béxorséggal maradgyon lelkivitézségben, -
/ 1Dty

| .

[
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{nti,hogy 2 Chriltusérc mindent el fenvedgjen
Csak az Iften cudgya aze, 2’ ki 6vé légyen,
Az hagontalan kerdés tfilOk tavul légyen.
: i

Caalird €s fok hitetd embarek taimadnak,
A, kik 2z igafsignak ellene éllanak,
Szenvedéfic meg irja Pal Timocheufnak,
" Esmeg méngya, mi hafpa légyen SZ. Irafnak.

v,

Dorgéllyon.és tanitson, Timoth-uft inti,
Mere & mar ama le ¢6cc Corondc reinenll,
Keéri,hogy hozz4 mennyen merc nines véle (&ki
Es kO80Ontéfen nbrdn irdsac véarzi. 112e,
e e o T 2

Sz, PAL TITUSHOZ IRY LEVELE,

| S S 4
Z Tisufra Iftennek Pal kegyelmét kéri,
Crécabap Oter miére hagyra, meg jelenti,
A’ fok hazugsdgokat ne hadgya el hinni,
A iftalnak mind tifcak Iften teremeefi,

11
Bcfzéllye csak azokat.a® mellyek igazak,
M:gokat minden rendek irja mihez taresik,
Az litennek kegyelme meg jeient vildgnak,
Azért immair csak Chriftus jelenését varjak.

1.

Cisagarok s,Kiralyoknak int,minden engegjé .
Az idvefség csak iften kegyelmebol Iéfzen,
Verfengd es eretnek embert csak meg veflen,
Nicapoiba aztirja hogj hozzéja meanjen, 133,

M ;3 §z. Pil
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Sz. Par PuiLEMONHOZ IRT LEVELE,
Z ¢: Pal Philemonnak joté: cndnsgn,
S’ Onefimus ﬁolgajenkonyomg O néki,

Kéélegyen aZért oteqo givel fogadnls
Hogyha penig ados volt.érte meg fizeti. 1133
S2. PAL SIDOKHOZ IRT Lavur..'

. RESZ )
z Chriftufnak feme! yéte.Pal ite leirja,
Esa’6 Angyalokndl Gt nagyobnak vallyﬁs
otecigaz Iftennek lenni bizonyittya,
Az Angyalokat pcmg tsik Eolgakn:lk.mOﬂde?-.Yzl :

11
szonyutya még itus Chriftus Iftcnscgeh
Es minden angyaloknal fellycb valo lecet,
Miére vot:c.mcg mengya,Chriftus fel 6 teftéty
Hogy megtudaa fcgelm 2 kxﬁrccucb et

Chriftaft6P3l Mofeilel egyben mrorguvan1
A’ ki csak munkilkodott az Iften hizaban,
Azéreaz hizoik Wra nagyob,el hidd nyilvdn,
SidoK mi¢re nem meniek be nyugodalomban,

1v.

De miamaz OrOkos 6ép nyugodalomban,

| Egyediil tsak hit ll mehetfnk be abban,

Az Iftennek igéje lelkunkc: meg hatvan,
Bizzunk azére croﬁen a* mi {0 Papunkban,

| Eig fzimlallya Sz. Pal tifztit 2’ {6 Papnak,
i A’ Chriftusis Ilftcntbl rendeicctect annak,
Kihivatcatoes Melehifedechidsninak:

wjel’ka modgyéra Sidok ¢sak téjjel tartagnak.
Vie




SIDOKHOZ 83
o = e :
Feéllyebb valo tudoményokra Okes intis

Hitben hacra allokacigen fenyegeil,
De a* jo reménséget rolok le nem teb,
Az hitnek vas matskaja Ifen igiresi,

51 V1ie

(Jemlogidiif a* Melchifedcknek,

A’Sz. Pal eib hozvan, §* Lévi nemzgeneks,

A’ Chriftufnak Papsagit dissofségeflebacks

Nyalczarguementamokkal irjanemefchock.
VILl.

Hozy 2 Chriftus es Levi Papsigaikozote,
Nigy kilombség lot [égyen, ezekbdl kitetbot
A’ mellyekes a® Sz. Pal 1een ki fejoz 08,

Az hely,és @ Sz0vetseg dalgaiban le tosts
1X.

T meg iragtik immér §igor ditsC i,
Melyben a® Pap.verrel meneegyber ctiendobes
Az Chriftufis ver aisal ment be 2” mennyesbe.
Az holott ‘x'ncﬂ;m vagyon, ertink efedezve,

: \ Xo

K egyediil aldozore cs2k tokéllecedens
Régi aldozar 3rea elégeelen leven,
Bizvait menetiink immar litea eleibg,
Végezetre Sz. Pal fép intefelics iébens

xr '
L. irj1 igaz hitnek fok eseie kedetit,
A® mely nélkil fenkiis pem lacya Hiences
Sok példiban mutatry2 ennek meg ercjéts
Kk csak igaz hig aigal vortek 3z eletet.
X1l
Me g irja,hogy a’Chriﬁu&cg_ygdfd‘Rawﬁzk
5 M 4 LSz

%
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184 S, 1TAK ALB LEV,

S azlften dorgdlisac bekévei fenvedgyek, .
L ibokisa’ jo ugrol el ne téveledgyek,
Hogy 3z Iftennek 6rdk orfzagat el vegyek.

- X111,
N, felejtsek el régijo téteményeket,
De s6¢ el tavozealsdk inkabb folvényseger,
Felso rendekhez kivin engedelmefséger, |
Es az Ur Iftenc kéri, hogy fegillye Sker. 146,
Sz- lAKAB KOZONSEGES LEvELE,
~ . RES Z
Z hiveket tiiréfre s blwseségre inti, |,
A’kettds 6ivé ember mickér,el nem veg iy
Minden kifircereket kéf légy ei fenvedni,
Az igeker halgatni, s* nyelved zabolazni,

1, :
Boldogtallnok a’ kik emély vélogatok, )
Mercaz Iften torvényet egéfben meg rontok,
Csak pufta foval vilo hiter mutogatok,
A’ cselekedet nélkiil hitek holt allatok.

1.
Chriftus elotis azok n2gyob famot adnak,
Kik fokaknak viligon mefter: voitanak,
Nyelvek tulajdonsagi itten meg iratnak,
Egis’ foldi boltseseg ite meg mutactatnak,

’ v,
Dc mitkérnek IftentSl.midre meg ncm agya,
Iitennck ellensege, ki vilag bardttya,
| Kevélyekeraz Iften igen meg aldzza,
Iften nélkfilnem haénos embernek fandéka.

v.
' ¢ Ersfen gazdigokat Sz lakab meg feddi,
't a Bekefséges girefre az hivekes inci, Az

I.__> £




S PETERLLEV. _ 18§
%z hamis eskiivéftal tanit orizkedni,

Betegért kdnybreeni.s> biinoft rériteni. nsL
P o A = o Sl A
Sz PETER ELsO KO2ON: LEVELE.

. RESZ
AZ kegjelemért Péter halatad Iftennek,
|\ Melly kegyelmes Prophétik meg jovedols
Szereteire és kegyes Eletre intetnck,  (tencks
Az lltennek igéi foha el nem velznek,
. 1,

Boitsobéli gyermekek miképpen 2* tejets
nigy kivdnnyaaz ember lftennek igéjcts
Helyheztette Sionban az fegelet kovét,

A’ Chriftus példajaval kivan engedelme,

’ . llll
Cisinos,s'engedeimeflek aéfonyok legjenck
 Férfiak feleséggel jamborrul ellyenck,
 Inti, nyomorusaget békével tirjenck,
- MintNcé 2 barkibol, mellybol kimentetnek,

Iv.
_ Dolgiat o teftnek tobbe mér fenkine tegye,
' S&¢ inkablan vigydzzon,tsak jozanul €lve ,
) Gazdagulaft egy mashoz Kiki el kovefle,
{ Es 2 nyomorusigos békevel fenvedgyes

v.
Elcikbenirja itt jo Pafzeorok tifzeic,

[ Iffiakiu) meg Kivannya vénck bosiuletit,

) Orddgnek vigyazaflal kell venni elein

1K 6nybrgelen vegezi obtan el irafit. 1156

sz. PETeR 11, LEVELE.

A . RES Z.

L) Z jo iselgkedetre halgatoit ity .

Ms © lgye
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fgyckezzenck tobbet meg 3’ melld adniy

¥amarveio helalds Péser meg jelent,
&2z Heeotd) (Zérmazok Prophétak irif. T

" 1.

B ztattya ite oz hamisrofz Prophctékcneq;
Azoknik mivoltokat le rajlzolvan (zépen s, -
Bintetslt nemkeriiiik foha lemmiképpen,

By rdrnak minc Sodomass, elsd vilag régen, 1
: ZOUEH.
Chnﬁus el joverelic valaki csufollya,
A" szept Péter uzokar erGffen ozifollya,
Esaz miiémé legyem nagy Eépencle irja,
Ave ckikrhmagdesrra tiftan caresa. TSy U
94 LANGS I, KoZin: LEVELE, " 55
S o T D Ty o :
M:z 6rékké valoigée predikatiya, -
% lothog mindennek azzallégjen tarfasiga
Hogy 3z olly ember 16bbé (Gtétben ne jitna,
K1 biincit meg valiya, iften meg botsarrya,

1L
Bintmkérten gefzeeld, Chriftus &s fofiollos,
Ki az lftent ifmén, torvényében jiro, v
Vilagot ne fzerefled, mere hamar el mulo, 3
Antichriftufis el jor, ki Chriftus tagade.
Hls soneil
Chr.‘ﬂ:usbé @kivagyon binenem tselekedik
Mert 2* biintsak egvedil 61ddgtiii EArmazik,
Aryafide gylloié gyukolnak mondaniks
¥ Chriftus, beedér meg tartokban lakoziks

: w. {
E;}S,g;clctgs lelkeket jol meg kell probiini,

Az
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37 Anpchriftus lelke vilagbol fog jonis
\Az lten fzeretdknek egy maft keil feretni,
K ben Geretet vagyon, nem kel annik félna.

V.
Ez vildgovaz lten fizi meg gyozik,

)C hriftus viz és vér aigdi meg bizonyolodik,
1Haial és niem halaira valc béin adauk,  (rilik.
A kik [ftentd!l vagynake balvanvs el ke. 144,

; sz, iaNGUS ik LEVELE
A 7 £& Abfonyt b. lanos igen meg ditc€rte,

(A Hogy gyermckeit1gén kegyéflen nevelre,
Wi, hogy €z utanls maradgyanak hitbe,
%z Antichriftulckar kéri el kertlive.  r16g,
A 52} ianos L LEVELE

A A7 §.lanos Apcitol Gajuit meg ditsérl,
#iogy azatyafiakat mind jo kedvel vebi,
Dea’rob Diotrepheft kemennyen mcg feddi,
Ki jot nem tselekebik iftencl nints kdzt. 1168,

lupas ArostoL K6zON LEVELE,
15tiomban jarokat a°Judas meg fedds,
Es tuiajdonsagokat azoknak feijegyzi,
Bunretellel fejenkénc Oket fenyegetl,
TFo o7 hiveker eavmac fererecre 10t 1167,
82 1ANUS ie NNYEF 12LENESL
; LORIES s
xASiébsnva!o héc gylilckezetnek,
¥ \lionos ldasic ajs Kezdecs’ Végezetnek,
o wajins meg mongyd meg jelenesenck,
Micg dghid,cje tyatartoeisiliag mijegyeznei
1L




188 St TANLIELE N,

aade
J1.

B:’:lvém'im:;déﬁ ez négj gyiilekezetekben,
Az Epelus ¢s Smyrma,s® Pergsmumbeliben,
Meg feddi I4nos az Thyatirabéiiben,

Bennek valokitsiny jovigen meg ditsérvén
. Clac,

Csak holenak mongja lenni Sirdifnak Angja-
De Philadelphiinak meg ditséri Papjat,
Liodicednakis meg feddi Pafzcoras,
Neékifemere hanyvan sak ligy meleg volide,

Iv.
Dnséfséges €s magas Kiralyi fekec 1d¢,
S+azfekben dlonek meg irja dbrézactyie,
Egy #épliveg tengernek.s'lampafok latisac,
S’aznégy lelkes dilacok s’vének ote allaséc,

V.

Egy b¢ petsételtetett kHnyveelanos latoet,
Kicfem égen fem f5idon fenki meg nem njitote
Melljeceg) gjenge Baranj kOnnjen fel fakabcote
Kit 2> mennyei fereg éintelen imadote.

78

Fei fakara o’ Barany hatott 2’ petséeben, -
8’ ofz:dn fok tsuda dolgot lata Janos itten,
Négy Bind lovat, 2 meg Oleccekkel egyben,
Amaz urolfo napis meg lata minc icben,

5 viI.

(!yézhe:edcn petsétiete embereknek famie
Litawea’ 8z 14nos népnek fokasigac, '
Bardny véreben kiki meg mofvan ruhdjic,
8 kisoddk 10tek légyen, érté origojat,

: vIII. :

Hetnagj erés trombicas Angyalokat lita,

e Szentek -




/

%, IANTELEN 18
SZentck konyorgésének fafti menyben jua,
INeégy elsO Angyaloknak trombitdldsira,
2z foldon mik [Oteenek, 6. 1anos meg irja.
IX.

lmm:’m‘:n 1z 5iddik Angyal trombitija,
iEgy mély kutat meg njitvan fok Saskakac hoza,
\A* négy Angyalt meg oldik hatodik {zavara,
Es az embereknekis harmada meg hala,

X.

Kidlc vala egy Angjal mint erds Orofidn,
\Az Antichriftus végét kévetkezni mondvan,
Sz, lanosis el nyelé a* konyver, megragvan,
A’ melly igenkefer( 16naz 6 gyomraban

X1,

Lita 1inos Templomot,s*vebfovel meg meri
IK ¢t t2nubizonsdgot Beftia meg Oli,

De ifmét fel timadvan, iften menyben vifi,
%Az hetedik Angyalis kezde trombitélni,
X11.

Meg itja lanos,Napba hogj egj 2f6ont litote,
Kinek egy veres Sarkany eleiben iliotts
PA’ Mihaly Angyal kivel {okac viaskodote,
De Sirkany az affonynak femmitfem drchatote

X1l

N.gy két fejii Beftia 2* Sz. lanos litas
XKiharmad egélz répec vilagnak el csalaa,
£s mds két farvu vadis az £61dbo fel juca
Mellyeknek meg iratik hagalma €s §ama.

X1v. P

Ofcan t4nos tekinwvén.hegjen egj Barant l4¢,,
£l romiotenak kialtysk a’ Babyloniat,
dBoldognak mongya lélek Urban meg holtakac,
Lata 14nos araro, * siird Angyaioka.
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fso _ SSTANIELEN,

: Xv. TG
: anosﬁigctbcn ifmetmis het Angyal ldta,
K knek kezekben valy 1ften heéx csapafay it

O:tan nckik adacek Ifken hécjpohrara,
Melly vala mind ifteanek haragyival rakva,
= &VI. !
Rendel 12 her Angyaloka» pobdre ki eltik,
A’Mellyek utin nsgy [k cszpas kdverkezik, -4
S’mind az €266 hét pohér mivel gylimOlis6zik |
Az Szenc tanoftol iteen rendel meg iratik,
| pCALN
Skirlac s bérfonban jaro Paraznat mes irjas
Kinck alatea vaia héu feji befhia, ¢
Az Szenteknek vérevela® melly rébegvala,
S*ennek magyarizactyataz Angyal meg mongjs :
g, 1A
_ Tellyes teli torokkal Babylon romldsit,
Az Angyal megkidleyass® nepoek ki fucasdr,
A’gazdag kalmirckoak rajea jijgardsar,
Hiveknek vig 6romée, s’Angyal bizonsigat-
) YR g
 Vigadnak hivek menyben énnek el vefdstn, .
Angyalitten meg mongya, imddni kit kellyen, ',
Egy feiérlovon f1l0 Bemély hadban mégyens
Beftia oftin tOle verretik a2 thizben,
XXos 2
- Zirarékama régi SarkSoj thgy mélységben;
A’ Mirtyromok €inck ezer ebtendiglen,
Es 37 utan az rdg vererik @ tizbef,
Végre amaz ucolfo itélgs fieg Iéboh,
i Y XXl
Azutan lara linos uj eget g fGldets
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1  WmIANIELENS - ok
' ¥5 amaz mennye bep (zent lerufaleme,
MeHynek gyOnyOrir volea iten le tgretetr,
' Nem mégyen abban foha femmi fertezeetets,
XX,

Biriny fekibl thnos vizet folyni lisas
‘Melynek kétfelen vagyon azelecnek 412,
' Sém étbaka, fem nappal nintsen €z Varosba,
i De ez prophétisknak srok vanalata, 1189
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